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Tudom, hogy e kényv nem tériti ki medréb6! a vilag folyasat; tudom, hogy mit
ide leirok, nem jut el a nyilvanossagra;, nekem jol esik, hogy a magam félfogasat,
meggy6z6dését, hitét papirosan is kifejezhessem.

Egész életemben tartozkodtam hitvitaba bocséatkozni, de ha ki nem
kertilhettem, szabadon, mint ezt a protestans ember teheti, nyiltan és targyilagosan
megqylbz6désemet kifejtettem. A mését nem kérhoztattam, mert a vélemény, a
meggy8z6dés, a hit szabadsagat mint az egyéni auto... tiszteletben tartom.

A biralat azonban minden téren jogos. Ezzel éltem én is.

ELETEM
els6 felébdl.

A mulandé életbdl az szamit, ami tettiil marad, nem az, mit feléle mondanak.
/Kossuth Lajos/

Inmite materiam viteris, qui scribitis aequam
Viribus, et versate din, quid ferre ve...
Quid valeant humani.
[Horatius Ars. pret. v. 3840./

ELOSZO

Nagy emberek, orszégos tekintélyek a kdzpalydn szerzett tapasztalataikat, amint a nemzeti élet fejlddésének
tényez8i voltak, megvildgitva korunk gondolkoddsmodjaval, emlékirataikban teszik kézzé. Ezzel hiteles adatokat
szolgéltatnak a térténelem megirdsahoz. Emiékirataim erre tavolrdl sem tarthatnak igényt. Csalddom szamara irok.

A tenger cseppjei eltlinhetnek, nem veszi észre senki, megmarad azért tengernek. A csillagok kézil is eltlinhetik
egyik-masik, a tébbi azért ragyogni fog. Az erdén kivagjék a vén térzseket, megritkulhat az erdé, de a hajtasok pétolhatjak a
hianyt. EImulasukat alig, csak a valtozast veszik észre.

A kis emberek becsét egyediil csak a csalad érzi, s érti meg ezt az 6nbiralatszer(i konyvet, mely magaban kivanja
foglalni egy emberi élet eseményeit és torekvéseit. Bar életem és palydam — mint minden kis munkas élet — nincs hijaval a
tapasztalatoknak, a tanulsagnak, mégis zarva maradnak a konyv lapjai az idegen szeme elétt, mert sem a hilusag sem 6nzés
nem voltak rugdi életemnek.

Nem akarok életrajzot sem imni, bar szikségesnek tartom az Onélet irast, ha az targyilagos, mert a kdzpalya
emberének munkéssagérdl hiteles adatokat nyUjt. Hogy életem folyasat is 6sszefoglalva —azt hiszem nem végzek f6lésleges
munkat, mely visszatikrdzi maltamat. Kilénben — nyugalmam e napjaiban, a hetvenedik év kiisz6bén — mar itt az ideje a
szamadéasnak.

XX

Abszolut erkolcsi tisztasag, valddi humanizmus, bens$ vallasossag a kotelesség igaz szeretete voltak idealjaim.
Nem személyes motivumok, hatalmi érdek, uralmi vagy adtak ingert cselekvéseimnek. Meggy6zédést és eszméket vittem az
élet kiizdelmébe.

Meggybzédésem ellen sohasem cselekedtem. Odaalltam, hol ezt szabadon kifejezhettem s eszméimet nyiltan
kévethettem. Inkabb félrevonultam, hol meddévé valhatott vala munkdm. De oft, hol hivatasom utalt, bar allta legyen
szemben a vak elfogultsaggal, a silany dnzéssel, a kdziigy érdekben folvettem a harcot. A kdvetkezmények rendszerint
megadték nekem az elégtételt, melybdl erét, batorsagot, kitartast meriték.
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A kiizdelmek és keseriségek tehat nem fosztottak meg soha az 6nbizalomtdl, s6t a jonak, az igaznak szeretete
még fokozta bennem az energiat, mellyel szolgaltam a kdzlgyet.

XX

Lett vana mddom, hogy azt is elmondjam — jéval tagabb kérben taldn magasabb fokon is érvényesiilni, hanem
egyéniségem, azaz alapvonasa, hogy tisztdban voltam énmagammal, talan tehetségemet foliimulé feladatokra nem éreztem
elég batorsagot vallalkozni. Csaladi neveltetésem is inkabb a csaladi élet apolasara utalt. Ez volt az én vilagom, erds
pozitiom. Igyekeztem mindig erdsiteni a kapcsolatokat azon csalad tagjai kézt, kikhez tartozom, szilardakka és bensékké
tenni gyermekeim kozt. A siker teljesen megnyugtato.

Vajha ezutdn a nemzedékeken keresztl valtozatlanul élne az egylvé tartozas érzete! Hassa at utddaimat az igaz
szeretet melege, hogy lassak és érezzék benne a csalad minden viszonyaiban a fenntart6 erét.

Rimaszombat, 1899. jinius 3. Fabry Janos s k.

|. Domus optima

1. A Fabry csalad

A szarmazas nem személyes érdem. Suly nem fektetek az eredetre, de mert sok csaladom valamely tagjat
érdekelheti, megirom réviden azon adatok alapjan, melyeket édesatyam kézlésébdl ismerek.

A Kovach és Fabry csalad igen elterjedt egész hazankban. A XVII. szazadban Hont és Nograd megyékben e
néven tdbb kivalo szerepldje élt.

Egyik 4gérél a Kovach csalddnak csak annyit tudok, hogy Szécsénykovécsiban volt birtoka. Ez volt a kovacsii
Kovach nemes csalad. Ebbdl sz&rmazott az a Kovach leany, ki a XVIIl. sz&dzad kézepén egy Hontbdl Négradba szarmazott
Fabry zava... ev. lelkésznek felesége. A derék hazaspar gyermektelen lévén magéahoz vette az asszony férfi testvérének, a
koran elhunyt Jozsefnek 6t éves Adam fiat. Gyongéd szeretettel viselték gondjat, sét a lelkész sajat csaladi nevével
félrunazva torvényesen adoptalta az arvat.

A kisfit batyja elpdrolte az 6rokséget téle s a gyermek neveldsziileire volt utalva. Papnak szénték, de alig tizenkét
éves koraban a tudos lelkész elhalt. Ozvegye Losoncra keriilt. It tovabb jart iskolaba, azonban egy tlzvész alkalmaval az
dzvegy Papné haza és minden ingosag elégvén, maga is belebetegedett és rovid idé6 mulva meghalt.

Méasodszor is arvasagra jutott a jol kifejlett erbteljes és szorgalmas fili, kit egy tavoli rokona ezutan magahoz vett s
timar mesterségre, mely akkor igen jovedelmezd iparag volt, fogta. Tanulé éveit befejezvén mar 21 éves koraban céhbe
allott s dnélléan folytatta iparat. Majd Urban Marton vagyonos polgarnak /felesége Bodnar Katalin/ Judith lednyét feleségiil
vevén csakhamar gyarapodni kezdett és apdsa telkén a Varga utcaban hazat épitett. E hdzassagbol két leany /Judith és
Zsuzsanna/ és egy fil szarmazott. Ez volt édesatyam Daniel. /Judith Gaal Danielhez Zsuzsanna Visnyovszki Mihalyhoz rakoi
ev. tanitéhoz ment nél./

Nagyatyam egyik utjaban, midén sotét éjjel valami meredeken szekere felddlt, vesztette életét. Halva hoztak haza.
Atyam tiz éves koraban maradt arvan, midén mindkét nénje mar férjnél volt. Edesanyja tovabb jaratta a latin iskolaba, mert
papnak szanta, azonban hosszas betegeskedése miatt végre is szabd mesterségre volt kénytelen menni. Nagy lelki
fajdalmat érzett, midén az iskolatol elvontak, mire éregember koraban is szomortian emlékezett vissza. Végre beletdrodott.
Tanul6 éveinek befejezése utan haza jott s az apai hazban megtelepedett. Edesanyja ekkor mar nem élt.

Kifogastalan magatartdsanak és faradhatatlan munkalkodasanak mélté jutalma lett egy ritka szép és nemes
tulajdonsagokkal folruhazott feleség: Sandor Julianna, egy jomadu polgarcsalad leanya.

XX

Atydm kdzépmagas, izmos erbteljes, ép szervezet( férfil. Teljes életében, amint tisztan emlékszem, fekvbeteg
nem volt. Borotvalkozott, de tomott bajusza épségben. Negyven éves koraban szlrkiini kezdé haja hamar megésziilt.
Ertelmessége distinqualta 6t polgartarsai kozt. A kiterjedt rokonsag tanacsaddjat, az egyhaz gondnokat, pénztarosat, a varos
egyik tanacsosat tisztelte benne. Vallasossaga és egyhazszeretet példaadd. Gondolkodasa jozan s a gyakorlati életnek
megfeleld. Humanus érzelmei az élet minden viszonyai kdzt dsszhangban allnak. Igazsagos és szigord minden hivatasaban.
Munkas és takarékos valtozatlanul. Ez hozta meg csaladjanak a jolétet. Hazat a koztisztelet vette koril.

Anyam az anyak mintaképe, a megtestesiilt j6sag, a csalad valddi géniusza. Fiatal koraban mint az idésebbektd|
hallottam egyik kivald szépség. Deli termetét, egészséges piros arcszinét még idésebb koraban is megtartotta. Szelid,
nemes érzelmeinek melegét nem csak mi gyermekei, hanem masok is érezték. A rokonsdg édesanyjaként szerette és
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tisztelte. Istenben vald bizalma hatéartalan. Igazi keresztény né. A munkédban faradhatatlan, gyerekeinek nevelésében
utolérhetetlen. Gydngéd és gondos az dnfelaldozasig. Haztartasaban példas rend és tisztasag uralkodott. Hazi szlikségleteit
kerti és mezei jovedelmébdl fedezte. A csaladi élet szamara megelégedést és boldogsagot biztositott.

Hazassagukbol hat gyermek szarmazott. A harmadik /Janos/ és a hatodik /Erzsike/ kis korukban elhalvan négyen
maradtunk. Dani a legidésebb 1814-ben, Samu 1820-ban, Mari 1826-ban sziiletett. Dani volt kéztink csak gyengébb
szervezet(i, mig a két utébbi erételjessége s épsége altal tint ki. Es mégis Mari délt ki kdziiliink legelébb, mig Samu elérte
életének 78. évét. A jo testvér mértékfolotti munkassaganak lett 41 éves koraban aldozatava.

En voltam a masodik Janos fia szilleimnek, ragaszkodva a bibliai nevekhez.

XX

Anyam haza Isten haza volt. Reggelenként félhangzott az ének, aztdn az imadsag. Ezzel fejeztiik be a napi
munkat este. Az asztal &ldasat imaval kértiik és kdszontik.

Vasarnaponkent a napi ahitatossagon kivill nekink kellett az JAhitatossag iméibol” egy egy elmélkedést is
fololvasni, sét néha az Ujtestamentumbdl egy részletet. El nem maradt ilyenkor a déluténi hélaadas. Vasérnap és tnnepkor
télen nyéron nem mulasztottuk el a templomi istentiszteletet. Az egész csaldd egyiitt ment.

Nem volt hallhaté az atyai hazban egy incorrekt sz. A cseléd is, ha eljart a szaja, kénytelen volt elhagyni
szolgalatat. Azt tartotta anyam: Jaj a megbotrankoztaténak!

Valédi evangélista keresztény haz volt.

E bensd vallasossagnak megvolt a kdvetkezménye. Mély gyokeret vert lelkiinkben az Isten szeretete, az erkdlcsi
tisztasag. En nem restellem bevallani, hogy ezek voltak talizmanjaim az életben.

XX

Kiviil-belill rend és tisztasag mindenben. Ontudatos takarékossag, ernyedetien munkassag biztositotta mindig a
csalad jolétét. Orvosra ritkan volt szikség, mert az ép szervezet, a mértékletes és egyszer(i életmdd rendszerint
foloslegessé tette. Anyam sohasem volt fekvébeteg egész agg koraig. Halala is a végelgyenglilés folytdn 88 éves koraban
kdvetkezett be.

Atyam csak 6reg napjaiban gyongélkedett, mert a tllfeszitett munka volt visszahatassal egészségére. Leanyanak
halala és egy tlid6gyulladas siettette és idézte el6 75 éves koraban tortént elhunytat.

A legbecsesebb orokség az ép szervezet, a tiszta vér. A propagacio torvénye szerint csak akkor varhatd egy
erdteljes nemzedék, ha a sziilk testi és lelki integritasa kétségen kiviil all. Ep, tisztavérii csaladok dsszehazasodasa ennek
biztositéka. Az ellenkezd esetben jar a degeneréacio.

Baj, hogy erre alig vannak tekintettel, holott attdl fligg az egyes csaladok és nemzetségek ép allapotatol a nemzet
fennmaradésa. Am a civilizacié, a modern élet, az erkélcsi nevelés hibai és hidnyai pusztitdlag hatnak fent és lent.
Napjainkban a sorozas adatai a hanyatlast nyilvan constataljak, sét a korhdzak, az ériiltek hazai borzalmas képet nyUjtanak.
Egyes erftelies csalddok a tisztatalan vérkeveredés folytdn pusztulnak ki, és pusztulnak szemink el6tt. Az utodok
elkorcsosulasa vilagosan igazolja a blinds el6dok életpazarlasat. ,Megbiinteti az atydk — s mondjuk az anyak - vétkeit a
fiakban harmad és negyediziglen” beteljesil.

XX

Valahara az allam és tarsadalom is ébred, hogy elsérend(i kitelezettségét teljesitse maga irant. A kdzegészséglgy
érdekében ugyan még kevés tortént, de remélhetd, hogy az elsé Iépést kdvetni fogja a tobbi.

Els6 és halaszthatatlan teendé az orvosok alapos és gyakorlati kiképzése. A tudatlan orvos csak a temet6nek
dolgozik. De az igaz orvos existencidjat a lehetd legjobban kell az &llamnak biztositani. Gond nélkil élhessen magasztos és
onfeléldozé hivatasanak.

Allami intézménnyé kell emelni. Az orvos fiiggetlen legyen, de miikddése &llanddan ellendrizve. Az 6 munkaja
mentés a jov6 szdméra, tehat a legfontosabb valamennyi &llamuigy kozt. A 1ét kérdése.

Kell, hogy a néhény sz&z lakosu helységnek is legyen kiilén orvosa és kérhdza. A betegek ebben taldljanak
apolast tartésabb vagy ragalyos betegség esetében. A kdzponti kérhazat maris eléggé jol szervezik.

Ezek a gondolatok tolunak agyamba, mikor azon csaladtdrzs élettani viszonyaira reflektaltam, melybdl
szarmazom. Sit venis verbo.

Mindenkor 6romet érzek, valahanyszor oly csaladot latok, melynek gyermekei testileg-lelkileg épek, erételjesek,
egészségesek. Ezek képezik a nemzet jovdjét.
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A csaladi haz

A csaladi haz, melyben szilettem, Losonc Varga utcéjdban, akkor még szamozatlanul allott. Homlokzataval a
.Berek’-re nézett. /: Bereknek nevezték a Tugér patak flizbokrokkal, éger és més fakkal bendtt 8-10 méternyi szélességii bal
partjat. A jobb parton a kertek hiizodtak le végeikkel. :/ A szemkozti utca a Tugar patakon &t fahid vezetett lejtésen folfelé a
Malom arokhoz. /: Ezt Ujabban végtél-végig betemették. Helyén keletkezett a kaszarnya felé vezetd sugérut. :/ Innen
folytatélag egy keskeny, apro hazak és kertek altal hatarolt utca hizédott a ,Kapun kivil”, késébb ,Bardany” nevii nagy
vasartérre. /: Az orszagos vasarokat akkor kiilfoldiek is latogattak :/.

A kettds telken két haz allott szemben egymassal, amint még nagyapamtél maradt, azonban 1815-ben a nagy tiiz,
mely az egész varost elpusztitotta, mind a kettét elhamvasztotta. Szlléhazam még abban az évben épiilt fel Ujra a telek
nyugati oldalan. Ebben két tagas szoba volt egymastol a konyha altal elkilonitve. A hdz végén a kamra /: boltzott :/, mely
raktarul is szolgalt. A magyar haz typikus alakja /: Akkor még a szobékat gerenda mennyezettel lattak el, csak a kamrét fedte
téglaburkolat.:/ Ebben huzodtak meg szileim az 1849. I. vész utdn, mert a tbbi helyiségeknek csak a falai maradtak meg.
A konyha gyermekkoromban még ,hideg” volt. A takaréktlizhely még ismeretlen. Magas /: mintegy 1.20 m. :/ tizelépad /:
tiszpal :/, mely aldl a kenyérsité kemence széja nyilt. A tizeld dntétt vaslemezzel volt fedve, mely fol6tt a szabadkémény
nyult félfelé. Ebben flstdlték a szalonnat, hist és kolbdszt. Kemény dolog volt az ilyen nyilt konyhan, kivélt télen- a f6zés-
stités. Csak a negyvenes években allitottak be a ,sparhert’-ot. A szobak tisztességes butorral voltak ellatva. Fa-és bérrel
bevont székek, -,kanapé”, allé és fiokos szekrények, asztalok, poharszék s agyak. A falakon sok fakeret( kép, tikdr s egy 50
darab cintanyért, talat tarto ,talas” diszitették. A mihely a hats6 szobaban talalt helyet, 1849-t8l mar nem volt ra szlikség.

Az udvar oly tagas, hogy a szekér kényelmesen megfordulhatott. Mellékhelyiségek a hazzal szemben. A gémeskut
kitliné egészséges vizet szolgaltatott. Az utcai deszkakeritésénél, a kaputél jobbra két driasi jegenyenyarfa allott s szolgalt a
verebek tanyajaul. Elpusztulasuk utan atyam eperfat (ltetett helyokbe.

A kert deszkapalankjanak mentén harom oldalrél alma, korte, szilvafék gyakran bd termést adtak. Hatul
cseresznye és meggyfak arnyékaban volt az én fdldbe vert kardkon all6 asztalkam és Gl6padom, mely nyari tanuldhelyil
szolgélt. A haz végiben a méhes hosszu ideig a méhek zimmdgésétdl volt élénk. Késdbb nyéri tanyam s gyermekjatékaim
szinhelye, majd dolgoz6szobdm. Elbtte gondosan &polt virdgtabla. A kert masfél holdat tett ki. Hatul nyilt egy ajté a temetdig
terjed6 rétre. Ezt kora tavasszal labdazd térlil hasznaltuk. Csak késdbb tilalmaztak, s most a tanitéképzé intézet gyakorld
kertje. E réten keresztiil jartunk ki a temet8be, mely akkor a tanuldsag jatszéhelye volt.

Egészséges haz, kedvezo kornyezet es a helyes életmod azok a foltételek, melyek a gyermekek fejlodését, a
csalad egészségét biztositjak. Aldom a gondviselést, hogy oly kedvezd korliimények kozt nevelkedtem.

Ezért 1atogatta nagy ritkan hazunkat az orvos.

3. Gyermekéveim.

Az embert az elsé gyermekévek kérliiményeinek s a természet hatasai hatarozzak.

A mag, mely magaban viseli a faj megmasithatatlan foltételeit, csak alkalmas talajra, napfényre, melegre és
nedvességre var, hogy fejlédhessék.

Az oroklékenység torvénye a szerves vilagban, tehat az emberében is érvényre jut. Szerencsés gyermek, kis
csaladi j6 tulajdonsagokat atorokli, még szerencsésebb, kinek emellett az elsé hatasok is kedveznek. Lehet azonban, hogy
mindazaltal csak a kozépszerliség fokan allapodik, és lehet, hogy ezen fellil emelkedik ki. Mert a nevelés mindig
problematikus.

Egyszerl szildk gyermekeibdl nagy férfiak lettek, kivaloan mlvelt csaladok ivadékai gyakran eltdrpultek.

Keresslik az okok sorozatat és sokszor nem talaljuk meg, csak sejtjik. Nyilvan benn rejlenek az egyénekben. Az
individudlis charakter dont.

Lelki életlink phasisait a legritkabb esetben figyelik meg. Taplalék veszi az &t kbrnyez6 viszonyokbol.

Oda kell hatni, hogy e viszonyok a gyermekre kedvezd hatést gyakoroljanak, taplaljak lelkét, ébresszék szellemét.
Az dntudatra val6 ébredés a helyes Utra vezeti az ifjit. Hatarvonalat képez az 6ntudatlan és dntudatos élet kdzt.

Ha az ,én” ébren van, ne féltsik a gyermekifjut, hogy eltantorodik azon a keskeny pallén, mely tatongd mélység
folott atvezet a férfikorba. Izmai és agya meg nem tévesztik.

Az akaraterdre hivatkozunk.

A nevelés erre kivan reagaini.

Akaratdt mar a csecsemd is nyilvanitia. A gyermek erdsebben, az ifji méar bizonyos 6néllésaggal. Csak az a
kérdés, vajon ezen akaratnyilvanitasokat tudjuk-e, akarjuk-e szabalyozni. Mily irdnyba és mily modon tereljik azokat. Ha ezt
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az akaratszabalyozast iranyitas nélkil hagyjuk fejlédni, egy bozétteriilet n6, mely at nem hatolhatd. A fattylhajtasok
elnyomjak a lélek nemes fajat.

Igenis, az 6ntudatos akaraterd lesz a vandorbot, mellyel az egész vildgot bejrhatjak.

Problematikusnak mondtam a gyereknevelést. Valéban az.

Régebben is pedagogiai kérdésekkel foglalkoztam. Barataim kdrében szdval, szaklapokban cikkekben.

Egy alkalommal — mar nem emlékezem, melyik lapban — azt mondtam, hogy a nevelés olyan, mint az Ujan nyitott
banya, melybdl nemes, vagy nemtelen ércet vagy puszta holt kdveket akndzhatunk-, mint a féldmivelés, mely gazdag
aratassal jutalmaz, vagy ha jég elveri a termést, csak alomnak val6 szalmaval fizet.

Masszor meg azt mondtam, hogy a nevelés a legnehezebb és a legkdnnyebb. E bizarr allitasomra reflektalva ide
iktatom a kdvetkezd varhaté tételeimet : Legkdnnyebb 1 /ha a csaladi élet correct és igy példaadd, -2/ ha a gyermeket
gondossag veszi korll otthon és idegenben egyarant, 3/ ha a gyermekifji mielbb tudatara ébred sajat egyéniségének és
képessé tesszilk, hogy magat biralhassa, 4/ ha vak szeretet és rideg szigor lépéseit nem kiséri, -5/ ha jokor megszokja a
munkat, a kotelességteljesitést, 6/ ha éber figyelem all 6rt és mutatja a helyes iranyt, -7/ ha a szép, a jo, az igaz eszméit
korén lelkébe oltjuk, 8/ ha minden erkdlcsi rit rossz és hazug gondolat, érzés és kifejezés irdnt undort ébreztlink benne, 9/
ha jokor az 6néll6 gondolkodasra és cselekvésre szoktatjuk, -10/ ha kedélyének épségét megdrizni és azt megnemesiteni
térekszlink. Tagadhatatlan, hogy ezen fordul meg minden, de éppen a rendszertelenil idézett pontok végrehajtasaban rejlik
a legtdbbszor a legy 6zhetetlen nehézség.

E targyra kildnben még visszatérek.

al gvermekjatékaim

Jaték nélkil gyermeket elképzelni sem lehet. Ha van ilyen, nem életre vald, mert a gyermek Iényének jatékban
lehet csak kifejezése. Itt ébred, fejlédhetik az elsd fokon combinalé képessége. Jellemzd a jatéknem megvélasztasa és a
szerek alkalmazasa.

Még akkor a szil6k nem vasarolhattak gyermekeiknek draga, szép, j6 jatékszereket, legfeliebb a rongyszeds
tilinkds adott nagy csomd rongyért hatul fitytlével ellatott lovacskat, melynek primitiv alakja nem felelhetett meg a gyermek
izlésének. A kerepld nem fejleszti hangfdlfogasat, a tilinké is alig adott 4-5 hangnal tdbbet s legfoliebb ,Szeretnék szantani”
féle notat lehetett rajta elfujni. Kis kocsijanal pedig kuldnbet faragtak zsindelybél, melyen fiivet a borjacskanak, homokot a
jatszdhelyre hordunk Kunszt Janos baratommal.

Az udvar egyik szdglete volt az én jatszétanydm. Téglabol, deszkabdl réttam dssze néha fél dlnyi hazikomat,
melléje istallot és félszert. Kimeszeltem kivil-belil a hazat, az ablakot Uveggel lattam el, az ajtét zsindrral tettem
kinyithatovd. A szobat zsindelybdl készillt asztallal, székekkel, aggyal, stb. butoroztam be, a falakat képecskékkel
ragasztottam be. Konyha is volt. Edesanyam apro csuprokat, tanyérokat vett a vasarban. Azt istalloba agyagbél idomitott
tehénkéket, falovacskakat, karacsonyi baranykakat s a jaszolba flivet helyeztem. Benépesitettem az egész hazat babukkal,
melyeket névérem készitett.

A szekéren hordtunk homokot, kovet, flivet, majd beiiltettiik a haz lakéit s utaztunk, Pestre, Rimaszombatra,
Miskolcra. Allomasokat tartottunk s etettiink. A legnagyobb tavolsag volt a Berek, ennél tovabb nem utaztunk.

Ha szél fujt, papirsarkanyt eregettiink s az utcan befutottunk vele. Szarnyait és farkat cifra papirosbél ragasztottam
dssze.

A kert mogotti, réten kora tavasszal labdaztunk. Labdat posztébdl, bérbdl otthon készitettiink. Néha spargaval
kérilhaléztunk.

Apré gyermekjatékok is folytak, ha tdbben Osszeverédtlink. ,Benn a barany”, kenyérarulds, dinnyejaték,
tenyércsapd s egyéb jatékok voltak divatban.

A bujosdit a Berekben a siini flizfabokrok kdzt gyakoroltuk. Halat fogdostunk a sekély patak vizébdl. Az aprd
halacskéakat a homokbdl kivajt s vizzel megtelt tocsakba tettik s legyekkel etettik.

Eléfordult a katonafogdosas is. Kit megfogtuk, katonava lett. Kapott papirsiiveget és flizfakardot. A vezért a
katonak maguk kozll valasztottak. Ez sorakoztatta, vezényelte a csapatot. Volt dobos is, meg zaszlotartd. A zaszl6 egy
flizfabotra kétott zsebkendd.

Titkos jatékunk télben a temetd arkaban a tlizelés volt. A Pelséc felé vezetd dton volt a harangdnté mihely. A
menedékes parton szankén bocsatkoztunk lefelé. It gy(iltink ssze néha tiz apré szankoval s egymas utdn rohantunk a
lejtdn. Volt folfordulds is, de baj csak egyszer tortént, mikor Pokorny Jozsi az orrat bezizta. Ha kiféradt a tarsasag,
melegedni ment le a mély arokba, hol a tliz ugyancsak langolt. Kiknek nem volt szankojuk, rézsét szedtek és a kozel 1évé
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kazlakbol szalmat hordtak. A tiizet Ugy gyujtottdk meg, hogy tapléba csiholtak s a tlizes taplét szalmacsutakba helyezve
langra élesztették. Némelyek szalonnat is stitttek, masok szivarra gyujtottak. Ez utdbbi azonban nagy ritkan esett meg, mert
a kézzel gyurt dohany nem jol égett.

Késdbb, mar nagyobb iskolas koromban a méhesben itéttem tanyat. Kicsi szinpadot allitottam és szereltem fél.
Szines papirossal ragasztottam be a vastag papirosbdl alld szinfalakat. Fuggénynek utcat, tajképet festettem. /1 A
szomszédsagban lakott egy kémlves, kihez atyam jératott, hogy rajzolni, festeni tanuljak :/. Elébb vastag papirosra
ragasztottam a szinezett emberalakokat, olléval kivagtam, alul pedig kis deszkalapocskat enyveztem, hogy megallhassanak.
Fejtél fekete cérnéra fliztem, hogy szerepléskor a szinpad mdgétt ide-oda mozgassam. Késébb Mari néném bébukat
készitett, s ezeket szerepeltettem. Ha kellett, fakat, kunyhét s egyéb diszleteket allitottam be.

lly folszereléssel jatszottunk ketten ,szinhazast’. Majd Kunszt J. baratom, majd én vagy névérem voltunk a
nézkozonség. Késdbb édesanyam, sét masok is nézték.

Atyam nem jo szemmel nézte jatekunkat, nehogy ,theatralistak” legyink. A szinpad mogott elrejtozve kiilonbozo
hangon mondtuk a szerepl6k mondokait. Ez kezdetben rogtonzésbdl allt, de azutan mar a szinm{iirasra adtuk magunkat. Igy
mar Osszefliggbbb volt a cselekmény.

Nagyon elégedetlenné tett, hogy Kunszt Janos baratom szindarabjait jobbnak taladltam az enyéimnél. A
szerepldknek rendesen Kazinczy, Kolcsey, Vordsmarty, néha Solon, Lykurgus, Miltiades, Epaminondas vagy Homulus,
Mathias /: ? :/, Coriolanus, Julius Augustus stb. neveket adtuk, csak néha Joska, Pista, Toni névvel ruhaztuk fol. S6t az
alakok talpara ragasztott deszkacskan a nevek voltak irva. Ez volt a nyari vakécioban leggyakoribb szérakozasunk.

b/ Foglalkozasaim.

A jozan nevelés egyik, elsérendii szabalya, sét alapja: a gyermeket kis koratél kezdve foglalkoztatni. Ez annyira
fontos, hogy az ember egész életére nézve hatérozé.

Miéta kisdedovo intézetek keletkeztek, a nevelés ligye Uj stddiumba jutott. Nem mintha most mar jobb nevelésben
részesliine a gyermek, de a foglalkoztatas elve érvényre jutott. Csakhogy a kisdeddvas csupan a médjat, a lehet§ségét
mutatja meg. Egyéb tényezdk hidnyaban csupan jambor dhajtas marad.

Az elvet kdvetkezetesen az egész vonalon kell alkalmazni.

Losoncon még akkor kisdeddvo intézet nem volt.. Csak gondolkoztak err8l a magyar neveldk.

Szlileimnek természetes érzéke adta meg az impulzust, hogy munkéra neveltek benniinket. Csaladom vérében is
megvolt a munkaszeretet. A példa szintén hatott.

Megszoktattak észrevétlenil az allandé foglalkozasra.

A foglalkozas lehet vagy jaték, mely szdrakoztat, gyonyorkodtet, s a kedélyt képezi, vagy munka, mely komoly célt
jeldl, kitartasra 6sztdndz, az akaratot fejleszti. Mindketté jellemképz4 is.

A komoly munkéban a gyermek kénnyen elernyed, teherré valik, &m a jatékot is megunja, abba is beleférad. Ezért
sziikséges a valtozatossag.

Utile duloi.

Tapasztaltam azt késdbb férfikoromban, midén emberfdlotti munkara utalt a sorsom. A munkanak kilénbdz6
nemében és alakjaban sohasem faradunk el a kimer(lésig, ha valtozatossaggal végezzik. Sokszor tidité hatasu.

Foglalkoztatni a gyermeket, az ifjut életszilkség. Nemcsak a szellemi fejlédés feltétele ez, hanem oly testi, illetéleg
kézi (igyességre vezet, melynek nagy gyakorlati értéke van. Erre pedig legalkalmasabb a gyermekkor, midén puszta
mulatsagbdl is komoly munkat végziink.

Latni és megfigyelni a masok munkajat oly képzd hatasu, hogy a gyermek észrevétieniil beleéli magat. Az utanzé
képesség teszi 6t erre alkalmassa. Mar a kisded is utanozza a feln étteket.

Alkalmat kell tehat adni a filinak, hogy Ugy a haztartas koriil tegyen apro szolgalatot, mint ahogy érdeket kell benne
ébreszteni s kiilénbdzd iparmihelyekben folyd munka és eljaras irant. Igy szoktatjuk meg a gyermeket a szolgalatkészségre
és a kézi iigyességre. Mindkettd megbecsilhetetlen.

A harmincas évek kdzepén, mikor még alig lettem iskolds, mar a haztartds kordl bizonyos f6ladatokat végeztem,
s6t mindaddig, mig otthonrdl el nem keriltem.

A tlizgerjesztés egyik 6si alakjanak tantja voltam még.

A tlizpadon rendszerint parazstiiz rejlett allandéan a hamu alatt. /: a rémaiak Venus tiize! :/. Az izz6 parazson
gyuijtottak meg a kéngyertyat, hogy langot gerjesszenek, vagy a gyertyan meggyujtsak.

Kéngyertyat neklnk gyermekeknek kellett készitenlink.

Széraz zsindelybdl mintegy tiz centiméternyi hosszu vékony szilankokat hasogattunk. Ezeknek mindkét végét
valamely cserépbe paradzson megolvasztott kénbe /: blidéskd :/ martogattuk. Konyhaban tartottak valami badogtartéban.
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Ha kialudt a parazs a konyhaban, akkor atyam ,kicsiholta” a taplaba. /: Acél, kova, taplé kora :/. igy gyditottuk meg
a kizarolag vilagitasra hasznalt faggyugyertyat is.

Ezt édesanyam —-mert ahogy szokas volt ez h&zrdl-hazra —egész évre valét maga ,martotta”. Mi is segitettiink neki.
Jutalmunk ezért egy-egy haromlabu gyertya. Ezt csak (innepnapon gyujtottuk meg magunknak.

Nemsokara a losonci kereskedésekben kezdtek olyan négyszégl vastag fall Gvegcsét arulni, melybe, ha
belemartottak a kéngyertyat, kinlzva a kén meggyult téle. Az (ivegcsében kevés azbeszt volt itatva egy folyadékkal /:
kénsav, ohlorkali :/. Nagyon rossz szagu volt, ezért az ablakkdzben tartotték. Egy ily Uvegcsét 2-3 véltokrajcarért vettiink s
eltartott néha par hétig is.

Most mar kénnyi volt a tlzgerjesztés. De még konnyebb mar 1840 koril, mikor a magyar /: Irinyi :/ Romer féle
gyufat mar Losoncon is lehetett kapni.

Egy-egy csomagja /: mintegy 50 szallal i/ két valté krajcarba kertilt.

A kéngyertya mar csak a konyhaban szerepelt. Atyam a ,cindhelzli’vel gyujtott pipara.

Edesanyamnak a kerti munkalatokban segitettem. Tavasszal a folasott tablakat gereblyéztem, késébb a
gyomlalast is megtanultam. Osszel a zéldségszedésnél szorgalmatoskodtam. Atyam megtanitott gyiimélcsfa oltasra. Biiszke
voltam, ha évek multan a magam oltotta fa gyimoélcsét élvezhettem. A dohanytermelés korll nem csekély volt az én
munkam. Megcsiraztatastél a simitasig részem volt a munkalatokban. Ha szénatakaras volt, nagy érommel buzgélkodtam a
petrencébe gy(ijtésnél. A beszallitasnal a széna tetején foglaltam helyet.

Arataskor iinnepem volt. Ott forgolédtam az aratdk kdzt. Boldog voltam ha egy fiirj fogsagunkba keriilt. Kalitkaba
téve gondoztam par héten at és élveztem a csattogasat. Az elhagyott kalaszokat is szedegettem és biszkélkedve
mutogattam a klldnben veszendbe ment csomokat. Majd a ,nyomtatasnal” érkddtem. Ha a nyomtato I6ra dltettek, ratarton
ultem meg. Neha atyammal a szér(in haltam, mig a mag kikeszitése tartott.

Mi télem telhetett, egyebet is végeztem a haznal. Igy egy parszor kihomokoltam az udvart meré mulatsagbdl. Kis
kocsimon széllitottam a homokot a ,Berek™bdl. A szomszéd gyerekek hivatlanul is segitettek. Alma-és kortemagot
gy(jtottem, elveteményeztem, a csemetéket gondoztam.

A gombaszedés divatban volt. Egész tarsasagok randultak ki hajnalban az erdébe ,szepe” /: pesze :/ gombara.
Meleg esd utan néha j6 sokat hoztunk haza. Nagy részét télire megaszaltunk.

Eljartam a szomszédokhoz, asztalos, lakatos, rézontd, kényvkotd, timar stb. mihelyekbe s olykor 6rahosszat
elnéztem a miiveleteket. Sok fogast ellestem, melyekbd| annyit -mennyit alkalomadtan értékesitettem. Kiiléndsen szerettem
id6zni a ,compactor’-nal, kinél megtanultam a ragasztast, a papirvagast, sét a konyvkotést is. Ennek késébb nagy hasznat
vettem, mert sokféle ,kantandlit”, talcat, kotékosarkat, dohanytartét igyekeztem némi izléssel késziteni és kedveskedni
szilleimnek, ndévéremnek. Konyveim jo részét késébb is magam kotottem. Racsok Samu szomszédnal segitettem a
csengettylimintak alakitdsanal. A lakatosnal reszelgettem, kovacsoltam. Az asztalosnal fartam, faragtam, gyalultam.
Megtanultam a szerszamok kezelését.

S ez elég volt, hogy az igy szerzett kézligyességet az egész életemen keresztill értékesithettem. Még most sem
szorulnék sok esetben masnak kezére.

A kéziigyesség fejlesztése a gyakorlati nevelésnél nem nélkiilézhetd. lly célbdl hoztam be a gymnéziumba a kézi
munka gyakorlasat, mikor err8l a pedagégusok még csak akadémikus értekezéseket tartottak. Most mér sokféle iskolaban
alkalmazzak.

Ordk halara kotelez sziiléim irant, hogy jokor munkara szoktattak minden kényszer nélkiil. A munkalkodas igy valik
a masodik természetlinkké, melynek sulyat nem érezzik.
Nem sokan mondhatjak ezt: A munka nekem nem teher, élvezet.

Tanulmanyaim.

Egész életlinkdn keresztil tanultunk. A tanulas meg a fejlédés.

Tagjaink hasznalata, a targyak és jelenségek megfigyelése mér az élet elsé szakdban képezi a tanulds
alapelemeit. A képzetek sorozata —Uigyszolvan —a test névekedésével egyenes aranyban all.

Sok, nagyon sok képzet birtokaban vagyunk mar, midén az abacés konyvet adjak kezlinkbe. Az eddig pusztan
concrét fogalmainkhoz most mar absztrakt fogalmakat fiiziink. Ezzel az értelem és képzelem fejlédése indul meg.

Itt szoktatnak meg bennlinket az egyes hangok képeinek latasa altal azoknak reprodukalasahoz, az olvasashoz, s
evvel az alapismeretekbe vezetnek.
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Ot éves koromban atyam iskolaba vitt.

,JOl viseld magad, szorgalmas légy, hogy ember legyen beléled! Ezt adom dtravaléul.”

E szavak kisértek egész tanuldpalydmon. A kotelességérzet mar elég kordn volt meg bennem. Otthon
raszoktattak. Kész(iletlentil sohasem mentem az iskoldba. Lesuijtd volt rdm nézve, ha valamiben nem feleltem meg, amint
tanitéim kivantak.

Els tanitdm Brozmann az a, b ab-ra tanitott, de csakhamar Kalneczky Endre —ki késébb unokandévérem, Schrader
Erzsébetet vette feleségill -lett a fidk tanitéja. /: Eddig egyiitt tanultak a lanyokkal Brozmann alatt :/. O mar nem bé, cé, de
efgének mondta a massalhangzékat, hanem az (j hangoztaté modszert alkalmazta iskoldjaban. Ezzel az ujitdssal a szllék
sokaig nem tudtak megbaratkozni, s az elégedetlenség csak akkor sz(int meg, midén belattak, hogy a gyermek mar egy fél
év alatt megtanult folyon olvasni. /: Eddig még a harmadik évben is magaban mondta: i, es-isti, en ten és csak azutan
hangosan -isten :/

A jeles pedagogus reformtorekvései nem maradtak eredmény nélkiil. Az egyhaz elemi iskolaja kiemelkedett a
slendrian rendszer korlataibol.

Behozta a testgyakorlast, bar még primitiv eszkdzokkel. A kdzénség eleinte idegenkedett az ujitasoktdl, Kalniczky
nem csiggedt. A szemléltetés alapjan tanitott és az értelem fejlesztésére nagy gondot forditott. Elbeszélései vonzottak.
Szabad, de erélyes banasmdédja bizalmat keltdk. Szerettilk 6s és az iskolat.

Egyszerre hirnévre tett szert, ki mint ir6 is szerepelt. Pedagogiai ropiratai, kélteményei, tankonyvei elékelé nevet
szereztek szamara.

Mikor mér a ,Donatus” osztalyba kerlltem, Szilassy Mihaly professzor keze ald, uj vilag tlnt fol eléttem. A latin
nyelv elemeit tanultuk a latinul irt Donatusbél /: Secundum editionem Emerici Dunay junctim cum re solitione colloquirorum
Langii :/ Ez volt egyszersmind fétargya az elsé nyelvészeti osztalynak. A latin paradogmakat mensa, dominus, pater, rensus,
res re mintajara az adjectivumok comparatioit, a verhumok amo, doceo, lego, audio, active és passive formait egész
mechanikusan megtanultuk és dsszevissza kérdezve elfjtuk. De szoktattak mar a lassu beszédre is. Ezért volt nagy suly
fektetve a Lang féle parbeszédre. Erdekes volt, mikor kettenként a mediumon szemben éllva ,colloquéltunk’. llyenforman:
Salve mi amice!

Ago gratiss, tu quoque salvus sis.

Surge tandem, tempus instarcundi in scholam, audisne?

Non audio, dormio adhuc aut saltim dormire volo.

Nunc autem non est tempus dormiendi, sed surgendi—igy tovabb.

> o> W

A tanulas f& célja az volt, hogy a fiuk latin nyelven beszélni megtanuljanak. Csak e nyelven érintkezhettlink
professzorainkkal. Ha kikéredztettiink: ,Rogo humillime veniam exeundi’-ra ,Pergas” szdval kaptunk engedelmet. A tanart
mindig ,Domine clarissime” cimmel szélitottunk meg.

Magunk kézt iskolaban, udvaron és az utcan kizarélag latinul beszélhettiink. Ellenkezdleg jarta a ,signum”, ez az
arasznyi nyel( fa lapocska. Barhol szolt legyen magyarul a tanuld, ,hic habes signum” széval megkapta s hasonl6 esetben
tovabb adta. Igy jart a félelmetes jel kézrél-kézre azok kozt, kik elszoltak magukat. Akinél utoljara maradt a tanéra kezdetig,
mint delinquens éllott ki, hogy bejelentse magéat a signummal. Ezért kijart neki 5-10, s6t néha 20 vocabulum, melyeket a
kévetkezd napon tartozott a tanarnak félmondani. /: Mashol az illeté csaknem ugyanannyi ,plagat” kapott. :/

Megtanultunk tehat culinaliter beszélni. Nekem az az elsébbségem volt, hogy otthon is gyakorolhattam magam,
mert atyam folyékonyan beszélt latinul.

Emellett azonban tanultunk egyebet is. A magyar nyelvtant, német olvasast /: az elsd német abécém most is
megvan :/, fldrajzot, magyar /: honi :/ térténelmet, szamvetést, természettorténetet, szépirast és vallastant.

Szilniczky botanikus volt.

Neki kdszonhettem, hogy a természetet megkedveltem. O vetette meg alapjat névénytani ismereteimnek.
Kegyeletem kifejezését; ,Egy névtelen botanikus” életrajzaban adtam.

Kora tavasszal elég gyakran kivitt benniinket a szabadba. Unnepszamba vettiik, ha vele jarhattunk a mezén, az
erddn. llyenkor szabad volt magyarul beszélni.

A szazszemli gyereksereg azt leste, hogy ,Ujsagot” taldljon. Az volt minden névény, melyet a clarissimus az évben
el6szor lattatott kifejlett virdgjaban. Az Ujségok nevét ki-ki foljegyezte maganak. Otthon aztan a professzor beirta Napléjaba
mindegyikét. A tanév végén Gsszegezte és megallapitotta az érdemsort. Eszerint aki legtobb Ujsagot bemutatott, ,csaszar’
nak, az utana kévetkeztek ,kirdly”, ,herceg”, ,tdbornok” stb. fokozatok. Ujsagot egyéb irant bérmikor vihettlink bemutatni.
Mind sz&mitott. )

Megkildnbdztetésnek vettiik, ha elhivott a névények praeparaldsahoz segédkezni. Igy tanultuk meg a herbarium
szaméra vald elkészitését a ndvényeknek. Alig volt kdzéttiink, kinek nem lett volna herbariuma. Papirost hozza szereztiink
ahogy tudtunk. Ebben édesanyam segitett tejpénzébdl. A prést két deszka és néhany darab bazaltké, milyen megakadt az
udvaron, helyettesitette. Vetélkedtiink, ki szaritja szebben ndévényeit, kinek van tébbje.

Ez a fiivészettel valo foglalkozas hattérbe szoritotta gyermekjatékaimat. Eldtérbe Iépett a komolyabb foglalkozas,
mely kivalt Kunszt Janos baratommal allandéan kdzés volt.
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Szokasban volt akkor, hogy a j6 tanuldk tanitas eldtt kikérdezték a leckét a tobbiektdl. E célbdl az osztaly ,curiakra”
volt folosztva. Mindegyik élén allt a ,decurio”, a leckéztetd. Ez szdmost be a professzornak az eredményrdl. Decurio
allanddan voltam mind a két éven at, mig Sz. keze alatt jartam a donatusba, mert az osztaly két évi tanfolyamot képezett.

Eléképz & a gimnaziumra.

Amint a hazai nyelv a negyvenes évek kdzepétdl tért kezdett hoditani, lassanként megsziint a latin beszéd
orszaggy (lésen és iskolaban egyarant, s a magyar nyelv foglalta el térvényes jogat. Ideje is volt mar.

Terray Karoly, ki a gimnazium grammatikai é€s syntaxisi osztalyait egymaga tartotta, az Ujabb iskolahoz tartozott.
Németorszagi pedagodgiai tapasztalatait mar itt értékesitette. Nevelt és tanitott. Ez emelte 6t magasabbra a tbbiek folé.
Alapos képzettsége, nyelvismerete, neveldi érzéke, munkabirasa lehetdveé tették a fényes sikert, mely buzgo és lankadatlan
miikddésének eredménye.

A négy évre terjedd kettés osztalyban minden targyat tanitott Zay ugroci rendszer alapjan magyarul. Csak a latin
orakon kovetelte, hogy e nyelven beszéljiink. Phsedrust, Cornelius Nepost- mert csak a syntaxis osztalyt végeztem alatta —
nagy alapossaggal magyarazta. A kdrmondatokat és a versmértékeket /: Prosodia :/ mindkét nyelven tanitotta. A magyar styl
képzésre igen nagy gondot forditott, Ugyhogy tulajdonképpen & tanitott meg bennlinket, hogyan fejezzik ki irasban
gondolatainkat. A real targyakat is helyes mddszer alapjan tette vonzéva és érdekessé. Tankdnyv hianyaban sajat compilalt
jegyzeteit irtuk le és tanultuk.

Terray tarsadalmi miveltségénél fogva eldkeld helyet foglalt el. A kbztisztelet kdrnyezte. Tanitvanyi ragaszkodasat
rationalis tanitas madjaval és igazsagossagaval nyerte meg. Tekintélye nagy. Engem kiiléndsen kedvelt. Gyakran magahoz
hivott, hogy beszélgessen, vagy egyben-masban foglalkoztasson. Amint a gyermekjatékok elmaradtak, Terray
olvasmanyokhoz szoktatott. Sajat és az iskola kényvtarabol idénként oly szellemi taplalékot nyuijtott, hogy az olvasast
csakhamar megkedveltem. Minden szabad id6met arra forditottam. Nem egyszer azért atyamtél megrovasban is
részestiltem, hogy a jatéktol elvonulok.

A magyar irék munkait egész mohosaggal olvastam, azoknak classicus mondatait kijegyezgettem, sét az egyes
miivek tartalmat flzetekbe irtam. E jegyzetek ivei évrdl-évre folszaporodtak egyes kotetekké. Kilon fizetbe foglaltam a
szépirodalmiakat, kildon a torténelmieket, a természettudoményiakat, a foldrajziakat, stb. K. Janos baratom fdleg
szépirodalmi olvasmanyokkal latott el. Mit kzOsen olvastunk, afél6tt eszmét cseréltiink, sét vitdztunk, nem ritkan biralatot
mondtunk. Nagyon természetes, primitiv folfogassal.

Atyam jo érzékére vall, hogy amit az iskola nem adhatott, mas dton nyuijtott alkalmat egy kevés miivészeti
képzésre. Hala neki!

Még akkor a rajzolast nem tanitottak az iskolaban.

A szomszéd siiket kdmivesnél mar eldzetes rajzbeli ligyesség nélkil nagy kedvvel festegettem, katonakat,
hazakat, viragokat. Atyam latva ezt, beadott egy akkor Losoncra kéltoz6tt Kammelrohr nevezetii rajzmesterhez. Velem hatan
[: Kunszt J. is :/ jartunk hetenként kétszer /: szerdan, szombaton d.u. :/ hozza rajzolni. Rendesen tanitott a német mester, ki
egyuttal daguefrytypiaval is foglalkozott. /: Csakhogy ennek nem sok publikuma volt :/. A vonalrajzok utan mindjart
ndvényleveleket, viragokat, majd fakat, bokrokat fokozatosan rajzoltunk. Emberfejeket és alakokat joval késdbb.
Legnehezebben ment a falomb és a viz rajzolasa.

Ennek a kevésnek is mily nagy hasznat vettem, mikor kirAnduldsaim, utazasom alkalmaval vézlatokat vettem
mindarrol, mit leirmni alig lehet, csak rajzban elevenitjlik meg emlékezetlinkben, mikor természetrajzi targyakat képekben
kellett szemléltetni, mikor szilkségbdl rajzolas tanitasra vallalkoztam.

Mindennem( (igyességnek hasznat vesszlik.

Mily lelkesitd orom szallt meg, mikor atyam zongorat vett!

Heller nevii német ember hosszabb idén &t Losoncon leanyneveld intézetet tartott fenn. Mire megdregedett,
Pozsonyba koltozott, hogy szerzett vagyonat nyugalomban élvezhesse. Tavozasa el6tt minden ingdsagat elarvereztette. Ez
alkalommal vette meg édesatydm a hosszu szarnyzongorat 6tven valtoforintért.

Akkori idben a ref. lyceumban jogaszok is tanultak. Dobrik Lajos nevii jogasz tanitott engem zongorazni hetenként
négy oraban. Ezért havonként fizetett neki atyam hat valtoforintot. Nagy kedvvel gyakoroltam s csakhamar néhany honap
alatt tulestem az elemi gyakorlatokon, Ugyhogy kisebb dalocskék eljatszasaval sziileimnek is 6romet szereztem. Sokat
skalaztam, mi unalmas volt, de éreztem, hogy ujjaim mind kénnyebben mozogtak a billenty (kdn.

Nehezebb gyakorlatokra térve &t hosszabb miveket tanultam. A mésodik évben mér magam is prébaltam
zongorara tenni rovidebb nétakat. A hangjegy irasba hamar belejottem, mert magamnak kellett a megtanulandé darabokat
lekottazni.

Sok jo orat szereztem szlileimnek, magamnak is.

Késdbb Selmecen a lyceum ,Hangaszdaban” is folytattam a tanulast, de mert tdmeges volt a tanitas, kevesebb volt
az eredmény.

T6bbre mentem azutén a nyéri szlinidében.
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Csak mellékesen emlitem meg, mint gyerekkori reminiszcencidm megengedik, hogy a negyvenes évek els§
felében megjelent atydmnal egy idegen T. (igyvéd kiséretében. Németlil beszélt.

Az ligyvéd tolmacsolta, hogy itt Magyarorszagon keres az idegen Fabry 6rokdsoket. Egy Fabry nevii igen gazdag
ember Belgium egyik varosaban utéd nélkdl halt meg. Minthogy Magyarorszagbdl szarmazott oda, itteni rokonait kutatja.

Atydm elmondta csaladunk torténetét s az lgyvéd foljegyezte magénak. Ezzel tavozott.

Tébbet nem hallottam a dologrél.

4. Ifjusdgom

Szamyat kap lelkem, valahanyszor a boldog ifjikort idézem vissza emlékezetemben. Es biiszkeség tolt el, hogy
ezt a labyrint szer (i Utjat életemnek Ugy futottam meg, mint akit nemes ideélok vezetnek.

Ugyanazon nyomokon haladnék Ujra, ha kezdeni kellene életet.

Maltamon okulva s abbdl indulva ki intéztem tovabbra is palyafutasomat s azt a mértéket allitottam 6l azok
szamara, kikre azutan neveld befolyasomat gyakoroltam.

Est deus in nobis agitante calescimus illa.

Szerencsém volt, hogy az éltetd szikra élt lelkemben, mely egyre hevitett a cél felé. Ezt |épésrél 1épésre mindig
szem el6tt tartottam, mint egy vilagité tornyot a tavol sététében.

Az ifjisag aranykorat Ugy tekintém, mint elékészliletet a férfi hasznos munkajahoz, hogy tisztes vénséghez jusson.

Otthon volt a példa eléttem.

Koran kell megszoknunk a munkéat s abban keresni annak jutalmat. Vajha ezt megértené a mai ifjisag!

Es amellett meg nem allapodni soha, még akkor sem, ha latszélag a célhoz jutnak, hanem folyvast elsre torni,
minél tovabb csak az igaz és tiszta becsvagy nyilvanulasa, sét azt mondom, az ifjinak nem szabad hinnie, ha életének egy-
egy allomasahoz ér, hogy a célt elérte mar. Ez stagnélashoz vezetné, mely szellemének szérnyat szegi.

A hegytetd felé torni, sziklak ellenallasat legyézve, slippedékes talajon atgézolva s taldn még a vadallatokkal is
megkizdve megcélozzuk izmainkat, kitagult tidével szabadon Iélegzlink majd az ormon.

1. Selmecbanya.

Befejezvén iskolaimat szlilvarosomban hatarvonalahoz értem gyermekkoromnak.

Rhetor lettem Selmecen. Egészen mas situatio volt eldttem, -az apai haztél tavol magamra voltam utalva.

Atyam bucsuszava mély nyomot hagyott lelkemben. Anyam szeretete kisért utaimon.

Méas emberek, mas viszonyok. Idegenil éreztem magamat, mig megszoktam a helyzetet. Tandraim bizalmat
csakhamar megnyertem. Tanul6tarsaim kéz(l keveset valasztottam baratomul.

Sok mindenféle elem ver6dott itt 6ssze, vidék és nyelv szerint. Babel volt az nekem.

Eleinte két lakotarsamra, kikkel eddig is a losonci iskoldban voltak iskolatérsaim, utalva voltam. Az egyikben nem
volt meg az igaz magyar fill, a masiknak excentrikus hajlamai tavol tartottak. Megtalaltam azonban Markus Sandorban, akit
kerestem, s ki pétolta K. Janos baratomat nekem. Udvarunkban is lakott egy 6zvegyasszony fia, ki komolysagaval és
szorgalommal megnyerte rokonszenvemet, Bizay Sandor. Kit(iné latinsdganak magam is hasznat vettem, mig én
magyarsagombol adtam cserébe.

A lyceum felsé osztalyainak ifjusaga éppen nem talalt kdvetendd példat a banydsz és erdész akadémiai
ifluségban. A bursch szellem ragaddd volt s extravagantiakra adott okot. Az iskola torvényei nehezen birtak szeliditeni a
szilajsdgot. A tanuldk és a banyamunkdsok kozt gyakran Osszeitkdzések torténtek. A gyildlet a két fél kdzt véres
verekedéssé fajult. Néhanynak consilium abeundival valé eltavolitasaval oly kénnyen meg nem sziint a viszaly.

Kiraly Jézsef Pl igazgatd éber érkddése és kdzbelépése sziintette meg végre. Higgadtsagat megtartva jo
indulataval a tanul6 ifjusag irant megfékezte az elvadultsagot. Egy ily csetepaté alkalmaval meggy6z8détt arrdl, hogy a
banyamunkésok keresték az Urligyet. Midén magéat kdzbevetette, majd pérul jart, s csak a didkok mentették meg a
veszedelembdl. Vallaikra emelve éljenzés kdzben vitték a lakasra. A munkésok hiztak a révidebbet, az inquisitié kideritette
blindsségliket.

lly mozgalmak az ifjusag komolyabb és nagyobb részét nem érintették.

M. Séndorral kdzdsen végeztik iskolai foladatainkat, kiildn tanulmanyaink, kirandulasainkat.
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Ez a komoly térekvés(i minden izében tiszta jellem( ifji szer folott ragaszkodott hozzam. Szinte testvérekké
lettlink. A masodik évben hozza koltdztem egy terasszal foliebb a lyceum éplilet folott. Az dreg Liszkovszky Jozsef keze
vesztett nyugalmazott banyasz csaladjanak otthonaban nagyon jol éreztiik magunkat.

Sandorral egyutt tanultam a francia nyelvet. Merényi Lajos magyar nyelven irt francia nyelvtanat hasznaltuk. Hogy
magamnak is meg legyen, az egész kényvet leirtam. /: Mai napig is megdriztem :/. Olvasméanyokat Kiraly tanarunktdl
kaptunk. Ezekbdl is sok aprésagot irogattam ki. Az egyes leckékb8l egymast kérdeztlk ki. A beszélgetéseket jol
begyakoroltuk. Minden olvasmanybdl el6bb a szavakat megtanultuk. Emellett a paradigmukat allandéan készenlétben
tartottuk.

M. Sandor jél rajzolt és festett. /: Atyja festd volt B. Gyarmaton :/. Sokat tanultam téle. Foldrajzi térképeimet mar
elég szabatosan kipingaltam /: Mai napig is megériztem :/. Alkalomadtan térképeket, épiileteket, emberi alakokat
rajzolgattunk, nem ritkan a természetbdl. Sét olykor festegettiink is. Vazlatkdnyviinkben Selmec nagyobb épliletei, egyes
tajrészletek szép szadmmal voltak lerajzolva.

A konyvkotésben kedvvel szintén gyakoroltuk magunkat, csakhogy primitiv eszkdzokkel. A legtobb konyviinket
magunk kotottik be. Emellett a ragasztdé munkaval is foglalkoztunk, mely készségnek hasznat vettem, midén atydmnak
dohanytartot, édesanyamnak talcat, Mari névéremnek kotGkosarkat, vagy egyéb diszmiivet készitettem. Masoknak is
szereztem ezzel 6romet. Az ilyen kézi ligyességek rendkivill fokozzak a tevékenységet, emelik az izlést, erdsitik az
onbizalmat.

Egyiitt jartuk be Selmecbanya hatarat és vidékét, botanizélva, asvanyokat és kézeteket gy(ijtve. A sziklakat igen
kedvelem és vakmerfséggel masztam meg. Sandor baratom akadalyozva volt egyik hibas laba miatt ebbéli
vallalkozasainkban. A tarnakat is folkerestiik, de az aknakba bocsatkozni nem volt batorsagunk. Szaporodott a herbarium,
halomra hordtuk a banyak hozzaférhetd termékeit —olykor Kirdly J. P. tanarunk vezetése mellett kerestiik fel a tavolabbi
helyeket. Szélaknan /; WINDSCHLACHT :/ ismertette meg a vizemel6 gépek szerkezetét és miikodését. Ily alkalommal tanar
és tanitvany egymashoz kdzel jutnak.

Csak Szinnara nem tudtunk eljutni, pedig az egyik eminens kirdndul6 hely volt. 1868. julius 29.-én pétoltam a
mulasztast.

Révid pillantast kell vetnem az itteni iskolai tanulmanyokra.

Két nyelven, latin és magyar nyelven tanitottak a tanarok.

A rhetorikat, a poetikat az antiquitates romanorum et graecorum az irodalomtorténettel latinul, /: s6t az dkori
foldrajzot is :/ tanitottak. E nyelven interpraetaltdk a classikus irok miveit. Az interpraetécios fiizetbe irtuk. A gordg
auctorokat latinra forditottuk. Csupan a redliakat tanultuk magyarul. Tankényv alig volt. Stentius /: ? :/ Mihaly magyar
nyelvtant az akadémia kiadasaban megjelent ,Szokotést”, a Lemmann /: ? :/ Géza német nyelvtanat én a latin-g6rog irdk —
tobbnyire leipzigi kiadasu miveit is hasznaltuk. A tobbi tantargyakat flizetekbe irtuk. /: Némelyeket —az Eperjesen
maradtakat —siker(lt meg6riznem :/

Legrokonszenvesebb bolt tanaraim kéz(l Kiraly Jozsef Pal, ez a széles korli tudomannyal biré modern tanférfid. A
magyar és német nyelven kivll beszélt és irt latinul, gorogul, francidul és angolul. Lehet, hogy tébb nyelv birtokaban volt,
mert jeles philolégus hirében allott. Remekiil jatszott a zongorén. Sokszor hallgattam jatékat a lyceum csarnokéban. /: Benn
lakott az elsé emeleten :/. Hangversenyeken is kdzremiikdétt. Comme il faut gentleman. Nyajas, szelid modoru tanitvanyi
irant kozkedveltté tette 6t. Még az elvadultabbak is tisztelték és becsiilték. Soha nem jott collizidba a gyerekekkel sem, mint
az masokkal megesett. Fegyelmi esetekben concilians, de az aljassaggal szemben kérlelhetetlen.

Tanitotta a Vergiliust latin magyarazatokkal, Horatius 6dait ethikai fejtegetésekkel. Nagy lelkesedéssel tanitotta
ezeket. Meg is ajandékozott ,Epigrammaty’-inak egy példanyaval. /: Kegyelettel 6rzom :/. A német nyelvet Lenonten /: ? i/ J.
tankonyve szerint téle tanultam, oly sikerrel, hogy nemcsak sajat lakasan szemeim el6tt javitotta dolgozataimat, de a tanév
végen igyekezetemet egy ,Lebensbilder” c. ifjusagi olvasdkényvvel honorélta. Felajanlast sajat kezlileg irta ra. /: kegyelettel
érzém :/

Tanitotta még a természetrajzot is, de minden szemlélet nélkil. Csak a kirdnduldsok alkalmaval mutatott be egyet
mést. Nem is lattunk mi egy asvanygyijteményen kivil semmiféle folszerelést. A matematikat is & tanitotta nekiink és a
.primaban”, hol a physikat szintén el6adta. Eljart Kirdly a banyaszakadémiara a physikai és chemiai eléaddsok
meghallgatasara, hogy még ez irdnyban is kiegészitse tuddsat. Ha a tanér e korban az § classicizmusdban meg nem
csontosodott, kénytelen volt az encyclopedika sordba |épni. J6, ha e sokféle tudas mellett maradt ideje az 6
szaktudomanyanak kultivalasara.

Kiraly J. P. sokoldall képzettsége miatt méltan koranak kivald szakférfiai kozt foglalt helyet. Késdébb a soproni
tanitoképz6 igazgatdja lett.

Breznyik Janos, bar kezdé volt, a tanitas terén alapos képzettsége mellett komolyan, lelkiismeretesen s teljes
odaadassal végezte tanari munkajat. Erbteljes szervezete és imponald alakja is ratermettségét dokumentalta. A gordg
nyelvet, a magyart a torténelmet és foldrajzot tanitotta. Xenophon Anabasisét latinra forditottuk a haladék csoportjaban.
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Voltak, kik itt kezdték a gorogét. Losoncon a gordg nyelv elemeivel ismerkedtink meg. Nagy sikerrel tanitott. Még a kevésbé
szorgalmasba is lelket ontott. Az Gjabb kor egyik kivalé didaktajaként tiint ki. A selmeci lyceum atyjava lett 50 éves
munkajaval. A hetvenes években baratség flizott hozza.

Egészen mas kaliber(i volt Suhajas Lajos, a régi classicizmus képviselbje, ennek minden gyarlésagaval. Soha
masként nem beszélt vellink, csak latinul. E nyelven interpraetélta a classikus auctorokat, tanitotta a rhetorikat, és poetikat.
A magyar szénoklatrél sz6 sem esett, a koltdi formak magyarazatanal is csak a példék voltak a haza kéltdink miveibél
idézve s a német verstanban német idézetekkel. Magénak is gazdag konyvtara volt. Hetenként adogatott beldle
olvasmanyokat, melyekrél szdval vagy irasban be kellett szdmolni, rendszerint kivonatok alakjaban. Sok egyéb kézll fleg
Plinius és Columella /: ? :/ miveire emlékszem, melyek nagyon érdekeltek s b6 exergeta-t készitettem beldliik. Ezeknek
késébb a ndvények torténetének megirasanal nagy hasznat vettem.

A kuldnben mogorva agglegény életd, mar nem fiatal férfid ritkan méltatott valakit koz(llink kildndsebb figyelmére.
Az volt ream nézve a legnehezebb foladat. mikor sor szerint kijelolt a latin oratiénak a chatedrabdl valé elmondasara.
Batortalan létemre er6s megprobaltatas szamaba ment az egész rhetor és poéta osztaly elétt a magam jéforman culinaris
latinsaggal irt beszédem lemorzsolasa. A rosszakarat, az irigység vigyorgott felém a padokbdl, de a jdakarat és biztatas is
nyilvanul hellyel-kézzel. Ehhez képest volt tanulétarsaim biralata is, hol lestjtd, hol méltanyold. Csak a professzor elismerd
és buzditd szavai hoztak lelkemet némely egyenstlyba.

Az ifjisag kozszelleme megosziott a nemzeti aspiracidk szerint. A magyar képzékorben lelkesen szavaltunk,
hazafias dolgozatokat olvastunk s élesen biralgattuk egymast. A totok a maguk korében lelkesiiltek a ,Kari Dzeraért” s
abrandoztak Szvatopluk orszagardl és daloltak a Tatrarol. A német tarsasagnak nem volt nemzetiségi célzata, csupan
irodalmilag foglalkoztatta tagjait. Kiraly tanar vezette. Minden tarsasagnak volt kiilén konyvtara ennek nyelve szerint.

Legkedvesebb kéltdink a Kisfaludiak, Berzsenyi, Kazinczy, Kélcsey, Vorosmarty bé anyagot nyujtottak. Petdfi
szelleme is kezdett megszolalni mar Verseink faragasaban a classzikus formak mellett mar a népies alakok foltlinedeznek. A
prozairok miveit tanuimanyozva olvasgattuk, kivalt Széchenyi miveit.

A hazai irodalomnak csak magan szorgalombol lehetett megismerkedni, mert a latin oktatds még mindig talsulyban
volt.

Akadt is néhany jelesebb tanuld, kik classzikus latinsagra tettek szert /: Bizay Sandor, Langhoffer Karoly, stb. i/, de
a magyar nyelvben mar gyengébbeknek bizonyultak.

Nem hagyhatom emlitetlen(il, hogy egyéb magantanulmanyom mellett bejartam a ,Hangaszdaba” /: zeneiskola :/,
mely a lyceum épiilet egyik masodik emelet termében volt berendezve. A csoportos zeneoktatasnak olyatén mddszerének
alkalmazasa mellett egyébként nem csoda, ha a névendékek a zenében csak kevés haladast tettek. Inkabb magunkra
voltunk utalva, hogy sem allandd zenetudast nyerhettiink /: volna :/. Hiszen tizen, vagy tobben vettlink részt egy s
ugyanazon oraban a ladaalaku négyszogl s négy labon allé primitiv, rozoga, zongora nevet sem érdemld hangszereken
gyakoroltunk. Ezeknek cincogasa, vagy csérompdlése szerfolott bantotta a jo hallast és zeneérzéket. Ha valamennyi
megszolalt, oly chaotikus hangzavar keletkezett, hogy akinek még ép volt érzéke, megfutott téle. Szarnyzongorahoz ritka
esetben Ulhettlink, legféllebb, ha egy-egy begyakorolt darabbal készen voltunk. lly modon alig lehet az egész zeneoktatast
esthetikailag képzésnek mondani, mint inkabb mechanikai gyakorlasnak, dresszuranak.

2. Eperjesen.

Tanulmanyait az 6s alma mater, az eperjesi collegiumban folytattam. Itt végeztem a philosophiai cursust. Mintamat
Vandrakban talaltam f6l.

Eperjes mar fekvésénél fogva is kedvezd benyomast tett rém. Tanéraimnak jéindulata csakhamar otthonossa tette
helyzetemet. Barataim ragaszkodasa meg éppen kellemessé varazsolta otthonomat.

Kezdetben Fai Frigyessel, unokatestvérem fiaval és Ondrejovich Samuval laktam. Amaz komoly és szorgalmas, ez
kénny(vériin hanyag. Naturam si furca expellas, famen usque recurrat. Mig nem gatolt kotelességem teljesitésében,
megmaradtam, azonnal elkdltéztem onnan.

Frigyes joravald, kedélyes fiu volt. Pihendil esetenként elévette gitérjat, ennek pengetése mellett viddm nétéra
gyujtott. Ez a primitiv mddja a szérakozésnak élénkiti kedélylinket, mig a munkaban egymasnak segitétarsai voltunk.
Kozdsen iparkodtunk hatni Samu baratunkra, de hiaba! Nem volt egyéb hatra, mint hogy elkdltozzem. A j6 Oreg
Jasztrabinyinnéndl, Flérian utcaban talaltam harom derék szolid tarsat. Korlikben j6l éreztem magamat. Haziasszonyunk
anyai gondozasa alatt meg éppen kedves otthonomma lett a haz.

Ifjt lelkem is foltalalta az igaz baratot Geduly Karolyban, a gutai ev. Lelkész nagy tehetségii fiaban, kihez 6nzetlen
baratsag és Oszinte szeretet csatolt. Nevelje volt a két Bencur filnak. /: Bencur Jozsef elébb colle. tanar, akkor
kényvkereskedd /. Az elkelé csaldd mindig szivesen latott hazanal. Karoly szépen zongoradzott és tanitotta a filikat
zongorara. A gyakorlasra magamnak is volt alkalmam olykor. E nemes baratsag taplalta lelkiinket mindvégig, mig kdzds
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munkank tartott. /: Szegény Karoly! Theoldgiai tanulmanyaink befejeztével, mikor atyja oldalahoz kerilt, lelke elhomalyosult s
rovid id6n ifian elhalt. :/ Csak a szabadsagharc kitérése s az 6 gyaszos sorsa szakitott el benniinket egymastdl.

Az ifju 1élek konkrét mintt keres, s ha megtalalta, feléje hajlik, hozza idomul. Az igaz baratsag érzelmi vilaganak
megfeleld visszhangot kelt, de a fennkdlt férfiak bdlcsessége értelmi kdrét taplalja, boviti, termékenyiti eszmékkel.
Irdnyadasuk az idealizmushoz vezet.

Vezérem, szellemi atydam Vandrak Andrés tanar volt. Egyéniség, tiszta jelleme, bdlcs tanitasa mély nyomokat
hagyott tanitvanyai lelkében. Nemes szivének megnyilvanulasa, szelid és hatarozott banasmaédja az ifjisaggal nagy tudasa
nemcsak a koztiszteletet, a szeretettel teljes ragaszkodast biztositd a maga szamara, de orszagosan tisztelt tekintéllyé lett.

Az ihletet, mely lelkemnek mindig motora volt, t6le nyertem.

Philosophiai magyarazatai kezdetben csak gyengén érintették az agyat. De midén gondolkodasunk kdre
szélesedett, Kant Fichte szelleme megtermékenyitette a mi lelkiinket. Nehéz volt e rendszer, de megbaratkoztunk vele.
Beleéltem magamat. A bélcsészeti munkdk olvasdsaval er8sen kizkddtem. Egyes részeket ismételten &t meg
atolvasgattam, s6t azok folott hosszan kellett gondolkodnom, hogy megértetienné mit sem hagyjak el. A német szavaknal
még a nyelv nehézségei is okoztak akadalyt.

Engem mindamellett ez a bdlcsészeti rendszer nem elégitett ki. Sok volt benne a theéria, az abstrakt, a
metaphysica. A természethez val6 ragaszkodasom, eddigi megfigyeléseim alapjan kerestem a vildgot, mely a pozitiv
ismereteket termi.

A sziinidében Oken Naturphilosophiaja ker(lt kezembe. Mohén kaptam utana. S ime megtalaltam, amit kerestem.
Még mindig kddben jartam, de a fényl6 pontok mar szemem elé tlintek és iranyitottak gondolkodasomat.

Megkiséreltem kutatdsaim eredményeit papirra vetni. Sokat torliltem, mig megelégedtem némileg csak
megallapodott nézeteimmel. Az élettlineményeket még nem értettem jol, hogy 6sszeegyeztessem a lelki élet jelenségeivel.

Hozz&fogtam az anthropoldgia tanulmanyozasahoz. Kutattam, észleltem, buvarkodtam.

Még Hegel bolcsészeti rendszerét is tanulmanyoztam. Terray Karoly, ki annak biralatat egy ropiratban kdzzétette,
nagy segitségemre volt abban.

De mindez nem elégitett ki. Folytattam tanulményaimat, mig nem a zavaros politikai viszonyok ebben
megakasztottak.

Vandrak ethikai fejtegetései mélyrehatok és erds meggybz6dést keltbk voltak. A metaphysica rendszerének,
elveinek, definicidinak megértéséhez ki kellett emelkedni a kdznapi gondolkodas kérébél. Az Eszjog /: JUS natura meg Uj
mezdre terelte gondolkodasunkat. A bdlcsészet torténetébdl megismerkedtiink a kilonbdz6 rendszerekkel. Valéban
linnepies 6rak voltak azok, amelyeket Vandrak hallgatasaban toltottiink el. O a modszerek nagy mestere..

Szakjan kivil tanitotta a Magyarorszag pragmatikus torténetét azzal a lelkesedéssel, mellyel az tanitani képes egy
szakember és magyar tanar.

A Horatiust senki sem magyarazhatta alaposabban, mint &, aki targyi, etnikai és alaki vonatkozasaival kapcsolta
egybe a tdbbi tudomanyszakokat.

A stylus gyakorlatokban nagy szigort gyakorolt. Nemcsak szabatosségoz, vilagossagot, magyarsagot és izlést
kévetelt, de a gondolatokban logikat keresett, tehat azt, mennyiben termékenyitette meg a philosofia oktatés az ifju lelkét.
Minden dolgozatot kijavitott és észrevételeit még kilén szoval is kifejezte. Megkivanta az olvasmanyok kivonatat minden
hénapban. Mid6n Warga Janos Nevelés és Oktatastanabdl, majd Bonfini: ,Rerum hunga ricatum’, Vita Desiderii Erasmi
Rotterdami stb, ectemptaimban gérég, sét héber idézetekkel ellatva bemutattam, nagy megelégedésének adott nyilvén
kifejezést. Szerette, ha a komoly tartalmu konyveket forgattuk.

Eléadasai alatt a jegyezgetést nem kdvetelte, de ajanlotta.

Lehetetlen is volt nem jegyezni fol mindazt, amit classikus magyarazatai alatt szelleme élénkségével fliszerezve
eladott. FOleg idézetei voltak élvezetesek.

Hazslinszkiy Frigyes egészen Uj ember a kathedran, melyre az év elején lépett. Kétségkivil széleskor
tanulmanyai alapjan hivtak meg &t a collégium mathem és physicai tanszékére, de a tanitasan meglatszik, hogy magyar
nyelvet nem gyermekkoraban tanulta. Egyénisége kildonben imponald, bariton hangja monoton. Arcimai beszéd kdzben
meg-megrandulnak, de a komolysaga valtozatlan. Kedélyesség arcan nem nyilvanul.

Az asvanytant, geoldgiat 6nallé vizsgalataival kapcsolatban flizetei szerint tanitotta, de alig szemléltetett valamit. A
physikat Fuchs tankdnyve szerint, elemi kisérletekkel. A mathesisben jartasabb, mint a geometridban. Magyarazat kézben
targyara dsszpontositja figyelmét. Ezt laevis armaturae tanulok kizsakményoljak s olykor félbomlik a fegyelem is. Félre nem
ismerheté azonban tdrekvése, hogy tanitdsanak sikert biztositson, monoton beszéde csak a komolyan tanulni vagyé ifjaknél
talal elfogado talajra.

A botanikénak folkent papja. Tarsasagban tobbszor vettem részt vidékre tett kirandulasok alkalmaval. Nagy
biztonsaggal ismeri fol a fajokat, éles szeme kdnnyen folismeri a megkiilonbdztetd jellegét a valfajoknak, tisztan tudja azokat
attekinteni rendszertanilag. -Phanerogamok és Kryptogamok vilagaban egyarant tajékozott. Egyetemes botanikus, de
részletes vizsgalatokra vallalkozik. Magam is, mig Koch Synypsisat voltam kénytelen nélkilozni, névényeim egy részét
késdbb is hozza kiildtem revisio végett.

14



ﬁ Fabry Janos emlékiratai

L

Majd élénk csereviszonyba Iéptem vele. Sok adatot kdzdltem botanikai munkaihoz. Mikor 1864-ben a magyar oro.
Es természetvizsgalok gyiilése alkalmaval bizalmas baratsagaval megtisztelt s meglatogatott, mar akkor is jokora terjedelmii
herbariumomat bemutattam neki, elismeré nyilatkozata buzditas volt szamomra.

O ajanlotta a bacsi Zoologisch-botanische Gesellschaft tagjaul és altala jottem Dr. Skofitz-al és mas kiilfoldi
botanikussal csereviszonyba. Sok-sok ezer nvényt szallitottam sz&mukra. Nagyon becsllték a magyar florat.

Csak mikor Géza fiamat vittem Eperjesre, hogy ugyanazon forrasbdl meritsen, latogattam meg Hazslinczkyt.
Megmutatta herbariumat és szakkdnyveit. Menyire el6bbre volt mér akkor. Nekem csak tudasom van a forras —s alap
mUvekrdl.

Munyay A. Lajostdl, a szelidlelkii éregt6l elébb a Doctrina religionis christiance, majd azutdn néhany theologiai
targyat hallgattam. Eldadasait latinul tartotta, -de nem nagy sikerrel. Csak ennek részint az aggkorral jaro gyengeség, részint
a hallgatoknak a latin nyelvben val6 gyenge jartassaga. Egykor kivalé egyhazi szoénok volt s mint egyhazi ir6 is el6keld. Kik
j6 szivét és nemes jellemét ismertlik, igaz kegyelettel addzunk neki.

A g6rdg nyelvet Schiller V. rabbi tanitotta. Ez a nagy miiveltségi férfiu a classikus nyelvekben, valamint a héber
irodalomban szaktekintélyként volt ismeretes, fia kivalé orientalsta hirében allt. A g6rog széveget latinra és viszont forditotta
vellink. Alapos és széleskor(i targyias fejtegetései igen érdekesek és tanulsagosak. Magyarul j6l tudott. A német
irodalomban nagy jartassaggal birt. Téle tanultam az utolsé évben a héber nyelvet, de nem sokra vittem az id6 révidsége
miatt. Mint utdbb értesliltem, a szabadsagharc lezajlasa utan Amerikaba koltoz6tt.

A t6bbirdl nem szolok.

Befejezvén philosophiai tanulméanyaimat a theoldgiara Iéptem. Am a harci zaj -Schlick betorése — félbeszakitotta
rendszeres tanulmanyainkat.

Inter arma silent musae.

Hidba égtem a vagytol, hogy tarsaimmal Vandrék professzorunk vezetése alatt a kassai taborba szélljak,
tdbbszdrds levélvaltas utan sem egyezett bele atyam. Haza kellett mennem.

Szégyellve itthon veszteglésemet elzarkéztam. Eber figyelemmel kisértem a harctér és politikai helyzetiink
eseményeit, szorgalmasan jegyezgettem.

Emellett folytattam tanulmanyaimat, hogy pétoljam a hianyokat.

Philosophiai és természettudomanyi miveket olvasgattam, azokbol ki vonatokat készitettem, a nagy gondolatokat
kiirtam és kritikai jegyzeteket mellékeltem.

Olvastam a Bibliat. Biralé megjegyzéseimet papirra tettem.

Mennyire sajnalom, hogy ez irataim elpusztultak Losonc foldulasakor. Akkori gondolkodasom tlikréll szolgalt volna
most. Csak annyira tudok visszaemlékezni, hogy a dolgokat természettudomanyi szempontbdl itéltem meg.

A véletlen juttatta kezembe Oken ,Naturphilosophie”jat. Mohén kaptam uténa. Kezdtem rendszerbe foglalni
ismereteimet.

Kantnak, Friesnek mivei ki nem elégitettek, bar tudasom hatarait kibdvitették. Sokat meg sem értettem bel6lik.

Jo alkalom volt Horvath Lajos rokonom Gtjan negyvendt farab 69 philosophiai, pedagogiai és theoldgiai konyvet
megszerezni. Ezzel gyljteményemet 200 kotetre szaporitottam.

Fajdalom, mind az augusztusi vésznapok alatt a langok martalékai lettek.

Foglalkozasom valaszuton volt. A komoly olvasmanyok mellett szépirodalmi termékek is érdekeltek. S&t Kunszt
Janos baratommal szévetkezve egymasnak folydiratokat irtunk. A ,Tudomanyos Lap” komoly tartalmu cikkeivel a ,Borura
der(l” inkabb szépirodalmi és humoros dolgaival foglalkoztatta baratomat, ki viszont szdmomra hasonlé tartalmu folyoirataval
gydnyorkodtetett. Ez minden egyéb irataimmal és konyveimmel elpusztult, mig az enyéim nala maradtak. Evek maltan velitk
megajandékozott. Most ifjukori ereklyéim kdzt 6rzom.
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Részletek Fabry Janos emlékirataibdl.
A haza minden el6tt.

Magyarorszag ifjusagénak az én idémben az iskoldban még nem adnak nemzeti nevelést. Az oktatds jobbadan
Réma nyelvén folyt. Széchenyi szelleme lassan héditott s az iskola falai kdzzé késébb hatolt. Csak az 1844. évtdl fogva
nyert tért a magyar nyelv, de a latin j6 részben megtartotta helyét, j6részt Selmecen ugyan a redliakat magyarul tanitottak,
Eperjesen azonban Vandrék Lélektana és Logikéja magyar nyelven volt nyomtatva, de szabad volt akarmely nyelven a kettd
kozill colloqualni. Alinyay még mindig latinul tanitotta a Doctrina religionis christianse-t. Ezek mar csak kivételek.

A felvidéken itt-ott mar mutatkoznak a nemzetiségi eszmék, mert tot diakok énekelgették a ,Hej Slovaci... Nitra
mila Nitra Pod Krivanom” s az utdpiak emberei ébresztgették a még csak idedlis tot hazafisag érzelmit. A tanarok nem
torédtek vele, mert dnképzdjiiket /: Spolpk :/ irodalmi gyakorlatnak tekintették.

Mér a magyar ifjusag érzékenyebb volt. Lelkének Gsereje megnyilatkozott a haza szeretetében. Kazinczy, Kdlcsey,
Vorosmarty voltak idedljaink. Megéreztiik az aknamunkat el6készitd kifelé gravitald elemek intentidjat. Annal szorosabb volt
kéztlink az dsszetartas. Eperjesen tiszta a légkor.

A magyar dntudatot a francia forradalom szabadsag szell6je ébreszté fel. Kiben csak szunnyadt a hazafisag lelke,
szbbanettben lelkes magyarra lett.

A mércius 15.4 riadéra az egész nemzet talpra allt.

Ez idék jellemzése kordmon kivil esik.

Szabadsagunk hajnalat egyre gyiilekezd viharfelh6k boritjak.
Fegyverre hiv a haza!
Ki maradna itthon?

Baréataim, iskolatarsaim siettek a harctérre. Fajdalom, a sziléi féltést nem gy6zhettem le sokaig.

Nem maradtam veszteg. Magantanulmanyaim mellett nemzetéri szolgalatot tettem. Elelmi és hadiszerek
szallitasaval biztak meg. Ezen a réven jutott a nagysarldi tdborba /: &prdl :/. E nagy Utkdzet tandja voltam. A torténelem
targya a diadal. Emlékil egy ép granatot hoztam magammal s méig ereklye gyanant 6rzom. A Gémér megyei mizeumnak
hagyomanyozom.

Tényleges szolgalatom.
Tovabb nem maradhattam otthon. Atyam sem ellenezte tobbé, hiszen Buda vara be van véve.
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Régton 6nkéntesnek jelentkeztem. Komaromy érnagynal a losonci djonc telep parancsnokanal. /: Némelyek egyes
kézségek Ujonc jutalékaban léptek be kialkudott 6sszegért :/.

A tizérséghez iratkoztam be Kresjak Pal unokadcsémmel egydtt. Az rnagy, minthogy a katonai gyakorlatokban
jartasak voltunk, mindkett6nket tizedeseknek /: kdplar :/ nevezett ki s mint ilyenek szolgaltunk ezentul.

A 120 emberbd| 4ll6 Gjonccsapatot Busbek Adam nemzetér hadnagy vezette Nyiregyhazaig. Innen egy honvéd
féhadnagy vezénylete mellett értlink Nagyvéradra. A varban megszéllva csak huszonnyolcunkat osztottak be tlizérséghez, a
tdbbi szekerész és fegyvergyari munkas lett.

Megfeleld tanulmany a ,Kézikdnyv a honvéd tlizérség szaméra” cimi honvédelmi minister &ltal kiadott m{ alapjan
a gyakorlatokat rovid egy hét alatt sajatitottam el. Most mar mint tlizmester teljesitettem szolgalatot, sdt mint az Ujonccsapat
tanito tisztet bizott meg a parancsnok.

Az agyu és 16v6 gyakorlatok egyrészrdl, a raktari munkalatok masrészt nemcsak egész idémet, de minden testi-
lelki er6met vették igénybe. Hogyisne? Mikor 10-12 nap alatt minden gyakorlatot, fogast, eljarast be kellett mutatni a folyton
valtozé Ujoncoknak, kiket azonnal taborba vittek.

Ott volt szdmunkra a gyakorlati iskola. Szerencse, hogy tobbnyire diak féle, tehat mar bizonyos intelligenciaval bird
fiuk voltak, kiket tiizéreknek fogadtak.

Nagy serénységgel ment a munka a fegyvergyartasban is. It is sokat megfordultam, de jegyzeteim errdl
hianyozvan tdbbé nem tudok a részletekre visszaemlékezni.

Nagy kimeriiltség fogott el6 a tilfeszitett munka kovetkeztében s végre forrd lazba estem. Magamon kiviil voltam
napokon &t. Az orvos naponként kétszer is eljétt hozzam a kérhazba, hogy lasson. Ugy lattam, nagy gondja volt rdm. Jobban
lettem.

Kértem athelyezésemet a nagyvaradi térparancsnoksaghoz, mert az eddigi munkakdr valsagba sodorhatott.

A nagyvaradi térparancsnok, Cserey Ignac ezredes — a josagos lelk(i 6reg — baratsagosan fogadott. Bizalmat révid
id6n megnyertem. A hivatal vezetéje tulajdonképpen Redl Miksa térszédzados /: 10 évi fogsagot kapott :/ atyai szeretettel
viseltetett irantam. Occse Red| Alajos féhadnagy baratsagara méltatott. Az ezredes mindjart belépésemkor ,térsegédtisztté”
nevezett ki.

Mint ilyen vezettem a jelentések, a rendeletek jegyz6kdnyvét, majd a f6hadnagy tavozéséval fogalmaztam a
rendeleteket, jelentéseket. De a teendSk annyira felszaporodtak, hogy gyakran éjfélig maradtam az iroddban. A
térparancsnokség felterjesztésére nemsokara Fodor Napoleon érmestert osztottak be hivatalukhoz. Ez a kedélyes j6 fii nem
sokat lenditett a munkaban. Mindamellett j6 baratokka lettlink.

Fénokom hadnaggya vald kinevezése végett terjesztett fel a mar Szegeden tartozkodé kormanyhoz. Ertesiiltem
ugyan kinevezésemrdl, de az okmany mar nem jutott kezemhez, mert a debreceni csata utan nemsokara elhagytuk
Nagyvéradot.

Az utolso két héten az 6reg Cserey betegeskedett. Szabadsagra ment, helyét mint érnagy Redl Miksa foglalta el.

Ha olykor szabadd idére tehettem szert, a vidékre tettem rovid kirdnduldst. Néhdnyszor megltogattam Felix és
Plspok-fird6t. Ennek kdzelében tanulméanyoztam a Nymphea thermalist. Ez az unikumhévizi névény csodalatra ragadott.
Gy(ijtésrél le kellett mondanom, helyzetem nem volt arra alkalmas.

Hadi szerencsénk balra fordult. Hirek érkeztek az orosz hadsereg kozeledésérél. Julius 2.-an mar Debrecenig
nyomult. Erre Thurzé Janos megyei elsé alispan a kis...+a a varoshaz elé népgydiést hirdetett. A varoshaza erkélyérl
lelkesitd beszédben népfolkelést hirdetett. A tdmeg roppant lelkesedéssel fogadta a folhivast.

Fegyvert osztottak ki és masnap mar az dsszes varadi nemzetérség Marzsd alezredes vezérlete alatt a kozel
Plispoki melletti taborba szallt. A varadolaszi, varadvelencei és varaljai nemzet6rok utanuk siettek s a tobb ezer fébdl allo
honvédséggel egyiitt a taborban vartak az ellenséget, de nem jott.

A julius 4.4 heti vaséron futétlizként terjedt el a hir: jon a muszké. Ki merre latott, arra futott. A lakossagot is
annyira megfélemlité a vaklarma, hogy mindenki menekiilt, aki menekilhetett. S6t a varosparancsnoksag elrendelte, hogy
minden fegyvert, 16v6 szert és hadikészletet Arad felé kellett inditani.

A széllitasra nem alkalmas &gyukat beszegezték. Roppant karral jart a gyors menekiilés. A varos is egy par éra
alatt kihaltnak latszott. Alig 1ézengett itt-ott egy ember az utcakon. Sokan vidékre kéltoztek.

Térparancsnoksagunk a zavar kdzepette helytallt. Eber figyelemmel kisértiink minden mozzanatot. Kikiildotteink
csaknem 6ranként tettek jelentést. Tajékozva voltunk ugyan a helyzetr6l, mégis elévigyazatbol csomagoltunk, hogy barmely
percben Utrakészek legylink. A lakossag megnyugtatasara idénként jelentéseket fliggesztettiink ki.

Az ellenség tavollétére még biztosabb hirek is érkeztek. Ezekre a menekiiltek mar julius 6-an a varosba
visszaszallingdztak. Mire az oroszok Debrecennél vereséget szenvedvén sok halott visszahagyasaval visszahuzodtak, pl. 7.-
én mind a négy varosrész nemzetérsége egy heti veszteglés utan a taborbdl hazatért. A varos mozgalmas képét
visszanyerte.
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Hivatalunk rendes miikodésben volt. Az 8rvonalakhoz szigort rendeleteket bocsatott ki. Ezredesiink intézkedett,
hogy az ellenség pozicioirél a varosparancsnoksagot naponként tobbszor értesitsék.
Minden mozzanatrdl pontosan értesiltink.

Julius 26.-an vesszilk a hirt, az ellenség kdzeledik, seregeink készlinek.

A lehangoltsdg még nagyobb mid6n harmadnapra a képviseléhédz tagjainak egy része Szegedrdl Nagyvéradra
érkezik. Majd a hdnap utols6 napjan Szemere Bertalan belligyminiszter a kormany tobb tagjaval és képviseldivel ide
menekul.

Az ellenség elényomul olyannyira, hogy a kormany Arad felé veszi magat.

Nagy Sandor seregével augusztus 2-an Debrecennél tboroz. A tisztek a varosban id6znek, mikor az oroszok
rarontottak a seregre. A gyalogsag, majd a lovassag csaknem minden ellenallas nélkiil hatral. A tisztek latvan a
veszedelmet megfutamodnak. llyen gyaldzatos vereséget a magyar hadsereg még nem szenvedett. A megfutamoddkat
Nagyvaradra be nem bocsatjak, hanem Piris patakjanal kénytelenek taborba szalini. Ott varjdk be a cunctator Gorgei
seregét.

A sereg augusztus 4.-€n érkezik s a varos alatt taboroz.

Gorgei a puspoklakba szallt. Masnap azonban a sereg Arad felé vonul. Most mar térparancsnoksagunk is
megszlinteti m(kddését, Arad felé tavoztunk.

Post tot discrimina rerumuttalan utakon eltévedve, zaporok altal megaztatva étlen-szomjan egy nyomorult olah
faluban még nyomorUsagosabb viskéban megpihentiink volna, ha az éj vérszivé nomadjai nyugtot engedtek volna.

Szakadé esdben folytatva utunkat értiik utol egy erdében a nagyvaradi szerkocsiainkat, Baalnal pedig a tabort, mig
végre Borosjendn Rdzsa eskldt hazanal magyaros vendéglatasban részesiiltiink.

Augusztus 8.-an Vildgosra érkeztlink. Idém volt, hogy Nyéry hadnagy bardtommal a bus vildgosi var romjait
meglatogathattam. Az 6t évszazad alatt megrongalt falak kdzt messze tévednek gondolataim a tavol multba. Szilagyit itt
tartotta fogsagban Matyas, a nagy kiraly...

Nagy iddk, a dicséség napjai hova tlintetek el...?

Es alanéztem a végtelen siksagra, szemem kénnybe labad. Mi lesz veliink?

Borus érzelmekkel tértem vissza.

Tovabb kellett mennilink. Paulison megallapodva kezdtlik meg miikodéstinket. Ekdzben egy csapattal kildtek ki
Lippa felé rekognoszkalni.

Akkor értiink oda, mikor néhany agyu a Maros hidjat védte. Nosza rajta! S tiizeltink, ameddig lehetett. Latva
azonban az ellenség tiinyomo erejét, a védelemmel fel kellett hagynunk. Jelentést téve a parancsnoknak a paulsi taborral
visszavonultunk Vilagos felé.

Gorgei serege mar ott taborozott.

A vilagosi fegyverletétel kiegészitésil Budapesti Hirlap 1906. februar 1.

34. sz. tarca.

Augusztus 13. /: hétf§ :/. Szép felndtlen nap virradt rénk. Az éji zGgd moraj a tdborban egyre fokozddott. A tlizek
fényét elhomalyosita a keld nap, de azt a borulatot, mely a sziveket befogta, el nem oszlathata.

Az éjjeli Idvések hangja még el nem hallgatott, jon a megindit6 jelenetek egész sora még csak most kdvetkezett.
Amott szemlink lattara borul lovara a huszar, megsimogatja, megcsokolja hii tarsat. Mikor mar bucsut vett t8le, legott
agyonldvi. Tetemére borul s megsiratja. Majd kihlzza hiivelyébdl kardjat s ereje megfeszitésével ketté tori, végre eldobja.
Volt, ki golydt ropit agyaba, s ott hal meg. Hany honvéd zlzza dssze puskajat. A kétségbeesés szazféle valtozata nyilvanul.

Hozzak a zaszIét. Ezer darabra szaggatjak, hogy a foszlanyokat sziviikre téve magukkal vigyék. Nékem egy vords
szalagdarab jutott, ereklyeként 6rzém.

Szivet razd jelenetek ezek.

Sajnalom, hogy a fenségesen borzasztd s nagyszerliségben oridsi képnek méltd leirasat gyonge tollam nem
adhatja vissza.

Mindenki &rulasrél beszél.

Mennyddrgésszer(i csattanas reszketteti meg a leveg6t. A szerkocsik tartalmat robbantjak fol a tizérek. Eget
ostromlé karomlas zug fol itt és ott.

Egyesek és csoportok gyalog vagy léhaton a foléttink elterild hegynek vagnak és menekiilnek, bizva, hogy ott
szabad az Ut. Tanakodtunk mi is: mit tegylink? Az izgatottsag erét vett rajtunk. Hisz az éjjel szemiink sem hunytuk, pedig j6
gyepes helyre juthattunk.

Hat csak bizzuk magunkat a sorsra! Jon a megallapodas.
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A fegyverletétel elézményeit mondom el, amint azok szemeim el6tt folytak le, vagy hiteles forrasbol értesiltem
azokral.

Augusztus 12.-én Gorgei mar mint diktator vonul seregével Vildgos ala. ]

Vildgos Aradtol 5 mérfoldre esik. A fol6tte elhuzddo hegység labanal terjed el a nagy siksag. Ejszakra fekszik t6le
Galsa, Pankota, Sz6li6s, Borosjend, stb. A varhegy tovén Bohus Janos fispan foldszintes kastélya emelkedett helyen
fekszik. Ide szallt Gorgei taborkaraval és tobb polgari menekiilttel.

A kastély kordl nylizsdg a nép. It acsorogtunk valamennyien, hogy lassunk és halljunk.

Szajrél szajra ment a hir, hogy Gorgei a muszka el6tt leteszi a fegyvert. Nem hittik.

A taborban nagy a lehangoltsag, sot az elkeseredés. Napok ota nem kapott a hadsereg sem élelmet, sem pénzt,
mig Gorgei utasitja Duschek pénziigyminisztert, hogy elégitse ki az éhezd katonakat. Kapott, ki hozza juthatott. En nem
szorultam meg, nem is kértem. Am a fogoly osztrak tiszteknek és legénységnek adtak Gtravalét, de az ide menekiilt
Dembinszky szétvert seregének tisztjei egy krajcart sem kaptak.

A hadi kdvetség, mely Rudigernél jart Gorgei levelével, déltajban visszaérkezett. Vele jott Froloff orosz tdbornok
diszruhdban /. Rudiger vezérkaranak fénoke :/ tbb tiszttel s egy kozak csapattdl kisérve.

Hogy miben allapodtam meg odabenn, azt természetesen nem tudhattuk meg, de mindegyikink lelkét balsejtelem
széllta meg.

Alighogy Gorgei a parlamentereket kikisérte, csakhamar lazadas tért ki a taborban.

Gorgei taborkaraval siet kifelé. Majd az egyik, majd a masik hadsornal megallapodik, hogy mint teljhatalmu diktator
a haditanacsos meghallgatasa utan elhatarozta, hogy a fegyvert az orosz hadsereg elétt foltétlendl le fogja tenni.

Még ekkor korll voltunk keritve az oroszok altal.

Vége mindennek.

A vezérkar Pankotan mér tul jart, mire a VII. hadtesttel alig hagytuk el a vildgosi mezbt.
Jo délutan volt, mikor a sz6116si sikségra érkeztiink.
Temetésre jottlnk.

Ennél szomorubb temetés még nem volt. A magyar szabadsag temetése.
,hol a temetkezés fol6tt
egy orszag vérben all.”

A nap mér alahajlott a nyugaton, mire a hadtestek elhelyezkedtek.

Rudiger térzskaraval egy dombhaton nézte végig a gyaszos felvonulast, majd csapataink elé lovagol, mire
altalanos tisztelgés kovetkezett.

Ekkor pillantottuk csak meg, hogy minden eshet8ségre orosz &gyuk voltak vellink szemben éllitva. Még az égé
kandc is kézben.

A vezényszd elhangzott a honvédeink gulaba rakjak a fegyvert.

A huszérok leszallnak lovaikrdl, a kardot a kapahoz kotve adjak at az orosz katonaknak. /: A magyar hadsereg
akkor 30 ezer emberbdl allott 142 &gylval. Az orosz két hadosztaly lovassag és ugyanannyi gyalogsag :/ - Megtorve
bucstznak el hii tarsaiktdl. Sokan ott a helyszinen torik dssze kardjaikat. Ismétiddnek a tegnapi jelenetek. Egy csoportban a
fegyvertelennek foldre dobva magukat tusakodnak. Némelyik erésen zokog.

Kinos jelenetek.

Mér beallt az alkony, mire a temetésnek ez az aktusa véget ért.

A gyaszos menet megindul Zarand felé, hol megpihenink.

Ejjel nagyon sokan elmenekiiltek. Soraink egyre ritkulnak. A rengeteg szekér a taborban rendkiviili latvanyt
nydjtott. Az Ut pora sliri kddként kavargott a leveg8ben, annyira ellepett benniinket, hogy izzadt arcainkrél sarat kapartunk
le, alig ismertiink egymasra. Igy haladtunk hajnaltél kezdve mire Weisz Lajos nevii losonci honvéd kocsijara vett fol. Ugy
maradt ra a két gebe, egy olah elmenekiilt a tAborbdl.

Etelt, italt semmi aron nem kaptunk. A falvakba menni tiltva volt. Kildnben a kocsik fenékig voltak mindeniitt
kitritve.

Tovabb... tovabb. Nyelvem a szomjlsagtol leragadt, egy ital vizet aranyért sem kaphattam. Margécsy Samunak
szekerén volt egy kis tonna palinka. Isten neki! Ezzel oldottam meg nyelvemet.

Még Kisjendn is a Fejérkordsbdl merithettlink, de élelmiszer semmi aron nem volt kaphato.
Az orosz kiséret megndvekedett. Szivfacsaro latvany volt a kigyovonalban mozg6 6ridsi menet.
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Nagy Zerinden mar szallast kaptunk. Ejjel az esd leverte a port, felfrissiti a levegét.

Sarkadon talalkoztunk Damjanich fegyvertelen embereivel, kiket mar osztrakok kisértek. Arad elesett.

Gyulan tébb napot toltéttink. Ezalatt érkezett Vécsey lefegyverzett serege. Osztrak kézbe keriiltink.

Gorgei hasztalanul kétotte ki Ridigertdl, hogy a magyar tisztek megtartjak kardjaikat, az osztrak bosszunak elsé
megnyilvanulasa.

Utols6 &llomasra augusztus 28.-an jutottak Aradra.

Mésnap bekisértek s egyes éplletekbe elzartak. A f6téren egy két emeletes sarokhaz masodik emeletének nagy
termébe keriiltem. Sok sz&z honvéd tisztet talaltam ott.

Az ajtokban szuronyos puskaval alltak ért az osztrak bakak. Ures puszta szobakban dgyelegtiink. Kényelmetlen
helyzet. Meneklni kell innen.

A fényes tallérok és huszasok megnyitottak eléttem az utat. Utcan voltam. Szerencse, hogy mar elébb polgari ruhat
dltsttem. igy jarva-kelve a véletlen 6sszehozott Pokorny Téni baratommal. Egyik ismerds osztrak tiszt révén Passierscheint
szerzett maganak s kértemre magamnak is. Lehet6leg biztosnak éreztem magamat.

Meglatogattam még a r kath. és izr. templomban tartézkodo6 barataimat, kik ott az oltarokon javaban kartyaztak —a
szentségkorok- siettem Aradot elhagyni.

Meneklésem augusztus 28.-an.

Egyenesen északra tartva egy gyalogdsvényen hagytam el Aradot. Csak magammal torédtem.

Tornyan meghaltam, Battonyan arra figyelmeztettek, hogy a portyazo osztrak katonak kikertiilése okabol a szél6k
felé menjek Kovacshaza iranyaban.

Egy kalauzt fogadtam fel, ki a tanyakon keresztlil Oroshazara kiseért.

A délibab felséges képében gydnydrkddtem. Sokaig szerettem volna a latvanyt élvezni, ha nem hajtott volna a
vagy haza jutni. Nagyszénasig jottem éjszakara.

A Kords mellékén haladva sokaig elnéztem a gémek taborat. Majd a Tiszanal allapodvan meg ennek mentén
folfelé 1épdeltem. Errefelé vontatdhajokra taléltam, melyek Szabolcsba tartottak.

Egyikik felvett. A j6 emberek egész tisztességgel fogadtak. Szalonnat kenyeret raktak elém, majd halpaprikést
készitettek szamomra s kérém gyulekeztek. )

A holdvilag az egész tajon hintette szét ezlistds fényét. Ahitatosabban a nép nem hallgatja papjat, mint ahogy
hallgattdk az emberek a vilgosi fegyverletétel szomor( térténetét. Lattam szemeikben a kdnnyek csillogasat. Magam is
elérzékenylltem, latva az igaz banat visszatlikrozé6dését az arcukon.

Ejfélre jart az id8, hogy a gazda a ponyvasator alatt elkészitett nyugvohelyre vezetett. Nagyon faradt voltam, hamar
elaludtam.

Csak akkor ébredtem fdl, mikor a nap szemembe siitott. Szolnoknal kotottiink ki.

BucsUt vettem a derék emberektdl. Még a szolgara is ra kellett erészakolni a huszast..

llyen csak magyar ember lehet.

A Passierschein lattamozasa végett a térparancsnoksagra mentén ott talalkoztam Pokorny Ténival és Weiszszel.
Most mar egyiitt utaztunk vonaton Pestre.

Szeptember 1-n elsé dolgom volt, hogy Utlevelemet lattamoztassam, de csak masnap kaphattam vissza, addig
volt idénk a budavéri ostrom nyomait, a romokat megnézni. Nagy hdsiességnek kellett lenni amellyel honvédeink a varat
megvivtak. Szintén irigység szallta meg lelklinket, hogy részesei nem lehettlink a diadalnak.

Losonc elpusztitasanak hirét itt hallottunk. Sziilbvarosom, szegény Losonc nagy aldozat lettél!

Vasuton Vacra érkezve nyomban kocsit fogadtunk, folytattunk utunkat hazafelé. Reggel Balassagyarmaton,
délben Szakalban allapodtunk meg. It Szijgyartoéknal talalkoztam Szilniczky Mihallyal egykori professzorommal utoljara.

Minél inkabb kozeledtiink Losonc felé, annal hosszabbnak talaltam az idét.

Latni akartam mielébb a szorny( pusztulas helyét.

Szivembe nyilallott latasa.

6. Losonc romjain.

A pusztulds rémes képét nem birtam félfogni. Csak mikor a Varga utcaban fordult be a kocsi, kezdtem latni.

Nem tudom, hogyan szalltam le a kocsirdl. Anyam 0lelé karjai és forrd csokjai ébresztettek fel kabultsagombol,
melybe a sz(il6i haz képe ejtett.

Megsirattak, mit elveszettet, s most zokognak az 6romtdl. Lelkemben az 6rém és fajdalom viv harcot egymassal.

Atyam sem tudott sz6hoz jutni. Konnyei végigdmléttek tisztes arcan. Csak a romokra mutogatott.

Ekkor tarult fol eléttem a sz(l6i haz pusztulasa egész nagysagaban. Csak egyetlen boltozat maradt meg épen. Ez
alatt hizodtak meg szileim.
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A puszta kormos falak, a kerités megmaradt megszenesedett oszlopaink csonkjai, a sudar nagy jegenyefak
megporkélt meredt agakkal, valamint a kerti gylimélcsfak nagyobb részének, megégett koronai, elevenen beszélték el
nekem a sz6rny(i vandalizmust.

Végigjarom az utcakat. Mas helyltt borzalmas képek tarsulnak elém. Sok helyen még ma /: szeptember 5. i/ is
fustdl a tormelék alatt egy-egy gerenda. Itt egy kémény, ott egy t(izfal mennyddrgésszer i robajjal omlik 6ssze.

A csonkan kimagaslé tornyok t6vén rejtézd templomok dresen maradt kormos ablakaikkal igazdn megrazé
jelenségek. Még ezeket sem kimélték a barbarok!

Egyéb kdz-és maganépliletek is mind hasonld sorsra jutottak. Mennyi k6z és maganvagyon ment ténkre! Lesz
ebb6él foltamadas?

Az emberek csiiggedten, kétségbeesetten jarnak-kelnek, vagy inkabb vanszorognak. Kikkel talalkozom, egyik sem
fojthatja el kdnnyeit.

Meg alig gondolt egyik-masik arra, hogy hazat rendbe hozza. Hiszen ki pénzét megmentette, bankjegyért mit sem
lehet venni. Még alig ocsudtak fol az emberek kinos érzelmeikbdl. Osszetakolt fél hizzak meg magukat Az iparos elébb
mihelyét igyekszik rendbe hozni, hogy kereshessen. Apré szatocs deszkasatrakat allitanak, hogy a legszikségesebb
cikkekkel lassak el a szegény népet. Lassanként nyilnak meg az egyes izletek. Olcson szereznek maguknak romfddte
telkeket. A tonkrement polgarok egy része elszéled, itt hagyja 8si fészkét. Sokan koz(lik testileg is elnyomorodtak, kiket az
orosz kancsuka tett nyomorékka. Sokan belehaltak.

Luppa Janost is elfogtak az oroszok s kényszeritették a tobbivel, hogy a gerillak altal megdlt és eltemetett orosz
tisztek hullait ujjaikkal &ssak ki és mossak meg a rothadasba ment tetemeket. Ezalatt kancsuka veréseket szenvedtek.

Még szerencse, kik elég jokor menekiiltek az erdékbe vagy a tavolabbi falvakba. Jo sziileim koran hagytak el a
varost magukkal véve az elvihetd értékesebb targyakat. /: Az én par szaz kotetbdl allé konyveim és irataim ott égtek el. :/
Atyam visszatért még, hogy sdgorom ezlstnem(jjét biztos helyre vigye. Az oroszok mar Apatfalvan voltak, mikor a kert hatsé
ajtajan kijuthatott a mezére, hogy futva menekiilhessen az erdébe. A kozakok alig puskalovésre voltak nyomaban, mire az
erdBbe ért. Azok visszafordultak, & csakhamar 6sszeroskadt a kimer(iltségtél..

Sok tisztes polgart, kik a varosban maradtak, vagy a menekulésben megkéstek, a portyazé oroszok megfosztottak
ruhaiktdl, pérére vetkztették s megkancsukaztak. A patak flizfai kdzé rejtbzve csak akkor hagytak oda menedékiiket, mikor
sikerlilt a joemberektdl egy két ruhadarabot kapniuk. A vad hordak igy tettek a nékkel is, st még meg is gyalaztak a bestiak!

Leirhatatlan a vadsag, mellyel bosszUt alltak azért a néhany oroszért kiket a gerilldk megdltek.

Tetézte még a szenvedések eme sorozatat az inquisitio, melyet Kalina csaszari biztos vezetett.. Mindenki gyanus
volt elétte, mig a nyomozas kideritette artatiansagukat. De az a szekatura, amelynek ki voltak téve, a polgarok majdnem
elviselhetetlenné valt.

Megbiinh&dte mar a nép a mltat s jovendét....artatlanul.

lgazi jeruzsalemi pusztulas.

Arnyakként lézengenek az emberek.

Talalkoztam D Varga utcai polgarral, kinek mindene hdza, miihelye, butora, ruhazata teljesen elégett, st magét is
az orosz katondk ruhdjatdl, csizméjatdl megfosztottdk. Most mezitldb rongyos nadragban lézeng. Ez egyike a
legvagyonosabb polgaroknak koldussa lett. Felesége belehalt a nagy szenvedésekbe.

Ismét egy sotét kép. R-né, egyik elékeld ligyvéd neje foldre szegezett szemmel ballag. Még par hét el6tt jolét,
boldog csaladi élet kornyezte, most a distinguélt tarsasag egyik szerepvivéje, most szegényes dltozete leri megtort alakjardl.
Ismerdsei restellik kdszonteni, nehogy keserveit megbolygassak.

E két alak sokféle valtozatban keril elém.

A losonci Phdnix-ben elég kozvetlenséggel megirtdk a pusztulas és nyomor torténetét, de ezeket latni kellett a
maguk részleteiben, hogy azokrdl tajékoztaté képet adhassunk.

Emlékezetemben mér csak gyéren elevenednek az Gtven év elétti alakok és jelenetek, melyek a legszomorubb
képet adjak.

Nem akartam Losonc pusztuldsan atsiklani anélkiil, hogy legaldbb egy egyes von siban autopszian alapuld s

emlékezetemben megdrzott részleteket fel ne jegyezzek.
,Dulce natale solum” marad nekem mindenha
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,Dulce natale solum. /: Edes Sziilbfold :/.

Mindig fajt, mikor az apai hazat, gyermekjatékaim tanyajat, a szlilBvarost kellett elhagyni, de ha j6 sorsom
visszavezérelt, boldog voltam. Hozzané&ttem, egybeforrt vele a szivem. Nem tehettem réla.

Ez a rajongd szeretet vonzott még férfikoromban is Losonchoz, hisz csaladom itt vert gydkeret. Ott éltek sziileim,
szomszédaim, rokonsagom, barataim. Még mikor ezeknek sorai megritkultak, jo névérem, imadott anyam, majd a csalad
tisztes patriarchdja egymés utén, s legutoljara az élet kiizdelmeiben kifaradt batydm sirba szélltak, a sz(il6féldhdz vald
ragaszkodasom vardzsa alatt alltam. A kegyelet, az emlékezet melegsége visz még most is oda.

Azota az apai haz /: 1878 :/ idegen kézre kerlilt. Pedig egykor ugy abrandoztam, hogyha nyugalomba Iéphetek,
majd 6reg napjaimra ide térek az dsi hazba.

Homo proposit. /: Ember tervezett /...

Viszonyaim masként alakultak. Nehéz anyagi kizdelmeim akadalyoztak meg, hogy a sziléhédzat magamnak
megtartsam. Azt sem volt szabad szamitason kiviil hagyni, hogy nagyobb javitast igényelt az épiilet, s most egy nagyobb
Osszeget befektetve, az egész értéknek nem hozza meg a kamatjat.

Le kellett tehat mondanom hosszan apolt tervemrdl. Keserves volt ez nekem. Azéta ha nagy ritkan arra vetédtem,
bizony faj6 érzés fog el lattara.

Sajnalom most, hogy meg nem tartottam az 6si fészket.

1. Losonc 1848 el6tt.

Ide valénak tartom, hogy szlilévarosom képét, amint a gyermek és ifji koromban él, révid vonasokkal
megrajzoljam. Jol esik nekem a megemlékezés.

Hatarvaros a magyarsag és tétsag kdzt. Kdzpontja annak a nagy teriletnek, mely a Krivantél a Karancsig, a
Medvesaljatol a Hardsig terjed. Majdnem egész felsé része Nogradnak ide tart.

Vidékén mérsékelt dombok valtakoznak. Eszaknyugati iranyban fokozatosan emelkedd hegyek koszoriizzak,
délkelet felé, alacsonyabb hegysor szegélyezi.

Tavolabb a Karancshegy magaslik ki, s délnek a rarosi hegyek zarjak el a szemhatart.

Kelet felél ED iranyban hompolygeti zavaros vizét az aradé Ipoly. A varoson atfolyé Tugar és az Apatfalvat érint
Losonc patakok kdzel az Ipolyba futnak. Mindkettének vize nyaron megapad, héolvadaskor megarad.
E nagy periférian a nyugati hegysor el6terén tavolrél fehérlik a gacsi var. Kérdskorll az 6don Apatfalva, az Ipolyon tul a lazii,
a terbelédi a rappi kastélyok és Urilakok, a folyok menti flizesek, a tekintélyes égerfa csoportok, a nyirfasorok, majd a ligetek
s a hegyeket koszoruzd erd6ségek kiesse, s6t fenségesseé teszik a vidéket.

Jol esik erre visszaemlékeznem, hol ifjikorom javat gondtalanul éltem, melynek minden részét bejartam gyditve
névényt, rovart, lepkét. Ragaszkodasom foldjéhez nem valtozott soha. Otthonom ez most is.

Torténetének leirdsdba nem bocsatkozom. Csak masolnam, mit masok /: Mocsary Los. Phénix :/ megirtak. Ink&bb
a varos belsd strukturajara vonatkozo adatokat emlitem oI, amint azok emlékezetemben még élnek.

A legérdekesebb pontja Losoncnak valéban a got stylusban épiilt reformatus templom. A torténelem szerint
Losonci Lambert, az orszag nadora, Mat Maria tiszteletére épitette 1128-ban. Giskra huszzita vezér 1590-ben elfoglalvan a
varost a templomot megnagyobbittatta. Koroskoriil falakkal és a négyszogletes tornyokkal volt megerésitve. Ez volt a
castellum, de Giskra részben lerontotta Ugy, hogy az én idémben mar csak a délkeleti szégletrész maradt meg a Kisbég utca
felél az a bastya, melyben Nograd megye sokaig gyliléseit és levéltarat tartotta. Ezzel szemben az északnyugati szdgletén is
volt egy l6résekkel ellatott bastyatorony. Mar a piac fel6li oldalon egy fdldszintes éplilet allott, melynek kapujan a templom
udvaraba lehetett jutni. Az éplilet szdgletében a Geduly féle patika volt szemben a tulajdonos hazaval. A két épulet kozt
annyira sz(ik volt az atjaras, hogy f6képp vasarok alkalmaval nagy torlédas allott be. A vész utadn a gyogytar helyiségei
lebonttattak s most egészen szabad a kézlekedés.

A ref. templom szomszédsagéban allott a Nagybég utca felé a foldszintes paplak. Mellette a ref. lyceum emeletes
6don épilete. Nagy vaskos ivekkel ellatott folyosobdl nyiltak a tantermek. Mar a harmincas évek elején lett lyceumma, midén
benne a physikai tanszéket /: 1832-ben :/ folallitottak és a jogi tudomanyokat is /: 1834-t61 ./ kezdték tanitani. Az elsd physika
tanarara igen jol emlékszem, ki ségornémnek /: Tuba Erzsébetnek, Dani batyam feleségének :/ nagybatyja volt. A nagyon
kedélyes és josziv(i 6reg /: he nem csalédom, Hatvani tanitvanya :/. Cseh Miklés gyermekkoromban gyakran mutogatta a
nekem az akkor még kezdetleges ,anthlica pneumatica’-t és az electrica machinat s mas egyéb 6rdongds szerszamokat.
Bliszke is volt e tudos professzorara az egyhaz.

A jogaszsag egészen 1848-ig nagy szerepet jatszott Losonc tarsadalmaban. Megakadt néhany Iéha is, kik mint
botranyh&sok szerepeltek, mert bizony a fegyelmet mar e fokon gyengén gyakorolték a professzorok. Kiildénben sok kivald
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férfi kerilt ki innen. A helybeli ref. csaladok fiai rendszerint itt végezték felsé tanulmanyaikat, aztan sebészek lettek. Innen a
ref. egyhaz elnéptelenedésének /: oka :/.

Nevezetes régi éplilete Losoncnak a kath. templommal szemben allott a ,Sarkény™hoz cimzett egyemeletes
vendégfogaddja. A déli részében az emeleten nagy tancterem, melyben olykor Thalia papjai t6ttek tanyat. Latabar Endre
szintdrsulataval nem egyszer jatszott itt Laborfalvi Roza /: késébb Jokai Mérné :/ a negyvenes években. A fogado piaci
sarkan kavéhaz, a jogaszok zajos tanyaja. It 16tték meg a gerilldk az orosz tiszteket, kiknek halalat oly iszonyuan bosszulta
meg Grabbe.

Ennek a fogaddnak majdnem héta megett szerénykedett a két ablaku s kifelé domborodé6 ablakvasrostéllyal ellatott
varoshaza keskeny udvaraval. Az akkori kdzigazgatasnak megfelelt a sotétes, néhany szobabal allo épiilet, melynek piacra
nézd szobaja tanacsteremill s a varosbird hivatalos helyiségéll szolgalt.

Méar a Casind épiilet egészen modern alakban jott 1847-ben létre. Hatso részében a kisdedovo intézet talalt
elhelyezést. Alul vendéglé az elsé emeleten a Casind termei, a masodikon vendégszobak. Losonc tehat a fejlédé varosok
kézé tartozott, mert az Ujabb aramlatok eldl nem zarkdzott el.

Az ev. egyhaz, melynek temploma 1784-ben épiilt, propyjakasumat kiépitette. A féépiilet helyén szép foldszinti
iskolah&z kerillt a sarokra. Grammatista koromban mar az Uj épiiletben tanitott benniinket Mardthy Janos tanar. /: O késébb
Csehbrézoi lelkész. :/, majd Terray Karoly a syntaxisi osztalyban. A dunantdli osztaly azonban végig megmaradt az udvari
kllénalld kbéplletben mig ennek professzora Szilniczky Mihaly a botanikus, a templom felé es§ oldalon az alacsony
fahdzikoban lakott. Ez a vész idején foldig égett annak egész tartalméval Szilniczky gazdag herbarizmaval egytt. /:
Szilniczky Mihaly életrajzat Losonc és Vidéke 1899. augusztus 6. 38. szdmaban :/. Az elemi iskoldk még primitiv allapotban
voltak, de a tanitas mar korszer(.

Egyemeletes maganhazak 1848 eldtt még kevés szammal voltak. Legtekintélyesebb volt a Fatovich haz édon
kilsejével a kiskaric és Gacsi utca szOgletén, melynek emeletét a csalad lakta. Kétemeletes csak egy, a Miko haz /:
Kunsztékkal szemben :/, melynek fdldszintjén volt a gacsi posztdgyar kereskedése az drokké deriilt 6zvegy Podzameszky F.
lakasaval. A Gacsi utcan az egyik tekintélyesebb emeletes haz a Kubinyi Ferencé, kinek gazdag asvany kézet és
kéviletgyljteménye nagy tudomanyos értéket képviselt. Szent amulattal néztik egy alkalommal, midén Ternay odavezetett
néhanyunkat a Kubinyi F. apréra magyarazgatta a nagyszer(i példanyokat. Az Unger haz a Vasartér sarkan mar Ujabb
épllet, mely gabonacsarnokul szolgalt kezdetben.

A zdme a hazaknak részint modernebb berendezésii k& és téglaépiilet, részint régi valyog és fabdl épllt. Ez
utébbiak a mellékutcakban. Uzletek a piacon és a gacsi utcaban elég szammal. Mind vegyes kereskedés csak a Benkneré
vaskereskedd bolt, és a gacsi posztdgyar épllete tett kivételt. A vasartéren sok haznal volt gabonalerako helyiség /: magtar
1. A colos falu Szentivanyi féle hdz mind ilyeneket foglalt magaban. A nagy forradalomnak megfelelé (izlethelyiségek id6vel
szaporodtak, amint a forgalom emelkedett.

Losonc-Tugar kiilon mez6varost képzett, de Losonccal egybeolvadt. Ennek féldesura Szilassy a fileki Gt mellett a
varos végén fekvé egyemeletes kastélyszer(i hazban lakott.. Tugaron mar zsidok laktak.

Abban az iddben Losonc és Tugar hatarat az utca két oldalan felallitott poznaoszlop jelolte magasan egy huzallal /:
drét :/ dsszekotve. llyen volt két helyen: a nagy hidon, ahol mintegy 50 dlnyire, s a masik az Uj utca felsé /: déli :/ részén a
Bukovszky és Hackenberger féle hazak északi sarkan. /: Ezen hatéarjelzd oszlopon belll zsidénak lakni tiltva volt, s6t
azonban tdlmenni sem szabad. :/ De méar 1840 utan, mikor az orszaggyilés megszavazta a zsidok szabad letelepedésérdl
520616 torvényt, Losoncra is atkoltoztek.

Emlékszem jol gyermekkoromban, midén egy Schiff Méric nevii legelészor Losoncra letelepedett, s még akkor
orszagszerte elterjedt ellenszenv a losonciakban is megvolt s igy a varosi tanacs karhatalommal kivezettette a ,betolakodét.”

Nagy néptomeg kisérte a hajduk altal kivezetett Schiff Moricot a pelséci Utra hatarra. Magam is a tébbivel egyiitt
dgyelegtem az executio értelmét még fel nem fogtam. A tdrvény erejénél azonban zsidok lassanként Losoncra is
beszivarogtak.

Losonc egészségligyi viszonyaira vonatkozolag csak annyit, hogy a vidék kedvezd volt, de a hygienikus
intézkedések hianyoztak. A varos aranylag nagy terlleten fekszik. Elég tdg udvarokkal vannak a hazak ellatva. A legtobb
haznal kert is talalhaté. Mindamellett ritka a jo ivéviz. A legtdbb ihatatlan. Legjobb vizet kapjak a ref. temetd melletti forrasbol
a kdzelebb lakdk. Csakhogy éppen sehogy sincs gondozva.

Talaj sem kedvez6, mert a kutak vize mind talajviz. S ha hozzatessziik, hogy az udvarokban felnalmozott szemét,
tragya amennyit megfertézte a talajt, nem lehet csodalkozni a baj folott. A patakok aradasai sem kedvezék az ivoviz
kérdésének.

Hiressé tette Nogradot mar régen a nagy sar. Losoncon evvel allanddan klszkodtek az emberek. Az utcakon
rendesen bokan foliil, a vasartéren ha atazott a talaj, még mélyebben siillyedt a jarokeld. Ezért ha satrakat allitottak vasar
idején, eldbb elkapartak a higga taposott sarat s szalmat hintettek a keményebb talajra, hogy elviselhet6vé tegyék az
arusoknak és vevéknek a helyzetét.. Hol deszkabodék voltak folallitva, a bddés utcakon kdzds erével takaritotték el s nagy
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rakasokba halmoztak dssze. Csak amint emlékszem, a piac volt lapos terbelédi terméskével kirakva, meg a gacsi utca menti
hazak menti jaréja. Az utcak makadamot még nem ismertek. ltt-ott néha egy-egy szekér kavicsot szértak a katyukba. A
mellék utcakon semmi javitas nem tdrtént. Varga utcaban a zéporok vize és a hdolvadaskor a ref. temetd kornyékérdl lesietd
és a Pongracz és Matinyi féle hazak kdzti arokba folyt, és az utca alsd részében, hogy az ev. gimnazium sarkaig érve a
Tugar patakba émdljon.. Néha térdig érd vizmosas maradt ilyenkor hatra.

Es az emberek tiirték békével az allapotokat, minthogy ennek mar igy kellett lenni. Az &si élethez, primitiv
kértlmények kdzt megszokva nagyobb igényeik nem voltak.

Es mégis vonzo erét gyakorolt ez a varos mindig. A felsé vidékrdl iparosok telepedtek meg iddrol-Hdére, a kozel
vidék foldbirtokosai pedig mintegy kdzpontban otthonra talaltak benne. Némely csaladot kisebb birtoka kétotte a varoshoz,
masokat a hivatal vagy egyéb érdek. Abban az iddben itt laktak a Szilassy, Gellén, Laszly, Szijartd, Kubinyi, Drazkéczy,
Szalay, Bongracz, Ottlyk, Szentivanyi, Czoma, stb. csaladok. /: a Balassa és Zichy csaladok beltertiletein a polgarok hazakat
épitvén a birtokosoknak évi ,cenzust” fizettek. Sokan megvaltottdk magukat, 1848-ban a cenzus megsz(int. :/ Ezeken kivil
tobb kéznemes csalad képezte torzslakossagat. Innen volt, hogy a megyei tiszti és kdvetvalasztasoknal a varos dontd
befolyast gyakorolt. A korteskedés —minden hibajaval- gécpontja volt Losonc. Ez gyakran tette élénkkeé, sét zajossa a varost.

A polgarsag ugyan minden nagyobb mozgalomtdl tdvol maradt. Inkabb dolgozott, semmint szérakozasra id6t
engedjen maganak. Meg is latszott rajta, mert altalaban jolétnek oriilt, vagyonban gyarapodott. Kevés szegény iparost
ismertem az id&ben, mert a kisipar virdgzott, a kereskeddis boldogult.

Csak a véros érdekében megindult mozgalmak szdlitottak el a polgarokat a miihelyekbd| és lizletektd!.

Nagy vidéke élénk forgalmat biztositott. A csiitdrtok napi heti vasarok nemcsak a belsd piacot tették népessé, de a
nagy vasartér is szdz meg szaz szekérrel telt meg. Orszagos vasarai meg éppen rengeteg idegent gy(ijtottek egybe.
Kiilfoldiek latogattak, féleg a majusi és szeptemberi vasarokat. A sok ezer mazsa gyapjlért morva és sziléziai poszté
gyarosok jottek /: ezt a sok gyapjut nemcsak a négradiak, hanem gémériek, hevesiek szallitottak be. :/ llyenkor a vasartérrdl
a gabonas szekerek is kiszorultak, hogy a toroknak engedjenek helyet. A satorok egész utcakat képeztek, csoportositva az
egynemdi arukat. Egész varos satrakbol. Sokat futkostunk koztik.

Tugarnak kiilén és elég népes vasarjai voltak, de ezeket csak a vidékiek keresték fel.

Hatardban a mezégazdasag elég magas fokon allott. Sarga agyag talaja kevésbé volt alkalmas a buza
termelésére, a rozs és a kukorica még inkabb a burgonya igen siker(lt. Joval tdbbet jovedelmezett az utobbi években a
cukorrépa.

A kertm(velésre nagy gondot forditottak, mert a talaj is /: fekete televény :/ jobb. JOI termett a zdldség, de a
gylimolcsfak csak egyesek kertjében diszlettek. Sz816t csak Fabjenkan és Szalatnapusztan miveltek.

A rétmivelés primitiv. Ha az arvizek iszapjukkal megtermékenyitették, elég szénat gylijtdttek. Szarazabb
terileteken, mint a ref. temetd alatt, ritkdn kaszaltak. A mesterséges takarmanyt /: I6here, lucerna :/ csak a nagyobb
birtokosok termesztettek. Legeld b&ven volt az erddn. A nagy terjedelmii ,vdgas’ban legelt a varosi tehéngulya. /: Ide jarunk
gombazni és botanizalni :/

A szarvasmarha tenyésztés eléggé el volt terjedve. Ritka polgarhaznél hianyzott a j6 tehén. Mar a svéjci fajtak is
gyakoribbak voltak. A nagyobb fdldbirtokosok a tagositds utén kiilon tartottak gulyakat. Sajat terlletlikon legeltették. Ezek
kozott voltak, kik juhokat is tartottak. A szarvasmarha csordat rendesen hlsvét utan hajtottak ki elészor a kdzel levd
részekre. Ezt megeldzte az ,el6csitortoki’ kirtolés. A csordas ugyanis reggeltdl kezdve egy 6Inél hosszabb fabol
pasztorkirtjével bejarta a varos utcait mindenfelé rendes melddiat fujva. A felesége és a kis csordas ezalatt a tehéntarto
gazdaknal beszoltak az ajandékokért. Hol szalonnat, hol fiistolt disznohust, hol pedig fézeléket adtak szamukra. Itt-ott
néhany garasra is szert tettek. llyenkor a gyerekek nagy sokasaga kisérte a pasztorkodas megkezdésének ezen jelenetét.
Az emberek is kialltak a hazak elé, hogy a latvanyossaghol kivegyék résziiket. Még az dlban 1év tehenek is figyeld allast
foglalnak az ismert hangokra.

A ,kihajtas” elsé napja is a pasztorélet nevezetes mozzanata. A gazdak, gazdasszonyok, gyermekek, cselédek
egész raja vonult a rétre hova a csorda elsd izben eljutott. A tehenek dklelddése, a bikak rémes orditasa s egymassal vald
harca szerfol6tt mulattatta a publikumot. Akarcsak a spanyol bikaviadalok. A guly&sok kdzbekdzbe szdlnak furkéds botjaikkal
a kiizd6knek. Ez a hajsza hosszan, egész nap tartott, amig kimerinek. A fliben még nem nagy kéart tettek.

Még néhany napig, de mindig gydngébb érdeklédéssel jartak ki a csordat nézni.

A borjak kilén csoportban vickandoznak és sok komikus eset fordult el@ itt is. Egyik a masiknak nekirontott, de
elhibazta s igy a foldre keriilt a kis boci. Ezeknek is sok nézéje akadt.

Némelyek, hogy a borjut haza szoktassak, masok teheneiknek megsoézott korpat vittek.

A sertéstartds majdnem altalanos volt. Csak nagyon szegény ember nem hizlalt otthon. Az udvarok mar az 6sz
folyaman rofog 6 allatokkal megnépesedtek.

A hizlalast némelyek sokra vitték. A decemberi vasarokon sok 3-4 mazsas hizott sertés volt lathatd, sét mint
Racsok Samu sargarézmives, hat-hét mazsas sertéseket allitott ki. Egy parszor dijat is nyert veliik. Haztartasat magyaros
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maodra mindenki ez uton igyekezett ,zsirzd” val ellatni. A disznétorok eredeti jellege akkor megvolt Losoncon. Minden csalad
kérében volt egy rokon, koma, vagy ismerds, ki a hentességhez értett. Mihelyt fagyni kezdett, ritkdbban vagy sirlibben
hangzott fel az udvarokban a sivitas, mely hérgésben hangzott el. Jokor, még pitymallat elétt fogtak a munkahoz, hogy jokor
legyenek készen, mert a vacsorara meg vannak mar hivwa a rokonok, baratok sét a pap és tanitok is. Méar pedig a
kolbasznak és hurkanak akkorra mér a labasban kell lennie.

Gyorsan ment a munka, mint a karikacsapas. A hdz népe mind el volt foglalva reggeltdl estig. Még a gyermekek is
segitettek, mikor a pusit a nagy -erre a célra kiilon tartott- tekn8be helyezték, hogy sz&rét leforrdzzak, két kotél segitségével
megforgassak. Ott settenkedtek a hotol megtisztitott kert hatuljan a ,porkdlés” nél. Jutalmuk egy darabka diszndéfiil volt. Majd
meg ha a kolbasznak valé his vagdalasa kévetkezett, milyen kivancsian lesték a mitét végét, hogy ha a ,bibor” meg-
megszakadt, a kolbasztdltelékre, ujjongva kaptak utana a révidre vagott kis kolbasznak. Ez a gyerekeké volt. Vitték azonnal
megstni, de jutott még a ,flistre” is.

Ha ,készen” lettek a munkaval, asztalt teritettek. Azalatt stistorgétt a friss kolbasz, a hurka a konyhaban. Vendégek
érkeznek és csakhamar az asztal mellé telepedik az egész tarsasag.

Hozzék a kolbaszos kaposztalevest, hozza az illatos friss kolbaszt, hurkat, sertéshist. A pampuskafank el nem
maradhat. Tetejébe alma, di6, mogyord. Jo6 fiileki vagy pasztéi bor foly egész napon at. Adja az dtakos a pincében. A
kindlgatas az asztalnal slrin hangzik, mikézben a pap vagy a tanitd6 j6 egészséget kivan a legUjabb ,aldozat’
elfogyasztasahoz.

A kedélyes hangulatban telnek az 6rak csaknem éjfélig.

lyen képe volt egykor a magyar disznétornak.

Erdekes volna ehhez hasonlo szokasokat leimi, amint némelyek emlékezetemben megujulnak Ggy, de akkor
koteteket kellene vellik megtlteni.

A kultdra Losoncon koran vert gyokeret. A prot. iskolak voltak veteményes kertjei.

Nemcsak a mindig nagyszamu intelligencia allott a miiveltség megfeleld szinvonaldn, a bennszildtt polgarsag /:
90%-a protestans :/ részt vett abban a tarsas életben, mely akkor Losoncot a tdbbi szomszéd varosok folé emelte.

A ref. lyceumot a szomszéd megyék ifjai latogattak, mint egy nagy tertilet kdzpontjat. A casiné mar1833-ban jétt
létre, 1836-ban mkedveld tarsulat alakult. 1843-ban keletkezett az els6 takarékpénztar. 1844-ben allitottak fol a kisdedovo
intézetet. Ezek mind az Uj eszmék gyiimdlcsei. A losonciakban megvolt az (ij eszmék iranti fogékonysag. Mondjuk —-én nem
lattam -hogy 1846-ban a ,Pelikan” nevii hetilap is megindult, hevesen ostorozva egy fél éven at a tarsadalom kindvéseit.
Konyvtara volt a ref. lyceumnak, az ev. pregimnaziumnak /: az esperességi :/, sét egyeseknek. Kubinyi Ferencnek
nagybecsl régiség —és asvanygyijtemeénye ritkitotta a parjat az orszagban.

A hazafias szellem eredeti jellemvonasa volt a varos lakossaganak és a deokratikus gondolkozas annyira athatotta
tarsadalmat, hogy az osztalyi rangkulénbség csak kivételképp mutatkozott. Egyedil a ref. vezeté emberek éreztették olykor,
hogy a gazdag egyhaz tagjai 6nz§ befolyast gyakorolhattak a varos igyeire.

A j6lét folyton emelkedett. Az iparos szorgalmasan dolgozott és szemlatomést boldogult. Igényei nagyon
szerények és igy csaladja nem latott szlikséget. Legjévedelmezdbb iparag volt a timarsag /: a Varga utcaban a legnagyobb
szammal :/, a csizmadiak is nagy sz&mban éltek. A szabd céhnek 30-40 tagja volt. V&sarokra a kdzel s tavolban sliriin
eljarnak, még Pestre is. Egy ily ut rendesen 7-8 napba ker(lt, de ellattak magukat jo idére pesti cikkekkel. Rimaszombatbol
egy sem jott haza az akkor még hires fehér kenyér nélkil.

A béripar mar korabban is annyira fejl6dott, hogy az 1845-ben keletkezett bérgyar egészen a varos elpusztulasig
nagy jovedelemmel m{ikadott.

Sajnalom, hogy a megélhetési modok megirasahoz sziikséges adatokkal mar nem rendelkezhettem, hogy
viszonyokr6l megemlékezhettem volna. Tény, hogy harmincas, negyvenes években a mostanihoz képest aranytalanul olcsé
volt minden élelmiszer. Arra még emlékszem, hogy egy font hii ara /: 1840 :/ koril négy garas volt.

2. Losonc 1848-49-ben.

A szabad eszmék futotlizként hatottak nyugatrdl keletre Gtjukban langra gyUjtva a sziveket és elméket.
Hazankban Kossuth Lajos fellépésével tisztult az és alja. A szabadsag szelléje érinti az emberek gondolatait. Nem
talaltak készletlendl a parisi események a magyar nemzetet.
Marcius 15.-én revelldlta magat a nemzet az 6 fasultsagaban. A Szabadsag, Egyenl8ség, Testvériség szent igéi
visszhangzottak Karpatoktdl Adriaig.
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Az orszaggyilés Pestre tette at székhelyét. )

A szentesitett torvényeket nagy lelkesedéssel kezdtik életbe Iéptetni. Uj, pezsgd élet allott be.

Oly nagy volt az altalanos érdeklédés a kdzligyek irant, hogy az emberek tomegekben csoportosultak a ,Kubinyi
téren”, hogy a nyilvanosan félolvasott ujsagokbdl tajékozodjanak. /: Még a kofak is Ujsagot olvastak :/. A casindnak &llandé
olvasokdzdnsége volt. A polgarok egyik a masiktol kaptak a hireket.

A véros belsé szervezetében is Uj alakulas allott be.

Majus 20.-an valasztottak meg az elsé polgarmestert. /; Hinkd Janos :/. A birét /: Ebeczky Lérinc i/, a 12
tanacsnokot és 40 képvisel6t. /: ezek kdzt volt atyam is :/.

A nemzet6rség megalakult. /; Elsé parancsnoka Liedemann Lip6t nyugalmazott 6rnagy, Pokorny Sandorné atyja
volt. :/ /: Sajnos, hogy ennek szervezkedésérdl szolo jegyzeteim elégtek. :/ Magam is, amint Eperjesrél haza keriiltem,
beléptem a nemzetdri szolgélatba.. Ez volt hivatva a rend fonntartasara. Kilénben is a polgarsdg a tbrvények
rendelkezéséhez képest mindent elkdvetett, hogy a nemzeti reformok sajat kebelében érvényre jussanak.

A reakci6 démona folemelte hydra fejét. Vad csordak tortek be a déli hataron.

Védekezniink kellett.

Fegyver! Zugott végig a hazan.

Losonc fegyverfoghato ifjai és férfiai a haza védelmére siettek. Ki honvédnek, ki nemzetérnek ment.

Konnyes szemmel néztem, kik a taborba szalltak. Irigyeltem &ket. A sziiléi szeretetbd| fakado féltés tartott fogva.
Annal nagyobb odaadassal szolgaltam, mint nemzetér. /: L: A haza szolgalataban fejezet elejét! :/. Csak nagy sokara értem
célt, hogy dnkéntesnek jelentkezhettem.

Kikildetéseim alatt megismerkedtem a tabori élettel. Jaratos voltam a fegyvergyakorlatokban, midén mint tizér
szolgélatba léptem. /: L: A haza szolgalatdban fejezet elejét! :/

Elhagytam sziilévarosomat ifil lelkesedéssel és azzal a reménységgel hogyha majd nemzetem dics6ségesen
megvivta a poklok elleni harcot, boldogan és virulva latom viszont.

Flstdlgd romokat talaltam.

Nograd megye 1849 év elején a csaszariak kezébe kertilt. Losoncra sulyos idék nehezedtek. A polgarsag
kénytelen volt hazafias érzelmeit sokszor elnémitani s magat cselekvésben megtagadni.

Ellenséges csapatok gyakran vonultak a varoson keresztil, de Gémér fel6l a gerillak is slrlin megjelentek a
varosban és kornyékén, nyugtalanitva az ellenséget, elfoglalva eldle a hadikészletet.

A gerillak gyakori portydzésai a cs. hatdsdgban gyanut keltett a varos irant. Ezt megerésiteni latszott ama
haditény, melynek szinhelye volt Losonc.

Szemtanuja voltam ennek.

Mércius 24.-€n reggel. Egy gyalogsagi zaszloalj érkezett Budardl Zaitsek alezredes vezetése alatt, délfelé pedig
tabori zene kiséretében Besztercebanyardl Aimasy ezredes vezette 400 gyalogbdl és mintegy 100 dsidasbdl allé csoportjat a
varosba. A nagy hévihar, mely az egész kérnyéken végigtombolt, ugyancsak siettette a katonakat, hogy fedél ala jussanak.
Az olasz Ceccopieri gyalogsag a Sarkany fogadd és a Casiné éplilet emeletét foglalta el. A lovassag szerteszét, hol istalléra
talalt, helyezkedett el.

Oly irt6zattal tombolt az északrol jové vihar, hogy még a varos szélére kirendelt el66rsok is a végsdé hazakba
menekiiltek.

Mindenki ebédelt. Hirtelen villamsebességgel vagtat végig a piacon két magyar huszar. Egy par pedig a varos
utcdin nyargal végig. Majd a Rimaszombati t fel8l 30 huszar sebes ronammal szaguld a piacra és larmaval és |6voldézéssel
tolti be a varost.

Mire a csészériak nyugalmukbdl félocsidnak, a huszarok a foutcakat futjak be. A riadéra az olasz katonak a
fogadd ablakaibdl 1&ttek a szaguldd huszérokra.

Mér az elsd I6vések Dbbrei Janos huszartizedest foldre teritették. De alig szedSd6tt dssze néhany dsidas, hogy a
huszérokat megtdmadija, csakhamar a geduly féle gydgyszertarnal felallitott két agyu tiizelni kezdett.

A csaszariak a kilonbdzé ruhaju huszarsagban nagyobb lovascsapatnak elé6rsét képzelvén, de meg hogy
vezetdjik egy honvéd hadnagy cselvetés képen s tenori hangon egyes huszarosztalyokrol nemetl disponalt, azt hittek,
hogy csakugyan tulerével allnak szemben. Am a szembecsapd hovihar is akadalyozta éket a tdmadasban és a tiszta
latasban.

Beniczky Lajos ezalatt 400 honvédével megérkezett. Egyszerre Ujabb kartacs tlizeléssel tdmadtak meg a
csaszariakat. Erre a lovassag futni kezdett. Az olaszok, kik el nem menekiiltek, letették a fegyvert.
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A megfutamodottak Tugar piacardl roppentyliket bocsatottak a varosra, de minden kér nélkiil, mert a hazakat
vastag héréteg fodte.

Egy csészari gyalogos futds kdzben a nagy hid ive ald menekilt s onnan néhany lovést tett az 1ldézé
honvédeinkre. De rajta vesztett, mert —éppen akkor arra mentem- kézrefogtak. Nem akarta magat megadni, sét fegyverét
tolteni kezdte, mire két honvéd szuronyszegezve nekiment s nyomban leszirték. Az itt dcsorgd nép még ezutén is bosszit
allt rajta.

Most valamennyien kezdtlik kutatni a hazakat istallokat, padlasokat. Sok dsidas ker(lt el6 a jaszol alél, padlasrél.
Mintegy 40-50 16, a tisztek méalhaja és szekerek estek zsdkmanyul. A csapat pénztéra /: kérllbelul 25 ezer frt :/ Beniczky
kezébe kertilt.

Fényes diadallal vonult honvédségiink Rimaszombat felé.

Csend 16n a varosban.

A gy6zelmi mamorbdl csakhamar vészes hirek ébreszték ol a lakossagot. A csaszariak ugyanis azt hitték, hogy a
losonciak a honvédeket és agyUkat a templomokban rejtegették, hogy ily hirtelenséggel tamadtak Gket.

Bosszut leheltek a varos ellen. A hirek egyre tartottak izgalomban a varost, mert —dllitélag- a varos elpusztitasa 16n
elhatarozva.

A lakossag menekiilt, merre tudott.

Amint maga a vizsgald bizottsag néhany széz osztrak katona fedezete alatt megérkezett, a varosban alig volt
néhany ember. Ezeket a varoshdzéra kisérték s szigorian nyomoztak. De a vizsgalatnak meg kellett gyéz6dnie hogy a
losonciaknak a cs. had megveretésében semmi részik nem volt. Hidba tartottak helyszini szemlét a templomokban, oda
agyuk az ajtokon nem férhettek be.

Mindamellett folytonos rettegésben tartotta a fama a lakossagot. Szerencse, hogy a Balassagyarmaton id6zé Gotz
és Ramberg hadtestének a fésereghez kellett csatlakozni.

Fordult a hadiszerencse. Seregeink elényomulvan Nograd megye és Losonc a csaszariaktol megszabadult. Az
alkotmanyos élet megindult. Féllélegeztink.

A fuggetlenségi nyilatkozatot a Kubinyi téren tartott nagygy(lésen kihirdették. Nagy lelkesedésre ragadta az egész
gyilekezetet. Zeneszoval nemzeti zaszl6 alatt jarta be a polgarsag a varos utcait. Altalanos érdmben Uszott mindenki.

Eppen oly nagy 6rémét idézett eld Losoncon Budavar visszafoglalasa. Halaadé Ginnepet iilt a lelkesedés.

Ezeknek, Ugy mint a kvetkezé eseményeknek mar nem voltam szemtanUja. Hazam iranti kotelesség elszlitott.
Kiegészitésiil azonban —hiteles kutféb6l meritve- néhany kivalobb ténynek vazolasat adom.

A losonci nemzetrség julius 8-14-ig a Krivan volgyben taborozott, de lathaté eredmény nélkiil.

Ugy latszik, harci dics6ségiink csillaga hanyatléban. Mar jdlius 18-an Gérgei Losoncon keresztiil vonul, s kerilli az
utkozetet.

Ez a hatrélas sok aggodalmat okoz a hazafiaknak, a taborban is gyanus szemmel nézik.

Csakugyan julius 22-én az orosz sereg elsd izben jelenik meg Losoncon és vonul Gorgei utan, Gémdr megyébe.
30-an pedig a varos meghddol az orosz févezérnek.

Masnap ,Te deumot” tartottak.

A nyugtalansag, sét rettegés ezentll fogva tartotta a lakossagot. Ehhez jarult a cholera veszedelme. Siriin
hullottak az emberek. Az elhaltakat egyiittesen temették.

Augusztus 1-én érkezett Zolyom feldl a varosba tiz orosz tiszt mintegy szaz fényi csapat kiséretében. Csakhamar
a losonci fiurd&ben id6z6 gerilldk mintegy szazhuszan rajuk tortek. A ,Sarkany” fogado féldszinti kdvéhazban ugyan az orosz
tisztek védekeztek tamadoik ellen, de csakhamar koziiliik harmat a gerillak lel8ttek. Rovid harc utan, melyben harom orosz
katona elesett akik elmenekiilhettek. Apatfalvanak futottak, a tobbit elfogtdk. Az elesetteket a temetdben kdzds sirban
hantoltak el.

A rettegés nétton nétt. Nem hidba. Csakhamar vészhirek érkeznek.

Grabbe orosz tabornokot a menekiiltek Ugy informaltak, hogy a tdmadasban a varos polgarai is részt vettek.
GOomorbél visszaforditotta az orosz vezér seregét, hogy szornyl bosszit allion a megdltekért. Putnokrél Rimaszombatba
érkezett a sereg.. Itt mar mindenki tudta, mi sors var Losoncra.

Mikor Ferenc losonci szarmazasu épitémester nyomban kocsira Glt s mellékutakon Losoncra sietett, hogy
figyelmeztesse a varost a bekdvetkezd veszélyre.

Hitelt azonban nem adtak neki, mert sokan tulzottnak vették a rémes hirt. Voltak, kiket a rettegés allando
izgalomban tartott és el6késziiltek a menekiilésre, mégis tobben artatlansdguk érzetében kizartnak tekintették a hir
megvaldsulhatasat.
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Jottek masok is. Pindura Pal rimaszombati polgar hasonld értelemben kozolte a kdzelgd veszedelmet a
losonciakkal. Ezek mar nagyobb hitelre talaltak. Kiki menekiilt, ahogy tudott. Még inkabb akkor, mikor az orosz sereg mar
Pinc koril jart, 16n eszeveszett futkozas, jajveszékelés. A kétségbeesés tepontra hagott. Szerencsés volt, ki kocsin
elmenekiilhetett, s elvitte értékesebb ingésagait, mig nagyobb része az erddk felé futott.

De az oroszok mar Apatfalvatdl fogtak korll a vérost s a menekiildket kiket elérhettek, kancsukaval a varosba
terelték, ruhaiktdl megfosztottak.

Csak kevesen maradtak benn a varosban, kik egész rezignacioval vartak a térténendéket. Némelyek a cholerdban
elhalt kedveseiknek ravatalatél nem akartak megvaini. Ezeknek sorsa martiromséag lett. S vagy életikkel fizettek, vagy a
korbacsutések altal elnyomorodtak. Mindenkép vagyonuk ténkrement.

Hasztalanul jart a kildottség Apatfalvan a féhadiszallasra, a véres bosszira szomjazé ellenség nem kegyelmezett
a varosnak. Megtudtak, hogy a kildottség szénoka, Pongracz Mihaly megyei féorvos hazanak pincéjében egy gerilla
ruhadarabot, mely a cseléd fiaé volt, de amirél a féorvos mit sem tudott, ezért rea huszonét kancsukalitést mértek. S amint
felkelt a kivalé férfid, egy orosz tiszt Uigy vagta arcon, hogy nyomban 0sszeesett.

A hadisarcot, melyet a varosra kivetettek, természetesen nem voltak képesek a losonciak eléteremteni, hiszen
Gorgei, majd Szaszonoff serege mar eléz8leg mindenébdl kizsakmanyolta a varost.

A rablas tehat mar augusztus 6-4n megkezdddott éjfélkor.

Ezt megel6z8leg este beront egy kozak csapat s az utcakon Iézengé lakosokat kdzbefogja. Kancsukautések kézt
kényszeritik a szerencsétleneket, hogy a megdlt oroszok sirjahoz vezessék. Ezek kozt volt Luppa Janos, -volt iskolatarsam-
ki az exhumalas szomorU torténetét elbeszélte nekem.

Vagy nyolcan lehettek a sir felbontasara kényszeritett polgarok, Luppan kiviill Szathmary Istvan akkori varosi
gazda, Sztankay Lip6t n6i szabomester /:Ezeknek nevét Driskocy Ede baratom, varosi féjegyzé kozolte velem. A tGbbit nem
tudja. :/, mind kivald, becslletes polgarok. /: Személyesen ismertem Gket. :/ Asdval és kapaval akartak fogni a munkahoz, de
egy orosz tiszt végigkancsukazta Oket s rajuk orditott: ,Kutyak, gyilkos kezeitekkel assatok ki, mert azt megéerdemlik tGletek!”
Es kezeikkel voltak kénytelenek kikaparni a foldet a sirbol. Ekdzben szitokkal, karomlassal és kancsuka itésekkel hajtottak
6ket gyorsabb munkara. A rémes éjszakaban a foldon térdelék nydgése és jajkialtasa eltompult.

Mikor a mar kiasott és rothadasnak indult hulldkat az oroszok meglattak, irtdézatos orditasban és karomlasban
tortek ki.

,Vessétek a kutydkat a g6ddrbe!” rivalltak és véresre kancsukaztdk a megkinzottakat.

Erre a tiszt megparancsolta a b(izIétt hulldk megmosasat. Tébik Zsuzsanna /: egy sintér felesége :/ segitségével
végrehajtottdk az undorité munkat. Azutan agnoszkaltak faklyafény mellett a halottakat. A harom kézembert a sirba tétette a
parancsnoklo tiszt, a hdrom tiszt hullajat pedig a rém. kath. templomba vitették vellik. Ezeket masnap katonai pompaval
temették el.

Ezt Luppa Janos nekem egy honappal azutan beszélte el s megmutatta a még alig hegedd sebeit. Irtdzatos
lehetett a kinszenvedés, melyet a megkinzottak kényszerlltek elviselni.

A rablasra trombitaszd adta a jelet. Ezredek valtakoztak a fosztogatasban. A tisztek csak ugy raboltak, mint a
legénység. Amit el nem vihettek, azt izzé-porra zlztak. A parnékat folhasogattak. Tele voltak az utcak pehellyel. A pincékbdl
a bort kiittdk, amit meginni nem birtak, szabadon eresztették. Még a Geduly féle gyogyszertarban is megittak minden szeszt,
s6t olyan folyadékokat is, melyek néhdny orosznak halalat okoztak. Azutan bellilrél felgydjtottak éppen ugy, mint a més
hazakban. Itt pusztultak a gyogytar szekrényeit diszitd kitdmott madarak is.

Szomszéd falukbdl szekeret requiraltak s ezekre rakték ol a rabolt értékesebb targyakat s az izletekben talalt
cikkeket. Szomoruan jellemzi népiinket, hogy —mint a pinci parasztok- rablétarsai lettek az oroszoknak. A losonciak sokaig el
nem felejtették. A temérdek szekeret Zolyom felé inditottak Utnak. A falukon és Zélyomban egész vasart csaptak s potom
aron adogattak el a holmikat. Egész végvasznakat vagy kelméket egy-két forinton vesztegettek. Sok kapzsi ember kapott az
alkalmon s mindenfélével béven ellatta magat. Am voltak tiszteletre méltd kivételek, midén egyesek a vész lezajlasa utan a
losonciaknak visszaadtak tulajdonukat, némelyek ingyen.

A rablastol a templomok nem lettek megkimélve, bar ott nem sok elvinni valét talaltak.

Ez a vandalizmus mésfél napig tartott. Hallatlan eset a taborok térténetében. Az utolsé rablocsapatok, mert mar
alig talaltak zsakmanyt, mar a lakosokon kegyetlenkednek, meztelenre vetk8ztették le ket s kékre kancsukazni testiiket. A
ndkkel meg bestidkként bannak el. Mindezek oda rejt6znek a Tugar patak flizesei és bozétai kdzé.

Ott bujdokolt napokig Krestyak Pal unokafivérem és édesanyja is, csak akkor jott elé, midén a kifosztottak koz(l
egy-két ruhadarabbal tette lehetévé a rejtekhely elhagyasat. Es mennyire lett elcsigazva ez a jo dreg! Nem is vitte el sokaig
életben. Sok ily esetet hallottam, de nem jegyezvén akkor f6l -most nem birok rajuk emlékezni.

Augusztus 9-€n megzendiilt a tabori zene, kezdték a hazakat folgyujtogatni. A bltorokat a szoba kdzepére

folhalmozva szurokkal megszorva gyujtottak meg. Roppenty (iket bocsatottak a hazakra. Csakhamar egy langtengerré valt a
varos. Az utcakat langok nyaldostak. Orjaratok meggatoltak a tizoltast, sét kiket a védésben rajta kaptak, a tlizbe kergették.
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Lélekrazé volt az ég6 varos képe. A fiistfelnék gomolyokban emelkedtek langoszlopok csaptak a magasba. A vad
hordék gunykacaja, a szerencsétlenek jajkialtasa irtozattal toltdtte be az érz6 lelket. Jeruzsalem pusztulasa nem lehetett
nagyobb.

Beallt az est. A tdmegbe dsszehajtott lakossag rémiiletét ndvelte az oroszok fenyegetése, hogy mar most rajuk
keril a sor. Iszonyu rettegésben tolt6tték az éjt. A tabori zene ismét megszolalt, mint mikor a halottat sirba helyezik. Az
tortént itt is. A koporséra hullé géréngydk tompa diibdrgése jelképezte az 6sszeomlo falak, az olvadozé harangok zuhanasa.
Az éji homalyt messze bevildgitotta a rettentd langtenger... a tavolba messze elhallatszott a roskadozd falak
mennyddrgésszer( zaja.

Tollam gyenge e borzaszto pusztulas leirasara.

A foglyokat most mar szabadon elbocséatottak s a vandal sereg Zolyom felé vette Gtjat.

Elvonult a vihar és az emberek lassanként haza szallingdztak a fustélgd, de néhol napok, sét hetek mulva is
follobband romok kézé. Hany ember roskadt 6ssze a borzalmas kép latasan! Az elfasultsag von ert az embereken.
Ontudatlanul jartak-keltek a diiledezd romok kdzt. Hiszen soknak kiapadtak mar kénnyei. A melanchonia kapott [abra.

Akinek sulyos napjait atélt polgarok elébb meztelenségliket fedezték a segitségre sietd jo szivek adomanyabdl,
csak azutan gondoltak éhségilk csillapitasara a mar szekérszamra érkezd élelmiszerekbdl. Hol még néhany nappal a jolét, a
gazdagsag honolt, ma mar a betév falatot a jotékonysag nyujtja a kifosztottaknak..

A pusztulas hire betoltotte az egész orszagot. Folébredt ugyan a jotékonysag szelleme, de az 6t millidnyi kart
pétolni merdben lehetetlen volt. Csak négyezer pengd forint segély gylilt 6ssze. Az orszagos gyiijtést nem engedte meg a
felsébb hatdsag.

A lelki szenvedéseket csak az idd és a halal volt képes enyhiteni.

Az utols6 mentbeszkdz is kiesett a losonciak kezébdl, midén a magyar bankjegyek érvénytelenségét augusztus
29.-én kihirdették.

Hatosagilag beszedtek szeptember 24-ig nyolcvanezer forintnyi magyar bankjegyet. Kétszer annyit tartottak meg
minden fenyegetés ellenére is. Mennyi égett el a vész napjaiban.

Hornyanszky Janos ségor maga tizenhatezer forintot adott be, és még ennyit megtartott maganal remélve a jobb
id6t. Mert a vagyonosokat erésen szoritotték a hatalom emberei.

Megbiinh&dte mér e nép

A multat s jovendét.

Es Losonc Phénixként foltamadt.

Otven év mulva nyoma sincs a pusztulasnak.

Virdgzdbb lesz, mint valaha volt. A szorgalom, a kitartas, a takarékossag és az ] tényezék hozzajarulasa emelték
ki sirjabol.

A sebek begyogyultak, de az emlékezet gyaszos marad. Azoknak sirja folott, kik oly artatlanul megszenvedtek,
vagyonukat, életiiket elvesztették, ez az emlékezet virrasztani fog a késé idékon at.

Hazafisagunkrol pedig tanuljanak a kovetkezé nemzedékek.

Viragozzék idétlen idékig!

Patris lugens.

A nemzetfojtd abszolutizmus kezébe vette foldttiink a hatalmat.

Tombolt a haza romjain.

Oltéraink lerombolva, hdseink kivégezve, vagy biizIétt bortdndk falai kdzt csdrgeti rabldncat a honfii hiiség. Halal,
bdrtdn, vagy hontalansag osztalyrésze nagyjainknak, kik a nemzet szabadséagét, alkotmanyat, fliggetlenségét a kimertilésig
védelmezték.

Torvény, jog eltiporva.. az erdszak gydzelmét sieteti az armany.

Minden(tt rom, vér, haldl a nyomaban a vigasztalan gyasz, reménytelen szenvedés. A kétségbeesés némasaga
fogja a sziveket, melyeknek égd sebeit lemondassal szenvedjik, s 6t visszafojtjuk a fajdalom séhajat is.
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Es a nemzet bakoi kdzt olyanokat is lattunk, kiket a magyar féld sziilt... hazaarulok! Ne adjon pihenést nekik a féld
soha!

Siralmas élete lett Magyarorszagnak. Lathatatlan gyaszfatyol boritotta be fol6ttlink az eget Karpatoktol Adriaig.
Nagy a mi megprobaltatasunk...

A bosszu.

Mire az orosz segédcsapatok az orszagbdl kivonultak, a nemzet ki lett szolgaltatva az dnkény legnemtelenebb
bosszujanak. Az inquisitorok mindenfelé megkezdik a megtorlas munkajat. A kémkedés napirenden van.
Kik kiilfdldre nem menekiilhettek el, itthon bujdostak.

Mér a vilagosi fegyverletétel utan, mihelyt hadseregiink osztrak kézbe keriilt, kezdte éreztetni bosszujat a hatalom.

Gyulan elvették tiszti fegyvereinket, melyet az orosz meghagyott. Csapatonként szallitottak el honvédeinket
Olaszorszagba, osztrak szolgalatba. Sajat kozhelyeikrdl hurcolték el, kik odajutottak.

A tiszteket kdzemberekké sorozva cselédmunkat végeztettek veliik. Tavassy Lajos tanér ott kocsiskodott masfél
évig az olasz foldon a szekerészetnél. Podmaniczky Frigyes és sok mas hasonlé sorban részeslilt. Nem menekiilhettek.

Szerencsésebb voltam, ki mar Aradra kisértetésiink alatt polgari ruhat oltve haza menekiilhettem. Itthon sem
vartam be a poroszlokat, hanem idejében hagytam ott szlilévarosomat. Rimaszombat, majd Janosi lett a sylumom, mig nem
immunissa tett tanari allasom.

Arrél a véres munkarol, melyet Ausztria hiénaja Pesten, Aradon és egyebiitt végzett, itt nem szélok irtdzom szdini.
Ez a torténetiras foladata. Azokat a sdhajokat, melyeket a borténok falain at az egész orszagba széthangzottak, sem célja
regisztrélni e soroknak, mert kdzvetlen megfigyelésem kdzén kivil estek. Vazolni akarom csak azon eseményeket, melyek
kéruldttem torténtek, melyeknek nagy részben szemtanuja voltam.

2. Asituatio.

BosszUjat a zsarnoksag nagyjabdl kielégitette nagyjaink legyilkolasaval, bebortdnzésével, szamiizésével. A bécsi
kormany szervezte az orszag kézigazgatasat.

Megyefénokok vették keziikbe a megyék kormanyzasat. Az orszagot darabokra tépték. Erdély kiilon tartomany lett.
A Maros menti déli megyékbdl Bansag, Duna-Tisza kdz déli részében Vojvodina.

Gomorbe sziladi /: Mumhardt ./ Janos j6tt féndknek. Conservativ ember és magyar. Eljarasa eléggé megnyugtato.
Az 6 idejében legaldbb a bujdosokat nem zaklatték er6sen. Kereste a népszerliséget, de nem talalta. Azt hitte, hogy a véros
polgarainak kedves dolgot tesz, ha a piac kdvezetét folszedetvén kordskéril parkot létesit.. Ellenkezdleg. A vésér
elterelésével agyagi kart 1atszott nekik okozni a fakkal és cserjékkel killtetett sétahely. Nem is soka trték, mert lassanként
kitdrdelték barbar kezek az iltetvényeket. TAvozasa utan Ujra csak vasartéril szolgalt.

Utana Korska Jézsef jott megyefénoknek. Igazi osztrak Beamter. Ugyan ilyenek a Comitatesekratarek /. Khedi stb
1, kik pétoltak volna az alispanokat. Ezek egészen idegenek voltak reank nézve. Az egész had izolalt helytetben.

Jellemzd, hogy még Osgyanban két izben rendeztek szini eldadast. Tanuloink az iskola tantermében léptek ol a
partiték” és ,Mikor pattan?” c. vigjatékokban. A darabokat mellékelni kellett a megyefénkséghez intézett kérvény mellé,
hogy megbiraljak, nem foglalnak-e valamely forradalmi tendenciat magukban.

Minden nyilvanos dsszejovetelt kérelmezni kellett, bar csak miikedveld eléadas lett Iégyen is. Erre szivesen elment
mindenki, de a balok, melyeket a hivatalnokok rendeztek néptelenek maradtak. igy siilt ol Sziladi a féndk az 6 folhivasaval
az 1830-i utolsd farsangi balon. Annal élesebb figyelemmel kisérték a zsandarok a csalddias dsszejoveteleket.

Még Osgyanban tdrtént, hogy —a kis szamu intelligencia dsszetartvan- vasarnap délutdnonként dsszejéttlink hol
Luczeéknal, hol Ternayékndl, olykor Michna tiszttartééknél is.

Ami honfidi keserviink volt, itt panaszoltuk el egymasnak, ami remény csillamlott ol lelkiinkben, itt élesztgettik.
Olyan politikai kérnek lehetett mondani, melyben a hatalom tényeit, eljarasat élesen kritizaltuk.

Ezeket az dsszejoveteleinket megneszelték a cs. fogdmegek és a csendérkapitany tudtunkra adta, hogy ne
politizaljunk. Annira ment a kémkedés, hogy a gy(l6letessé valt zsandarok nem atallottak kihallgatni tarsalgasunkat.. Ez
okbol az dsszejovetelek whistparieakka alakultak.

Kiilonben csaknem napirenden voltak az elfogatasok, ha nyilvanos helyen valaki elszélta magat. A rimaszombati
polgarok kozll nem egy kerilt a hlivdsre, ha elég vigyazatlan volt borkdzi &llapotban gondolatait kitarni. Sét nem egy
megjarta Kassat is, hova nem a maga akaratabdl vitték a zsandarok.
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Szalldigévé valt azutan Majoros Janos dreg polgarnak nyilatkozata: ,Szép varos Kassa, de nem szeretném
meglatni”. Mert bizony aki hazafias nyilatkozatért vagy cselekedetért oda 6nkénytelen kertilt, meghurcoltak, megkinoztak.
Legtdbbet fegyver rejtegetésért, dohanycsempészetért szenvedett meg.

A zsandaroknak meg oly hatalmuk volt megadva, hogy ezeknek onkénye alatt volt minden. Egy fényes bal
alkalmaval, melyen jelen volt tdbb torzstiszttel egy tdbornok az elit tArsasagban fiatal emberek kozt vita keletkezett, melybe a
poszton levé zsandarok képlérja belekeveredett. EbbI oly zaj lett, hogy a tabornok szilkségesnek latta a kdzbelépést. A
vakmerd képlar tiltakozott az ellen s azt mondta: ,Herr General, ich bin ein Brigadier mischen Sie sich nicht ein” Ekkor a
tabornok: ,Sie Korporal, ich bin der wahre Brigadier” Ezzel elparancsolta ugyan, de a képlar jelentést tett féljebbvaldjanal.
Hogy mi lett az incidens vége, nem tudhattam meg.

Félelmetes és gy(l6letes volt s egyarant a ,zsandar”. Nevével az anyak ijesztgették rosszalkodd gyermekeiket.

A kozigazgatds és biraskodas minden fokozatan tlinyomoan idegenbdl bedzonlott Beamterek igyekeztek a
magyart megpuhitani s a Gesammtreichnek érvényt szerezni.

GOmor megye is el volt ily idegenekkel arasztva. A Knebel féle Stuhl richrerek basaskodasa vérig sértette az
onérzetes alkotmanyos érzési magyarokat. Tiirni kellett.

Ezek még az iskoladolgokba is beavatkoztak.

Middn jott a rendelet, hogy protestans iskolaba nem szabad felvenni r. kath. tanulokat, csak kivételesen engedély
mellett, a gymnaziumba mégis régi gyakorlatnél fogva ilyeneket folvettiink.. Terrayt magahoz idézte mint igazgat6t Knebel
f6szolgabird és meghagyta, hogy a beirt r. kath. tanuldkat azonnal bocsassak el. Kulénben zsandérokat kild nyakéra s
er6hatalommal szerez érvényt a rendeletnek.

Azt tettilk, hogy a r. kath. tanulok —kdztiik pedig Szentmikléssy Antal volt alispan négy fia, Horvath Laszl6 osgyani
mémok ket fia stb. ezentdl is bejartak, mint magantanulok.. Csak az abszolutizmus szolgalataban all6 Beamterek fiai kaptak
engedélyt mint rendes tanuldk a gymnaziumba valé belépésre. Am ezek rendszerint izolalt allast foglaltak, mert magyar
fiaink nem baratkoztak veliik. S ha valaki gyanaba jott, minden kdzosségbdl kizartak sét ildozobe vették. Sokszor kellett ily
esetekben kézbelépniink, hogy a gymnazium presztizsét megovjuk.

Nehéz volt a f0ld népének, hogy iigyes-bajos dolgat végezve ezeknél az idegen nyelvii hivatalnokoknal. Mindent
némettl intéztek el s e nyelvii végzést kézbesitettek a szegény magyar félnek. Ugyvédre szorult majdnem mindenki.

igy fészkelte be magat az osztrak biirokracia. A rendeletek, a §§-ok voltak az iranyaddk, az orszag térvényei
szdgre akasztva.

Voltak ugyan a Beamterek kdzt tisztességes emberek, kik elég huménusan jartak el tisztikben, hanem benne
voltak az aramban, existenciajuk kovetelte a hivataloskodast. Ezek rendszerint nem is politizaltak s a magyar tarsasagban
eltlirték Oket. Voltak azonban elbizott, gégos bestiak, kik a magyarsagnak valodi atkai gyanant dominaltak a helyzetet..

Ezek a ravasz spiclik, denuncidnsok tOkét faragtak ebbdl, ha valakit bajba artottak. Es voltak szanalmas
karikatarak, kik csak guny targyul szolgaltak.

A magyar tarsasagban az ily népség nem foglalhatott helyet. Ha mégis egyik-masok bejutott a Casindba, vagy
izolaltan maradt, vagy ha a torzstagok kdzil némelyek maguk kdzé vették, részint politikabdl, részint a hivatalos érintkezés
érdekébdl tortént.. Inkabb maguk kozt tarsalogtak. A csalddok be nem fogadtak maguk kdzébe.

Nagyon sivar élet volt ez.

Tarsadalmunk megzsibbasztva magankdorokre lettink utalva.

Csak az irodalomban talalta magat a magyar ember némileg otthonosnak ebben a vigasztalan idében. Szabad volt
ugyan irni, de kétszer is meggondolta az ir, hogy olyat ne irjon, mibe Prottmannék belek6thessenek.

Politikusaink nagy politikaval szerkesztették lapjaikat, mert Damokles kardjat érezték fejiik folott fliggeni. Rideg
stylus volt ez.

Szépirodalmi lapjaink is sokaig szintelenek maradtak. Keriilték a hatalommal valé Gsszeltkdzést. Koltbink mégis
megszolaltak a hazaszeretetet a szabadsagot csak allegériakban hirdették. Tompa a ,A gblyahoz”, ,a madarfiaihoz” sz6l6
ébresztGket kézr6l-kézre adva irogatnak le. Szerencse, ha egyik-méasik nyomtatasban megjelent koltemény mélyebb értelmét
a cenzusra ki nem talalta. Mar Jokai rajta vesztett ,Ustokdsében”, mikor elkidltotta magat: ,Szaladj, szaladj, jon a billog”
Azért sok borsot tortek megis élclapjaink a hatalom orra ala, bar ha a cselekmény Chinara vonatkozott is —legyen.

Irbink kdzul nem egy kertlt ,hiivosre”. Ez akkor érdemszamba ment. Jékai, Téth K&lman és mésok dicséségnek
tartottak, hogy az igazsagért elitélte ket a zsarnokhatalom.

3. Menekiiltieink.
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Sokan ették a bujdosas keser(i kenyerét idebenn a hazaban, kikre mint a nemes vadra, kegyetlen hajszat inditott a
véreskez( hatalom. A vérebek nyomukban jartak.

A hazafisag a bujdosdknak varoson, falun pusztdn menedéket adott. Sokan megszabadultak az osztrék bosszl
eldl, de tébbeket kikémleltek s a vérbirdsagok elitéltek.

Anév alatt, 4lrunaban bujdostak, kik osztrak értelemben ,compromitaltak” voltak és akiknek az a biniik, hogy
hazéjukat védelmezték a zsarnoksag ellen. Lehet-e az erény b(in?

Nagyon ki kellett eszelni, ha ily menekiilt a csaladhoz j6tt, hogy mi szerepe legyen a héznél, dvatosan eljarni, hogy
el ne arulhassak, mint akinek mindenfelé szimatolnak. Megvesztegetett cseléd nem ritkan nyomara vitte a menekiiltnek a
zsandarokat. Ha kozelgett a veszedelem, tovabb kellett menekdilni ,biztosabb” /: ? :/ helyre.

igy adtak kézrél-kézre a bujdoséd hazafiakat, nagyjainkat, kik benn rekedtek. Vagyonukat lefoglalta az 6nkény, s
most j6 emberek kegyelmére /: ? :/ szorultak. Es a martiromsagot elszenvedték inkabb, semmint szolgaiva szegédjenek az
abszolut hatalomnak. Az arany a tlizben is arany.

Ennek a keser( bujdosasnak minden izgalmat élte at Bénis Sdmuel, a 10 koronadr, ki a koronat Debrecenbe vitte.
Vidékrdl vidékre ment, futott, embert kertilve I6haton menekiilt Josipovich Antal turolpoljei gréffal Hkovaszora /: Bereg m. :/
Pogany Istvannéhoz. Utkdzben olahok kézt majdnem foglyul estek és csak batorsaguk mentette meg &ket. Dardc
szlirruhaba 6Itozkddve marhakereskeddkil késziltek Torokfdldre jutni. Mar Orsovaig haladtak, mikdzben Josipovichota ......
Bénis tovabb bujdosott egyes pusztakon megbizhaté helyeken, de mindeniitt nyomaban voltak (ildéz6i. Végre Recsky
Andras burai tanydjan elfogték, Pestre széllitottdk. EI6bb halalra, de kegyelem Utjan mégis 10 évi vérfogsagra itélték.
Azonban csak hét évet toltstt el az Ujépiiletben és Josefstadtban.

Gorgei taboraban kivalé kémszolgalatot végzett Panker Viktéria. Halalra volt itélve az osztrék birésag altal.
Bujdosas kozben a Gyongyostdl egy dra jarasnyira levd Rokapart pusztara Pongracz Béniékhez kerlilt. Hetekig itt
tartozkodott. Megbizhaté cselédei azonnal jelentést tettek uruknak, ha a zsandarok a pincéhez kdzel elvezetd uton
mutatkoztak.

Egyszer csak berohan az egyik cseléd, hogy a zsandarok a puszta felé tartanak. Csak annyi ideje volt Panker
Vikinek, hogy a hats6 szoba ablakan ki a kukoricasba menekiilhetett. A szaglaszék semmi gyanusat nem talélvan -pedig az
udvart és a melléképlileteket is atkutattak- tavoztak.

Erre Pongracz B. vendégét nagyobb biztonsagba helyezendd batyjahoz Tamasfaluba hozta az éj leple alatt. P.
Arnoldné unokatestvére cimén hosszabb ideig ott tartotta. Hové lett azutan, nem tudom.

Menekiiltieink azon része, mely Gomor megyében bujdosott, alig kerlilhette el hazat Tamasfalvan. Igazi asylum
volt, kik e jeles csalad védelmét és vendégszeretetét igénybe vették. Pedig nagyon sokan.

El nem tudnam szamolni sem, kikkel magam is ez Urihdznal —amig tudni illik az Gldozés tartott talalkoztam.
Minden latogatas alkalmaval Ujabbakat lattam, pedig Osgyanbdl Gabor fidkkal, ki vezetésemre volt bizva, gyakran
atrandultunk Tamasfalvara, sét a sziinidének nagy részét is ott tltottem.

A haziasszony Zathureczky Sarolta volt /: Zatureczky Tdbiasnak, egykor hires szolgabironak egyetlen lanya i/, a
haz ura, férje is csak ,Dominanak” nevezte. Nagy miveltségl, olvasott és eszes nd, kinek vitatkozasi képességét, -féleg a
politikai targyakrol- mindenkinek bamulni kellett. Eles, polémikus érvei sok férfi ellenfelét szoritottak sarokba. Elemében
érezte magat, ha egy pecsovicsot vagy huszart foghatott, hogy az abszolutizmus kapujat megdongethesse s az
alkotmanyossag élet tanait nyilvanithatta leplezetlendl. Es a bator nének szabad, olykor vakmeré nyilatkozataért soha egy
haja szala sem gérbiilt meg, holott sokakat elhurcoltak borténbe, kik kevésbé voltak Gvatosak beszédlikben. Annyira ment a
kémkedés, hogy a rimaszombati polgarok kozill is néhanyat Kassara hurcoltak. Erre mondta aztan Majoros Janos uram, ha
valahol tiltott targyrol volt sz6: ,Szép varos Kassa, de nem akarom megnézni”. Szintén szallbigévé lett ezutan.

Arnold Ur, mint egykori granatos, majd nemzetérkapitany, elékelé modoru, udvarias férfii, nem avatkozott a
politikai vitakba. Paratlanul szives hazilr, vendégeit mindenkor lekotelezte szivességével.

Héazuk az 6tvenes évek elején alland6 vendégfogado volt.

A menekiiltek érdekében tortént minden. Sirlin valtakoztak naluk. Hogy a gyanut elharitsak a haziak magukrol,
tényleg olykor rokonokat tartottak maguknal. lly cimen azutan biztonsagban lehettek hétszamra (ildéz8be vett menekiiltjeink.

Nyilt hazukat folkeresték a Rimaszombatban allomasozé Beamterek, katonatisztek is. Hazafias politikajuk teritett
szamukra asztalt, hogy ott a hatalom emberei s a menekiiltek egymassal koccinthassanak. Es ez a legmélyebb titok leple
alatt tortént. Most az volt a jelsz6: batran, elfogulatlanul, nehogy a fogdmegek barmit is észrevegyenek.

Es mindig sikeriilt a gyan(t elharitani annyira, hogy a zsandarok figyelmét a nagy vendégjaras el nem keriilhette,
mégis, mert fejik, Rifkohl kapitany is gyakori vendége volt a Pongracz haznak nem mertek tovébb kutatni.

igy esett meg, hogy éppen azzal a zsandarkapitannyal talalkozott Hatvani Imre ezredes Pongraczéknal, mint a
haziak rokona. Egymassal szemben liltek az asztalnal gazdasagi és lotenyésztési targyakrél beszélgetve. Az utdbbihoz a
kapitany is alaposan tudott hozzaszélni. De mihelyt méasra tértek, Riifkohl a haziasszony felé fordult, vele tarsalgott.

Vele tortént, hogy egy alkalommal a haziasszony politikai vitaban a csenddrség akkori szereplését karhoztatta ,a
menekiiltek Ugyis mindentiket elvesztették, tehat nem kellene ket (ldozni, s6t a csaszar jol tenné, ha kibékiine a
helyzettel...” stb.
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Nagy zavarba hoztak a kildnben humoros és rokonszenves kapitanyt: kijelentette, hogy a nyilatkozat nagyon
kényessé tette helyzetét.
Hatvanitdl, mint j6 barattdl bucsizott el: a viszontlatasra.

1851-ben tortént, hogy osztrak csapatok vonultak Rimaszombaton keresztill. Egy ily csapat a varosban pihenét
kapott.

Pongréaczékhoz grof Lazanszky drnagyot szallésolték el. Pongracz Arnold maga j6tt be vendégért négyes fogaton.
A rendkivil szives fogadas megtette hatasat. Csakhamar otthonosnak érezte magat a vendég. Mar az ebéd folott
megkezd édott a politikai vita. A grof azt hitte, hogy afféle ,gutgesinnt” hazat talalt, azonban csakhamar meggyéz6dott az
ellenkezbjérél. Bamulta a haziasszony jartassagat a torvényekben, s a politikai viszonyok ismeretét —mint maga kés6bb
nyilatkozott- fol sem tételezte volna. Latta a grof a magyar n6 rajongasat hazajaért s miként itéli meg és el a jelen allapotot.

Masnap reggelihez Ulvén igy szolt a csaszar katondja:

,Sadige Frau, ich habe seine Majestat den Kaiser auf die Wand gehangt’

Mire a mindig gyors valaszra kész né hangsulyozva azzal felelt:

.Herr Graf, das ist zu viel Ehre fir mein Haus.”

Es a grof megértette az e szavakban rejlé ironiat. Az egész napon &t a haziasszony tarsasagaban maradt, sét
végiil kijelentette, hogyha nincs elleniikre, harmadnapon is vendégiik marad. Es csak csapatanak elvonulasa utan hajtatott
el Osgyan felé.

,Hat ki adjon menedéket a szegény uldozotteknek, ha nem mi, kik okkal méddal megbirjuk védeni a zsarnoksag
bosszujatol”, mondta nem egyszer, mikor magunkban voltunk, a nemes szivii n6. Ha &k kételességiiknek tartottak a hazat
védeni, nekiink kétszeres kotelességiink mindent elkovetni érdekiikben.

Es valdban sikertitt is egyeseket a politikai hatosagoknal, hogy tovabb ne bujdossanak a kevésbé ,compromitaltak”
kézlil elhelyezni azon dsszekottetéseknél fogva, amelyeket a svarcgelb hivatalnokokkal ez érdekbd! fonntartottak.

Voltak mas csaladok is b&ven, /: lvanyi Danielrdl, Rozanyéi Hiradé 1906, 1-3 sz&m Tarca 3/, hol menekiltjeink egy
idére meghtzodhattak, de azokkal nem lévén Osszekéttetésben a tényeket kevesbé ismerem. De -mondhatom- annyi
hazafias szolgélatot egyik sem teljesitett a nehéz idékben, mint a Pongracz haz. Erdemes volna ezekért a nyilvanossag elétt
megdrokiteni. Itt csak a kegyeletes megemlékezés okaért jegyzem fol.

Pongracz Arnoldnénak masat személyesen nem ismertem. Ki annyi batorsaggal tudta ama vészes id6kben
honszeretetét leplezetlendl nyilvanitani, kit mindamellett a hatalom emberei nemcsak bantalommal nem illettek, hanem
tisztelettel hajoltak meg elétte, ki annyi bujdosonak menedéket, a szlikdlkodoknek teritett asztalt, ruhazatot, utikéltséget
adott, mélto arra, hogy a kdztisztelet és a kegyeletes megemlékezés targya legyen nemzedékrdl nemzedékre, hogy mint a
honleanyi hiiségnek, az aldozatkészségnek példanyképe késé idékon at emlittessék.

Amint Kalina cs. biztos Losoncon az inquisitiét meginditotta, sokan hagytak oda a varost. Reank honvédekre nov.
18-an kerlilt a sor, mikor valamennyilinket, még a koméromi kapituldnsokat is, holott nekik a capitulatio értelmében
immunitasuk volt, -Balassagyarmatra idéztek.

Es lett apostolok oszlasa az ég minden taja felé.

Magam el6bb Rimaszombatba, majd Janosiba menekiiltem. Itt Keszler Antalnal hat fiu tanitasat vallaltam el. A
nagy feladat nem aggasztott, de amint kés6bb meggy6zédtem —Keszlernek pecsovics hazafisaga bizalomtalanna tett.
Kiilonben sakkban tartottam azzal, hogy a filkkal két hénap alatt /: junius-julius :/ igértem a tanévi anyagot elvégezni. Mint
aztan tanitvanyaim a vizsgakat j6 sikerrel letették, a meghivas az osgyani tanszékre mar kezemben volt.

Egész idd alatt nyilvanosan nem tudtak tartézkodasom helyét. Leveleim mas név alatt érkeztek. Ritkan hagytam el
kis szobamat, legféllebb Sz&sz Karolyt latogattam meg Bejében, hol Szentmikldssy Viktor fiat, Aladart tanitotta.

Rimaszombatban kevesen ismertek. Kilénben baj nem érhetett, mert Szilard megyefondk tisztességesen
viselkedett. Uldozés alatta még nem volt. Csak a zsandarsag garazdalkodott. Ez dvatossagra intett mindenkit, ki nem akart
bajba keriilni.

Mikor megtudték tartbzkoddsom helyét, mar osgyani tanar voltam. Beidéztek Losonra. A Herr Comissarnek
demonstralvan elfoglalt allasomat kénny(iszerrel szabadultam meg a tovabbi zaklatastél.

Magamnak is volt részem egy lengyel menekiilt rejtegetésében.

1852-ben &sszel Osgyanban a Korponay féle kastélyban laktam Delhanyi és Séveley barataimmal és
collegaimmal. Egy zimankos nap estéjén beallit egy termetes idegen hozzank s bemutatja magat. Egyuttal levelet ad &t D.
Zsiga baratomnak Beniczky Martontél. Beniczky kildte hozzank, mert nala mar nyomaban voltak a fogdmegek. Binder
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Sandor ezzel kdzds vendégiink volt. Nalunk maradt. Csak esténként vittiik le a faluba bizalmas emberekhez. Mas senki sem
tudott réla.

Tavasz felé Rimaszombatbol vettlik az értesitést, hogy a zsandarok Osgyanba kutatni jonnek. Erre —éppen
vasarnap volt- mindhdrman Pusztakisimogra, Raksanyi foldbirtokoshoz, Delhdnyiné nagybatyjahoz sétaltunk at
vendégiinkkel. Jovetellink céljat a hazigazda megértette. Ebéd utadn a mezére sétaltunk ki, mikor megjelentek a zsandarok,
kik felénk tartottak. Kissé megitkdztink, de audaces fortuna iuvat. Igazolasra szdlitottak fel benninket. Hazigazdank
nyomban elmondta, kik vagyunk, egyenként megnevezett, Bindert pedig kasznarjanak mutatta be. Nem hitték. Bejottek a
hazba, hogy igazolvanyat megmutassa. Ugyesen volt situalva az egész jelenet, mert Binder igazolvanyat a masik szobabdl
hozta el6 Raksanyi. Rednk vonatkozolag utasitva lettek Osgyanba, hogy személyes meggydz6dést szerezhessenek.

Quasi re bene gesta megkinalta 6ket a hazigazda jo borral. Eleinte tartézkodtak, de aztan rajuk tukmalt egy
poharral, mire aztan eltavoztak.

Csakugyan kutattak Osgyanban, s visszamenet tudakozddtak rolunk. Most mar Sandort ott kellett hagyni legalabb
a latszatért, hogy amennyire t6le telik segitsen a gazdasag kortil.

Mikor a gymnazium egyesiilése ténnyé valt, Rimaszombatra kéltdztink. Nekem a Horvath Janos féle hazban egy
folosleges /: hats6 udvari :/ szobam volt, ezt adtam oda Binder Sandornak ingyen. Most aztan szereztlink neki privat érakat /:
Lengyel Ferenc orvosndl :/, hogy existentigjat biztositsuk. De még tarsadalmi allast is kellett adni. Megtettik
segédrajztandrnak a gymnaziumban. Ritkan vett ugyan részt a rajztanitasban, de igy volt bevezetve. Csendesen eléldegélt
kéztlink a hatvanas évekig, ekkor kapott meghivast Losoncra Doleschall mérndkhéz. Kulénben is technikat végzett volt s
mint mérndksegéd tisztességes életmddhoz jutott.

Csak halala utan tudtuk meg Szlavi Lajos sdgoromtdl, ki bizalmas baratja volt, s neki halalos agyan nevezte meg
valodi nevét, hogy a lengyel szabadsagharcban részt vett lengyel menekiilt baratunk Sassewitz Jaroslav baré volt.

4. Reményeink.

A hazafiak e s6tét korban zart ajtok magott tandcskoztak a haza jovéjérdl. Olyan volt azonban mindegyike, mint
Téth Kélman rab gélyaja, hogy .elrepiiine, messze széllna... csakhogy el van metszve szérnya.”

Hiabavalo volt a biztatas. Az emigracio nem tehetett semmit.

A reménytelenség mindnyajunkon erét vett. Es

,Néz Nyugatra borlis szemmel, néz vissza Keletre

A magyar elszakadt testvértelen 4ga nemének

A gyonyori eget, a foldet vizsgalja hiaba...

Nem leli fol nagyjait...”

Némi der(it ontott a lelkekbe Kossuthnak angol orszagi és amerikai Utjaban tortént lelkes fogadtatasa. A szabad
nemzetek sympathiaja impozans modon nyilvanult ebben Magyarorszag irant.

Midén Kossuthnak e diadalitjan mondott beszédei nalunk forditasban megjelentek sikertilt azokat megszerezni s
magunkra zarva az ajtét nagy élvezettel olvasgattuk.

Héatha mégis....

Az olasz kérdés mar 1855-ben lett folvetve. Az emigracio szervezkedett. Itthon ezirant minden magyar erésen
érdekl6dott. Politikusaink kozlil sokan dsszekdttetésben alltak az emigraciéval. Ismerték Kossuth terveit. Altalanos volt a
megtorlas érzete a hazafiakban, kik telve voltak utalattal és gy(lolettel a Bach creacidi irant.

Midén Kossuth Cavourral és Ill. Napoleonnal megegyezett, ennek hirére ébredt fol lelkiinkben az elsé
reménysugar. Senki sem tudta azok neveit, kik idebent az intézék: a hatalom kémjei sem birtak nyomaba jutni annak az
osszekottetésnek, mely az emigracidval tényleg fonn allott.

Nehogy azonban idehaza id§ elétt induljon meg a mozgalom, Kossuth sziikségesnek talalta mar 1859 elején kiadni
a ,Tajékoztatast”, mely sok ezer példanyban terjedt el az orszagban. Ez tartdzkodasra és varakozasra inti a hazafiakat.

Hallottuk ugyan, hogy a Dunai fejedelemségekben miként lett volna az invazié elékészitve, de résen volt a hatalom
és igyekezett paralizalni Kossuth terveit. /: Galacban lefoglaltak 1850. decemberben 15.000 puskat, 12 &gyut és egyéb
hadiszereket s még 4 hajo hadiszert :/ S err6l csak akkor értestltlink, mikor a francia-olasz sz6vetség az osztrak hadakat
tdnkreverte.

A villafrancai békekoétés fejledezd reményeinket teljesen lehiitotte. Azonban a kévetkez6 évben /: 1860 :/, midén a
magyar légi6 Garibaldi alatt dics6ségben harcolt az olasz egységért, Kossuth intézkedései kdzelebb hoztak a félszabadulas
orajat, reményeink Uj hajtasokra fakadtak. Hiszen mar széltében beszéltek a ,Kézponti bizottmany” tevékenységérdl. Nyiltan
dalolta a nép:

,eljon Kossuth a nyaron”
és ,majd hoz Lajos tisztat,
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TUrr Pista meg puskat.
Elien Garibaldi”

Bécsben szorongva néztek a fejl6dé események elé. Az olasz hadjarat még nem volt befejezve. A magyarorszagi
forrongasok mind akutabba lettek.

Az el6jelek mar 1859-ben mutatkoztak.

Torkos Samuel rimaszombati ref. lelkésznek 50 éves jubileuman lengett az elsé szabadult szelld. A nemzeti szini
zaszl6, a szénoklatok szabadabb szarnyalasa lelkesedést keltett kdriinkben.

Kazinczy Ferenc sziiletésének orszagszerte megtartott évszazados Unnepén nyilatkozott meg a hazafias
gondolkodas, a nemzeti érzelem. Nalunk ugyan még egyszerien ment végbe oktdber 29-én, de Losoncon mar /; december
26 :/ impozans modon nyilatkozott. Itt nemcsak a férfiak, hanem a ndk is magyar 6ltdzetben jelentek meg a fényes tinnepen.
A Szbzat és Hymnus eléneklését a Rakdczi induld zenéjét lelkesedve hallgattuk. Megjelentek a nemzeti Ginnepen Cebrian és
Forgach grofok is, mert érezték, hogy az idék immar megvaltoztak.

Kdzbeszéd targya volt, hogy Bécsben késziil valami, mert belattak, hogy a helyzet tarthatatlan.

Kiadtak az oktoberi diplomét, melyrél mikorra meggy6z6dodtt mindenki, hogy az sem egyéb, mint abszolutizmus az
alkotmanyosség alarca alatt.

Megnyiltak a megyehazak ajtai, de a nemzet most mar nyiltan az 1848-iki torvényes allapotok visszaallitasat
kévetelte.

A magyar protestans egyhazak részére kibocsatott patens sok zavart idézett el6. A panszlavok, egyaltalan a
nemzetiségiek két kézzel kaptak utana. A sutonom egyhaz visszautasitotta. Kik allast foglaltak a patens ellen kezdetben
uldéz6be vették. Madayt és Zsedényit a késmarki egyhdzkerileti gy (ilés utan elfogtak. lgaz, protestans magatartasaért aztan
az egyhazkerilet élére allitotta.

Augusztus 1-én ott voltam Miskolcon, midén Madayt superintendenssé. Zsedényit egyh. ker. felligyelévé avattak.
Sosem felejtem el az impozans, lélekemeld jelenetet. Székacs Jozsef, az arany szavu fpap avatta. Részt vettek az
Unnepen nemcsak a ref. testvérek, hanem a r. katholikusok is nagy szammal. A szellem, mely thatotta a lelkemet, még tan
soha nem nyilvanult ennyire kdzvetlendl, mint akkor. A testvéries szeretet, a 1angolo lelkesedés lobogott minden szivben.
Majd a fejér asztalnal, midén az 6sz Paléczy elmondta a hazafisagtol g6 politikai poharkdszontéjét, a legnagyobb fokra
hagott a tarsasag lelkes hangulata. Nyiltan beszélt itt mindenki, mi torténik s minek kell bekovetkezni.

Reménységiink hémérdje rohamosan emelkedett. Mar augusztus 20-an, Szent Istvan napjan Rimaszombat piacan
el6szér énekelték el a Szézatot.

I[pamnak november 11-én egyebek kdzt ezeket irtam:

LFUtyll a szél, az id6 mar &szre jar... A bukott rendszer varjai, holldi, szarkai ideiglenes fészkiiket ide hagyogatjak,
atkozva a sorsot, mely ket civilizatori /: | :/ szereplésikb8l, meg a —kdvér falatoktol- megfosztja. Némelyek ugyan
climatizalédni dhajtanak, holott még nem régen azzal biztattak magukat, hogyha forradalom Utne ki, a parasztségot fogjak az
urak ellen f6llazitani. Mi tdbb, mar zsinéros ruhat viselnek...” Virrad.

Csakugyan dertl az égbolt.

A nemzeti élet elsd hajnalan reményeink megvalosulasat éreztiik. A 11 éves nyomas alél folszabadulasat érezte a
nemzet.

Ide jegyzem Naplémbél azon mozgalmak leirasat, melyeknek 1860 december havaban tanija és részben részese
voltam.

Rimaszombat az év utolsd honapjanak elején szokatlanul megelevenedett. A nemzeti trikolor lengett majdnem
minden hazon.

December 9-€n alig virradt meg, az utcakon hulldmzott a nép. Rakdczi induld kiséretében tlizték fol a nemzeti
lobogét a kdzéplletekre. Vartuk Andrassy Aladar gréfot, GGmor megye féispanjat. Délutan a céhek, a gymn. ifjusag s a nép
sorfalat képzett.

Négy éra tajban a féispan fényes kisérettel megélienezve érkezett meg s a részére a varoshézan berendezett
termekbe szallt. A varosi testiiletek tisztelgése utan a cs. hatdsdgokat fogadta. Este a varos fényesen lett kivilagitva s béar
szakadt az es6, ezernyi ezer ember kisérte a faklyasmenetet, mely a ispan szallasa elé vonult. Itt Cséder Antal a f6ispant
lelkes szavakkal (idvzolvén, az valaszaban kiemelte, hogy amint 11 év el6tt a harctéren szolgalta hazajat, ugy most a zéld
asztalnal kivanja szolgalni. Félhangzott Gjra a Rakdczi induld s a nép orémrivalgasa kozt az égé faklyakat halomra hanytak.
A magasan lobogé maglya korll a nép a Szézatot énekelvén csendesen eloszlott. A katonasag mindeniitt fegyverben allt s
drizte a ,Sas” épliletet.

Méasnap értekezletet tartottak a ,Harom rézsa” nagy termében. It a fispani utasitasokat félretévén kimondtak,
hogy a megye kizar6lag az 1848-as torvények alapjan akar szervezkedni. A megyei 6sgylilést december 19-re tlizték ki, a
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fGispani biztosokat a megye régi varosaiba kikildték. A gy(lés befejezésével fispani lakoma volt, mely lelkes hangulatban
folyt le.

Az &sgyllést megeléz8 napon a féispan fényes kisérettel és nagy szdmu bandériumtdl kisérve élénk ovacio kozt
érkezett meg.

Ismét lnnepelt a varos. Az Gsgylilésre megjelent kzonség fele részben sem fért el a ,Harom rézsa” nagy
termében, emiatt a ref. templomba lett ttéve. Elébb a multkor kikildott haromtagu bizottsag altal szerkesztett féispani
eskimintat olvastak fol, aztan klldottség ment a féispanért.

Lelkes élienzéssel fogadta a kdz6nség a megjelent féispant, ki miutén letette az eskiit, révid beszéddel foglalta el
székét. Erre Kubinyi Rudolf az ,arany szaju Rudi” a megye érzelmét remek beszédben tanacsolta, mondvan: ,Te vagy az
elsd, kinek a megyében 11 év ota sziviinkbd mondjuk: Isten hozott!” stb. Az Udvozolt lelkes valasza utan a gyl(ilés
napirendre tért.

A régi megyei bizottsdg lemondasat Dapsy Vilmos bejelentvén, kovetkezett a valasztds. Az alapelvek kdzé
folvették, hogy a bukott rendszer organumai kizarandok. Mikor aztan a f6jegyz6 olvasta a névsort, az ilyenekre kialtottak
;meghalt’, kitorllték.

A gy(ilést a véros altal rendezett 400 teritékes diszebéd kovette. Lelkes poharkdszontékben nem volt hiany.

A kdvetkezé napon a megyei alkotmanyos bizottsag a ,Harom rézsa” nagy termében a tisztUjitast tartotta meg. A
kézbizalom alispanokul megvélaszta az 1848-adikiakat, Szentmikldssy Antalt és Fay Gusztavot, féjegyz8ul Kubinyi Rudolfot,
féiigyésziil Bodon Abrahamot. F8szolgabiréak lettek: Sziklay Ede, Latinak Rudolf, Széplaky Lajos, Torok Sandor, Dapsy Pal,
forvosok: Madarész V és Parzik Mér. Fémémnoki allasra ,csd” hirdettetett.

[: Pol. Ujd. VII. 1.19 :/

Még harmadnapon is folytattak a szervezkedést.

Rimaszombat varosa /; 1861. januar 16 :/ szintén megvalasztotta tiszti karat. Polgarmester lett Ecsegi Jozsef volt
1848-ban fékapitany, biré Szmarjay Jozsef, fékapitany Szab6 Lajos. Valasztottak még 10 tanacsost és 50, késdbb még 20
képvisel6t.

A Gomér megyei 1848-as honvédség szervezkedett egyesiletté. Amennyiben szdmosan segélyre szorultak,
kézadakozas formajahoz jérultunk. A februar 12-i fényes bél jovedelme képezte egyik alapjat annak a pér ezer forintnak,
amelynek a kamataibdl annyi szegény volt honvédet segithettilk. A megyében él& honvédek dsszeirdsa és igazolasa
azonban csak 1868-ban tortént, mikor a rimaszombati bizottsagnak jegyzdje voltam.

Az orszaggy(lés 1861. aprilis 6.-an megnyilt ugyan, de a politikai helyzet olyan sulyos nyomasa alatt tanacskozott,
hogy még Deak Ferenc remek javaslata mellett sem tudott a kdzérzet folmelegedni.

Bécsben a Reichseinheit elvét tartottak szem el6tt s alig-alig volt reménylendé, hogy a nemzet akarata
meghallgatasra talaljon. Az orszaggylilés feliratat egyre visszautasitja a hatalom, s koveteli, hogy az oktoberi diploma
alapjan a Reichsrat-i képviseloket valassza meg. Miutan pedig az orszagnak sarkalatos torvények altal biztositott
alkotmanyat sem megcsonkitani sem megvaltoztatni ily médon nem szabad, nem marad mas hatra, mint hogy az
orszaggyUlés tanacskozasait befejezze. /: augusztus 22. :/

Ez idé alatt az abszolutizmus folytatta munkajat.

Orszagszerte brutalis médon hajtjak be térvényteleniil az adokat. Nemcsak hogy katonasag szallja meg az ily adét
jogosan megtagadd polgarok hazat, hanem barbar eljarasaval orszagszerte a legnagyobb félhaborodast idézik elé a
végrehajtok. Nemcsak, mint Egerben, hol erkélcstelen jeleneteket idéztek el6, vagy mint legtébb helyitt garazdalkodtak,
tortek, zUztak, romboltak, mint Esztergomban, de sét, /: mint Fényes és Csanalos szatmar megyei kdzségekben :/ tébb izben
a hazakat is folgyujtottak.

Rimaszombatba az ad6 executié végett majus 13.-an érkezett két pénziigyi biztos 8 katona kiséretében. A
varoshdzan megjelenvén kovetelték az adokonyveket, helyességét, stb.

A varos képviseld valasztmanya Osszelilt és elhatarozta, hogy ragaszkodvan a térvényekhez s a megyének e
targyaban hozott végzéseihez, oly adénak behajtasahoz, mely az 1504. I. és 1715. VIII. tc. ellenére vettetett ki, segéd kezet
soha nem nyUjt s a tandcs és a varosi tisztviseldség minden tagjat a célba vett torvénytelen add behajtasanal a
kézrem(ikodéstdl eltiltja, értesitvén a véros lakossagat, hogy erészak ellenében hasonlot alkalmazni nem fog, de megvarija,
hogy a békét nem fogja megzavarni, ésszeitkzésre alkalmat adni nem fog. E hatarozat harmadnapra a megyei kdzgy(iés
elé lett terjesztve. Ez a varos eljarasat helyeselte, sét hasonlé értelm( végzéseket hozott. Nevezetesen: 1./ Ki a térvénytelen
adot onként lefizeti, vagy behajtasa kériil kozremiikodik, hazaarulassal bélyegeztetik. 2./ Az er6szakos behajtasnal lefoglalt
javak elarverezése érvénytelenné nyilvanittatik. 3./ Er6szakoskodas kdzben torténheté barmi karokért a megye kozonsége
jot all.

A cs. bizottsag, miutadn a varoshazan egyik —erdszakkal lefoglalt- szobaban harom napig jol kipihente magat,
folvette a protokollt s tdvozott, mint re bene gesta.
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Azonban majus 25.-én fele sem volt tréfa, mikor egy-egy hazhoz 3-6-osaval szallasoljak el a katonakat. E szamot
minden harmadnapon megkét-harom-négyszerezik. A varosi és megyei tisztviselok féleg annyira vannak zaklatva, hogy
némely csaladok kénytelenek voltak kikoltdzkodni. Igy Dapsy Vilmos is odahagyja hazat és diszes szobaiban durva katonak
nyUjtézkodnak, butorzatat azonban el6re elvitette, nehogy az esztergomihoz hasonlé vandalizmusnak essenek aldozatul. A
varos jegyz&jét a nala elszallasolt katonak elfogtak s vitték az érhazhoz, mert minden kévetelésiiket nem teljesitette. Sokféle
zaklatasnak voltunk kitéve. Ezért voltak aztan, hogy ezektdl megmenekiljenek, az adét befizették. De megadtak az arat,
mert guny és megvetés targyai lettek s ablakaikat beverték.

Az6ta senki sem gondolt a befizetésre, hanem kiki tlirt, szenvedett, sét nehogy erészakosségra vetemedjék a
katonasag, lehetéleg jol tartjak a kellemetlen vendégeket.

Még junius 19-en érkezett egy ezrednyi vértes lovassag az executio erGsbitésere. Végre is megunta a polgarsag a hosszu
szorongatast, midén a képvisel6valasztmany fololdja azokat egyik végzésével, kik a terhet nem birjak tovabb elviselni. Es
junius 22-t61 rendre befizetik a térvénytelen adét.

Az orszaggy(ilés foloszlatasa utan a csaszar /: november elején :/ Palfy Méric gréfot Magyarorszag helytartojava
nevezi ki. A cs. kézirat azt irja, a helyhatésagok féktelensége és lazadassal hataros ellenszeglilése s a megyék hazafias
magatartasa és mert tisztességes magyar ember ily regime alatt hivatalt nem vallal.

A megyebizottsagok megsziintével a helytartésag kinevezte a megyebiztosokat. Ezek szedegették dssze azokat,
kiknek hazafisaga nem tiltakozott az ellen, hogy a ,Provisorium” hivatalnokai legyenek.

Nagyot valtozott egy év alatt az orszag allapota, mely reményeinket nagyon lehiitétte. Nem marad egyéb hatra,
mint varakozni.

A dontd események nem varattak sokaig magukra.

Komoly hangok ugyan még 1862 nyardn emelkedtek a nemzet és a fejedelem kdzt létrehozandd kibékiilés
érdekében. De nem latszott meg, hogy Bécsben mast contempléltak volna, mint a februari patens alapjan a magyaroknak
foltétlen belépését a Reichsratba. A provizérium azért tovabb folytatta az abszolutizmus munkajat. A szabad széért, mely a
hatalmasoknak nem volt inyére, csak ugy bortdndzték a sz4lot, az irét, mint akar az Gtvenes években /: Sohr Frigyes
késmarki lyceumi igazgatét a Zrinyi Gnnepen mondott emlékbeszédéért a katonai térparancsnok maga elé idézte :/. A
gyllések megtartisat sok helyen nem engedték meg, sét a mulatségokat is megtiltottak, vagy ellendrizték. Merd dnkény dult
az orszagban.

Az egyhazi téren a protestansoknal a szervezkedés szépen megindult, csakhogy a panszlavok, kik a szept. patens
szerint rendezték egyhazaikat, agitalasukkal sok bajt okoztak. Nyiltan izgattak az autonomia ellen.

A kishonti ev. esperesség gy(ilésén is /: 1862. december 10. :/ megtagadtak az egyhazkeriileti adét és csak
rendkiviili eréfeszitéssel sikerlilt, hogy az egyhdzmegye a helyzet ura maradjon. Lasst és nehéz munka volt az egyhazat a
razkodtatasoktol megmenteni. Székacs Jozsef egymaga is herkulesi munkat végzett egyik keriiletében. /: Jelen voltam
Losoncon a ndgradi esp. gylésen, hol ez a fépap valésagos apostolnak bizonyult, midén a legkérlelhetetlenebb... tilis
panszlav papok meghddoltak a szellemoériasnak. :/

Mig aztan —kivalt a fels6 megyékben- egy ideig széthiznak ezek a dissidensek, mig lassan a protestans egyhdzak
mind visszatérnek az egyetemes egyhaz kebelébe.

Az altalanos elégedetienség és a kilviszonyok cselekvésre szoritottdk a hatalmon levéket. A kdzvélemény
folzigott, hogy az orszagot ki kell” békiteni. Csakhogy Bécsben még mindig makacsul ragaszkodnak a februari patenshez,
de az év végén mar mas hurokat kezdtek pengetni.

Ekkor /: 1864 :/ tette meg magyarorszagi Utjat a csaszar, melyet elgjelként tekintettek a kdzeledésre.

Az orszag hangulatardl mar két évvel ezel6tt szerzett maganak Palfy Mér helytartd tajékozast. /: Ez Utjaban
latogatta meg Rimaszombat vérosat és a gymndziumot :/. Csak kdvetkezményei lehettek ezutan a kihallgatésok,
conferenciak, melyeknek targya a magyar kérdés volt. A konzervativok megmozdultak.

Szcitovszky esztergomi primén /: 1865. junius :/ vezette ezt a kildéttséget, a csaszér elé, mely az alkotmany teljes
helyreallitdsat kérelmezte. Valaszaban a fejedelem egyebek kozt kijelentette, hogy a magyar nemzetet minden tekintetben ki
akarja elégiteni s hogy mindnyajan egy reményteljes jovének nézhetiink elébe.

Még azon év észén /: nov. 19. :/ gyt egybe az erdélyi orszaggydiés, mely kimondja a Magyarorszaggal val uniét.

A magyar orszaggydlést december 10-ére hivja 6ssze Ferenc Jozsef, s ott magyar beszéddel nyitja meg.

A képviseléhaz /: 1866 :/ mar folirataban fejti ki az alapelveket, melyek nyoman a magyar alkotmany Ausztria
érdekeivel 6sszeegyeztethetd.

Ismét follélegeztink.
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Am a porosz-osztrak haboru hattérbe szoritotta ligylinket. A Koniggatzi vereséget /: julius 3 :/ a nemzet nem
zsakmanyolta ki, de bevarta az els lépések méltd folytatasat. Az események siettették a kiegyezést.

Mondjak, hogy Erzsébet csaszarnénak jelentékeny befolyasa volt a magyar gy iranyitasaban.

Deék Ferenc kihallgatason volt Bécsben. Beszélték, hogy mikor az udvari emberek az oktdberi diploma, majd a
februéri patens engedményeit, melyek alapjan 6hajtottak a kérdést megoldani, Deak F. igy vélaszolt:

,Ha az ember kabatjat hibdsan gombolja be, Ujra kigombolja, hogy helyesen gombolhassa be” /: QU1 perdidit
numerum, incipit iterum 3/

Az emigracionak annyi csalédas utan mert sem az olasz viszonyok, sem a lengyel folkelés /: 1863 :/, sem a
porosz-osztrak haborl nem kedvezett, a tovabbi akcidrdl le kellett mondani.
Sokan hazajottek.

Ide iktatom Naplémbol /: 1867 februar 18. :/ a kdvetkez§ sorokat:

,Ma délben az a tavirat érkezett a varoshazara: ,Pest, fbr.18. Leirat 1848-at visszadllitja. Andrassyt megbizta
ministerim alakitassal, Pest kész(il fejedelmét fogadni. A héz kiild6ttsége mond kdszonetet. Dapsy Vilmos.”

A kdszonet nyilvanitasat jelezte csakhamar ez a sok nemzetiszinli zaszlo, mely a kdz-és maganéplleteken
lengett. A f6tér hulldmzott a sokasagtol. Mindenki az alkotmanynak torténelmi korszakot képezd helyreallitasardl beszélt. De
az 6rdm mindamellett korlatolt mértékben nyilvanult. Volt az arcokon egy neme a bizalmatlansagnak, vagy a dacnak. Nem
csoda, sokat csalddtunk.”

,Mindazaltal a délutani érakon /: VI. oszt. :/ tanitvanyaimnak nemzetiink nehéz kiizdelmeirél szenvedéseirdl,
reményeirdl s a nap jelentdségérd| beszéltem. Buzditottam ket arra, hogy mindenek fol6tt s teljes odaadassal szeressék a
hazéat, de ne csak szoval, hanem tettel gy, hogy egykor mint munkabiré hiven szolgaljak s a végsékig ragaszkodjanak meg
nem csonkithatd Gsi alkotméanyahoz. Azutan szétoszlottunk.”

,Este altalanos kivilagitas. A daldrda a fétéren elénekelte a Szézatot, meg a Himnuszt. Erre T. J. a tdmeghez
beszédet intézett. Azutdn minden elcsendesiilt.”

Csakugyan Andrassy Gyula gréf —kit a zsarnoki 6nkény in effigie folakasztatott- a fejedelem megbizasabdl a
felelds ministeriumot dsszeallitotta.

Az orszaggylés egybegy(ilt. Deak Ferenc javaslatat az orszaggy(ilés nagy tébbségell elfogadta.

Az uralkod6 maga nyujtja jobbjat a nemzetnek s a nemzet kibékiil fejedelmével.

Létrejott tehat a kiegyezés. De Kossuth Lajos /: 1867. majus 22. :/ nyilt levelet intéz Deak Ferenchez, melyben a
kiegyezés ellen tiltakozik. Teljes fliggetlenséget és 6néllosagot kévetel Magyarorszadg szdméra. Mindhidba! A dualizmust a
nemzet elfogadta. Csak Kossuth maradt hive mindvégig a fiiggetlen Magyarorszadg eszméjének s &6 tiltakozésa” a
kiegyezésnek.

Ferenc Jozsef fejére 1867. junius 8-an tette a nemzet nevében a ministerelnok Sz. Istvan a koronajat.
A bortondk ajtai a politikai elitéltek el6tt megnyiltak. A szam{izbttek hazajottek. Csak Kossuth marad 6nkéntes
szam(izetésben.

Onnan kisérte figyelemmel hazaja ligyeit s emelte szavat, ha kellett annak érdekében.

Tovabb nem folytatom.

A tdrténelem dolga az Uj alkotmanyos élet leirasa.

E korszak fOladata a békés fejlédés csendes munkéssaga révén oda térekedni, hogyha mar egyéltaldban nem
szakithattunk Ausztriaval, hazank pétolva a mulasztottakat a j6lét, a kultira azon magas fokara emelkedjék, hogy Eurdpa
nagy nemzeteivel elfogadhassa a szellemi versenyt.

Majd ha megsziinnek az &stusak, melyek a nemzet erejét annyira lekétik, hogy céltudatosan minden magyar
zavartalanul teljesithesse kotelességét, remélhetjlik a haza folvirdgozasat.

Aldott legyen azoknak emlékezete, kik az alkotmanyos Magyarorszagot jjateremtették! Az utodok érkddjenek a
nemzet szabadsaga f6lott, hogy csorbitatlanul adjak at az érokséget szazadokrdl szazadokra.

,Mert az szent harc volt, az 6rokké draga magyarnak”

[: Vorosmarty i/
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Jegyzetek.

Az orosz hadsereg, mely Magyarorszég leigazasara j6tt, Liders és Grotelhjelm vezetésével Erdélyben, Paskievics
févezérsége mellett pedig Magyarorszagon négy hadoszlopban /: Riidiger, Hess, Czeodajeff és Sacken alatt :/. Osszesen
120.000 emberbdl allt, 100.000 még Galicidban és Moldvaban maradt tartaléknak. Az osztrak haderd 90.000 ember /: ? =/
dsszpontositva Magyardvar kordl.

Befejezés.

Eletem elsd felébdl csak ennyit irtam meg, amennyit részint
emlékezetembdl meritettem, részint amennyire terjedtek jegyzeteim.

Csak arra terjeszkedtem, ami kozvetlenil tapasztalatom kdzelébe juthatott,
tehat vagy magam részese voltam, vagy amir8l biztos tudomast szereztem. Amint azt
,choses vuss” névvel jeldli.

Egyszerlien irtam le a tényeket, mert nem a nyilvanossagnak szantam.
Egyszeni hazi kontdsben megjelené kdnyvemet —hiszem- meg fogjak utédaim rizni.
Ezért nem vallalkoztam az anyag olyatén foldolgozasara, hogy egyszersmind stylaris
tekintetben is irodalmi szinvonalra emelkedjék. Siettem vele, hogy mielébb elkész(iljon, mert nem tudni, ha lehet-e
folytatasa?

Ez a rapszodikus irdsmadd abban leli magyarazatat, hogy bizony a legnagyobb része a megrogzitett gondolatoknak
kézvetleniil a papirosra tortént attétele. Sok azutan jutott eszembe, mit elébb kellett volna tennem.

Ha Ujra irhatnam, mas alakot nyerne az egész, de igy is jo lesz megemlékezni azoknak, kiket érdekelhet életem
folyasa.

Csak azt ohajtom, hogy tanulsagot meritsenek életemhdl s a tobbi csaladi reliquiakkal
egyutt. Emlékirataimat is nemzedékrdl nemzedékre kegyelettel 6rizzék meg.

Rimaszombat, 1899. december 10. Fabry Janos
sk.

Fabry Janos fia Fabry Janos 1943-ban halt meg. Rimaszombaton. A varos renddrkapitanya volt, majd Trianon utan
a csalad Mo-ra koltozott. A visszatéréskor Fabry Janost kszonti a varos.

Fia, Fabry Zoltan nagyapam (1911-1951) a kommunista diktatdra aldozata. A Nemzeti Pantheonban nyugszik
(kbztemetd, 298-as parcella, a kommunizmus 1945-56 kdzotti aldozatainak emlékparcellaja). Fabry Zoltan
huszartiszt harcali, élete kovetkezd lapon. A csalad 1991-ben a kopjafas parcellaban megépiti a sirt.

Felesége (Erddss llona, nagymamam) édesanyja (dédanyam) nagybdcsai Sarkozy-any. A csalad (Fabry és
Sarkdzy) torténetét (nagyanyai dédapam gy(ijtotte dssze és irta le egész részletesen, dsszesen 126 szedett
oldal) 6zvegyen egyediil neveli fel négy fiat.

Fabry Botond agrarmérndk, 1941-ben szliletett. (Fabry Sarolta 1967, tanamd)

Fabry Zsolt gépészmérnok, 1943-ban sziiletett. Gyermekei: Fabry Szabolcs Janos (1971, Nagyvazsony
polgarmestere, presbiter, teologus, 3 gyermeke: Fabry Laura Anna 2002, Fabry Csanad Zsolt 2005, Fabry
Lehel Sandor 2007), Fabry Baléazs Istvan (1972 Fairfield, USA CT, sajat cégét vezeti, a helyi ref. egyhazkdzség
gondnoka, fia: Fabry Mark 2007); Fabry Balint (1993, masodik hazassag sziilotte, tanuld)

Fabry Zoltan vegyészmérndk, 1945-ben szilletett (fiai: Fabry Zoltan 1972, épitészmérndk, lanya: Fabry Menta
2007), Fabry Andras épitész (1975).

Fabry Szabolcs (1947-2002, Gyermekei: Fabry Levente idegenforgalmi szakember 1977, Fabry Boglarka (ités
zenész, eldaddmlivész, (ités tanar, konzervatériumot végzett 1980, Fabry Szabolcs Uszdmester, hivatasos sorér
1981)
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F Magyvar kirilyi hivatisos honvéd huszartisztek

FABRY ZOLTAN
huszarsgdzados

(Rimaszombai, 1911 VI 19 Budapest. 1951 11 227 Anyja: Palmai
Margit. Apja: Fabry Zoltan m. kir. rendér f6tandcsos. Vallisa: ev.

A Katonai foredliskola elvégzését kivetden 1934, VI 20-dn a Ludovika
Akadémian avattdk hadnaggya, majd u 3. huszdrezredhez helyeztck. 1936
X. 1-t61 1937, V1. 30-ig lovaglotanfolyamot, 1938, V. 1. ¢és 15, kozott pedig
gaztiszti tanfolyamot végzett. 1937, VIIL 1-t6] 1943. VI [5-ig elobba [V,
csendorlovas alosztalyban, majd dtszervezds utan a 1V, 6nallo huszarszazad-
P i ban szolgalt. Alakulata arevonalmagdtti tisztjeként részt vett a felvideéki &

- }/l“[‘[ 4 az crdélyt bevonulasban, illetve az 1939, 11— Karpataljai ¢s az 1941, 1V4
() Al B délvidéki hadmiiveletben. 1939. V. I-¢n fohadnaggya. 1942, 111, 30-in pedig
szizadossa Iéptettek eld. 1943, 1. 5. és 1V. 28, kézatt mint a 10. 8ndllo huszarszazad arcvonal magitt
visszamaradt lovas [¢lszazadanak parancsnoka a 2. hadsereg oroszorszagi hadszintéren frontszolgila-
tot teljesitett. 1943, VI 15-t61 1944. VIII. 20-ig a IV, hadtest parancsnokanak seemélyi segédtiszt
feként szolgdlt, ezutan az 1944, 1X. 16-i csermdi sebesiiléséig a 4. tabori pothadosztdly felderité
potosztalya huszirszizadinak parancsnokaként a dél-erdélyi hadszintéren harcolt. Ezt kdvetden a 4.
felderito potosztdly parancsnoksaganak tisztjeként méstél honapig az cgri hadikorhazban apoltak, majd
alakulata visszamarado Kalénitményénél szolgalt. 1945, 1. 18-t0l 111, 3 I-ig Felsdszeling a Huszar Ki-
képzd ¢s Felszereld Kozpontndl tevékenykedett. A péesi helyorségnél tortént 1945, V. 28-i jelent-
kezése utin a 4. honvédkeriileti parancsnoksaganak 1otigyi eldadojaként tevékenykedett,

Kiilonbozo beosztdsok utan 1948, VI 1416l a HM kiképzési osztalvan dolgozott, 1947, XII. 1-¢n
ornageyd léptetick ek, 1950, X1 13-dn a Budapesti Katonai Torvénvszék folvtatdlagosan clkivetett
hitlenség biintette miatt hatdlra itélte. s 1951, 11, 22-én Budapesten kivégezték. 1991, [. 25-¢n reha-
bilitaltdk, s posztumusz czredessé léptetick ¢ld.

i
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Fabry Zoltan sirfja a Nemzeti Pantheonban ill. a pantheon bejaratana lathato
Memento-tabla (Bp, Uj Koztemets, 298-as parcella)




